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ENTWURF EINER ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

iiber den Standpunkt des Rates zum Entwurf des Gesamthaushaltsplans der
Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 (13176/2013 — C7-0260/2013 —
2013/2145(BUD))

Das Europdische Parlament,

gestiitzt auf Artikel 314 des Vertrags {liber die Arbeitsweise der Europédischen Union und
Artikel 106a des Vertrags zur Griindung der Européischen Atomgemeinschaft,

gestiitzt auf den Beschluss 2007/436/EG, Euratom des Rates vom 7. Juni 2007 iiber das
System der Eigenmittel der Europdischen Gemeinschaften!,

gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 25. Oktober 2012 iiber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur Authebung der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 des Rates?,

gestlitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen dem
Européischen Parlament, dem Rat und der Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und
die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 3. Juli 2013 zu der politischen Einigung iiber
den mehrjdhrigen Finanzrahmen 2014-20204,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 13. Mérz 2013 zu den allgemeinen Leitlinien
fir die Vorbereitung des Haushaltsplans — Einzelplan II1°,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 17. April 2013 zum Voranschlag der
Einnahmen und Ausgaben des Europdischen Parlaments fiir das Haushaltsjahr 20149,

in Kenntnis des von der Kommission am 28. Juni 2013 angenommenen Entwurfs des
Gesamthaushaltsplans der Européischen Union flir das Haushaltsjahr 2014
(COM(2013)0450),

unter Hinweis auf die von den BUDG-Koordinatoren ausgesprochenen Empfehlungen fiir
das Mandat fiir den Trilog iiber den Entwurf des Haushaltsplans 2014,

in Kenntnis des Standpunkts zum Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Europdischen
Union fiir das Haushaltsjahr 2014, der vom Rat am 2. September 2013 festgelegt und dem
Europiischen Parlament am 11. September 2013 zugeleitet wurde (13176/2013 —
C7-0260/2013),

' ABI. L 163 vom 23.6.2007, S. 17.

2 ABL. L 298 vom 26.10.2012, S. 1.

3 ABL. C 139 vom 14.6.2006, S. 1.

4 Angenommene Texte von diesem Datum, P7_TA(2013)0304.
> Angenommene Texte von diesem Datum, P7_TA(2013)0081.
¢ Angenommene Texte von diesem Datum, P7_TA(2013)0173.
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in Kenntnis des Berichtigungsschreibens Nr. 1/2013 zum Entwurf des
Gesamthaushaltsplans der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014, das am
18. September 2013 von der Kommission vorgelegt wurde,

gestiitzt auf Artikel 75b seiner Geschéiftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Haushaltsausschusses und der Stellungnahmen der anderen
beteiligten Ausschiisse (A7-0328/2013),

Einzelplan 111

Allgemeiner Uberblick

1.

weist darauf hin, dass die Prioritdten fiir den Haushaltsplan 2014 wirtschaftliches und
nachhaltiges Wachstum, Wettbewerbsfahigkeit, die Schaffung von Arbeitspldtzen und die
Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit sowie die Rolle der EU in der Welt sind; bringt
daher erneut seine Unterstiitzung fiir Malnahmen zum Ausdruck, die zur Bekdmpfung der
Jugendarbeitslosigkeit sowie zur Forderung von Forschung, Entwicklung und Innovation,
der digitalen Agenda, der Wettbewerbsfahigkeit, der kleinen und mittleren Unternehmen
(KMU), des Unternehmergeistes und selbstindiger Erwerbstitigkeit, Bildung, beruflicher
Bildung und Mobilitdt beitragen;

fordert, dass die Kommission und die Mitgliedstaaten alle Anstrengungen unternehmen,
um fiir eine effiziente Verausgabung der Mittel des EU-Haushalts und einen klaren
europdischen Mehrwert der daraus finanzierten Ausgaben zu sorgen, wobei die
Mitgliedstaaten insbesondere, soweit moglich, Aufgaben gemeinsam erledigen und ihre
Zusammenarbeit ausweiten sollten;

macht erneut seine Entschlossenheit deutlich, Mittel fiir Verpflichtungen und Zahlungen
in ausreichendem und realistischem Umfang zu gewéhrleisten, damit die Programme gut
ausgestattet im Rahmen des Mehrjéhrigen Finanzrahmens (MFR) 2014-2020 anlaufen
konnen und Verzogerungen bei ihrer Umsetzung vermieden werden und ein erfolgreicher
Abschluss der im Rahmen des MFR 2007-2013 angelaufenen Programme sichergestellt
ist;

bedauert daher den Beschluss des Rates, in diesem Jahr wieder dem iiblichen Ansatz zu
folgen, der darin besteht, horizontale Kiirzungen am Entwurf des Haushaltsplans
vorzunehmen, wodurch die Hohe der Mittel der Union fiir 2014 im Vergleich zum
Entwurf des Haushaltsplans kiinstlich um insgesamt 240 Mio. EUR (-0,2 %) an Mitteln
fiir Verpflichtungen und 1,061 Mrd. EUR (-0,8 %) an Mitteln fiir Zahlungen gekiirzt
werden sollen, was zu einer betrdchtlichen Kiirzung gegeniiber dem Haushaltsplan 2013
(einschlieBlich der Berichtigungshaushaltsplane Nr. 1 bis 5) fiihrt, sowohl was die
Verpflichtungen (-6 %) als auch die Zahlungen (-6,6 %) angeht;
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5. zeigt sich liberrascht, dass der Rat in seiner Stellungnahme nicht nur die Einigung iiber
den MFR nicht beriicksichtigt hat, was die Vorabausstattung der Programme Erasmus+,
COSME und Horizont 2020 angeht, sondern die Mittel fiir einige dieser Programme noch
weiter gekiirzt hat;

6. bedauert zutiefst, dass der Rat in allen Rubriken Kiirzungen bei den Mitteln fiir
Verpflichtungen und den Mitteln fiir Zahlungen vorgenommen hat; verweist darauf, dass
die Rubrik 1a (-0,36 % bei den Mitteln fiir Verpflichtungen und -3,6 % bei den Mitteln fiir
Zahlungen im Vergleich zum Entwurf des Haushaltsplans), die Rubrik 4 (-0,21 % bei den
Mitteln fiir Verpflichtungen und -2,5 % bei den Mitteln fiir Zahlungen im Vergleich zum
Entwurf des Haushaltsplans) und die Rubrik 5 (-1,78 % bei den Mitteln fiir
Verpflichtungen und fiir Zahlungen im Vergleich zum Entwurf des Haushaltsplans) am
stirksten betroffen sind; stellt fest, dass die Rubriken 1a und 4 Programme und Initiativen
umfassen, die fiir die Verwirklichung der Ziele im Rahmen der Strategie ,,Europa 2020
sowie fiir die auBBenpolitische Agenda der EU von wesentlicher Bedeutung sind, und dass
sich diese Kiirzungen nach dem Rasenméherprinzip auf Initiativen auswirken werden, die
fiir das Parlament in diesen beiden Bereichen von vorrangiger Bedeutung sind;

7. betont, dass diese Kiirzungen in direktem Widerspruch zu der politischen Einigung iiber
den MFR hinsichtlich der Vorabausstattung stehen und auch die Priorititen des
Parlaments auBler Acht lassen, die in der EntschlieBung des Parlaments zu den
allgemeinen Leitlinien fiir die Vorbereitung des Haushaltsplans 2014 und den
Empfehlungen zum Mandat fiir den Trilog iiber den Entwurf des Haushaltsplans 2014
dargelegt wurden;

8. weist das Argument des Rates zuriick, wonach die vorgeschlagenen Kiirzungen bei
Programmen mit zu geringer Mittelausschopfung oder mit schwachen Ergebnissen
vorgenommen werden, da die Kiirzungen des Rates bei den Verpflichtungen
hauptsdchlich die Kapazititen zur Durchfilhrung einer neuen Generation von
Mehrjahresprogrammen beriihren, die noch gar nicht begonnen haben; dariiber hinaus
betreffen die Kiirzungen bei den Mitteln fiir Zahlungen in erster Linie den Abschluss von
Programmen, die nicht nur eine gute Umsetzungsquote aufweisen, sondern fiir die sogar
zu viele Mittel in Anspruch genommen wurden (z. B. der gemeinsame strategische
Rahmen fiir Forschung und Innovation, Galileo, Zoll und Fiscalis unter Rubrik 1a, ESF,
EFRE und der Kohisionsfonds unter Rubrik 1b); betont insbesondere, dass solche
Kiirzungen bei den Mitteln fiir Zahlungen dem mehrjdhrigen Ansatz der Maflnahmen der
Union und insbesondere der Kohésionspolitik vollig zuwiderlaufen; unterstreicht, dass
52 % der im Haushaltsentwurf fiir 2014 beantragten Mittel fiir Zahlungen fiir den
Abschluss von Programmen im Rahmen des MFR 2007-2013 bestimmt sind;

9. bedauert die vom Rat vorgeschlagenen willkiirlichen Kiirzungen bei den Haushaltslinien
fiir administrative Unterstiitzung, aus denen die Umsetzung wesentlicher EU-Programme
finanziert wird; vertritt die Ansicht, dass diese Kiirzungen dem erfolgreichen Anlaufen der
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10.

11.

12.

13.

neuen Programme abtriglich sind, da ein Mangel an Verwaltungskapazititen die
ernsthafte Gefahr birgt, dass die Umsetzung der politischen MaBBnahmen der EU behindert
wird; bedauert, dass den Mitgliedstaaten mehr an trivialen, absurden kurzfristigen
Einsparungen gelegen ist als an langfristigen Ergebnissen; stellt daher die Mittelansétze
des Haushaltsentwurfs bei allen vom Rat gekiirzten Haushaltslinien fiir Ausgaben fiir
administrative Unterstlitzung wieder her;

nimmt den Entwurf einer Erkldrung des Rates zu den in seinem Standpunkt zum
Haushaltsentwurf 2014 beschlossenen Mitteln fiir Zahlungen zur Kenntnis; ist jedoch
davon iiberzeugt, dass diese Erklarung, sofern sie nicht wesentlich verbessert wird, keine
ausreichende politische Gewéhr dafiir bietet, dass fiir 2014 Mittel fiir Zahlungen in
ausreichendem und angemessenem Umfang sichergestellt sind; ist entschlossen, fiir
Zusicherungen zu sorgen und die Tendenz der letzten Jahre umzukehren, als die zum
Jahresende noch abzuwickelnden Zahlungen exponentiell zugenommen haben; fordert den
Rat deshalb auf, einer gemeinsamen politischen Verpflichtung zuzustimmen, alle im
Rahmen der MFR-Verordnung fiir den Zeitraum 2014-2020 verfiigbaren Mittel zu nutzen
und auch den Spielraum fiir unvorhergesehene Ausgaben in Anspruch zu nehmen bzw. die
Obergrenze fiir die Mittel fiir Zahlungen zu tiberpriifen, damit die neuen Programme nicht
gefihrdet sind, und gleichzeitig den Umfang der am Jahresende noch abzuwickelnden
Mittel fiir Zahlungen zu verringern;

begriift die von einigen Mitgliedstaaten abgegebene Erkldrung, wonach ein besseres
Gleichgewicht zwischen Verpflichtungen und Zahlungen anzustreben ist, um das
Eintreten einer Situation zu verhindern, in der die Union ihren rechtlichen
Verpflichtungen nicht nachkommen kann; ist dariiber erfreut, dass mehrere Delegationen
des Rates dieselben Anliegen zur Sprache gebracht haben, die das Parlament in den
vergangenen Haushaltsverfahren wiederholt geduBert hatte;

kann den Beschluss des Rates nicht akzeptieren, die Mittel fiir Verpflichtungen und fiir
Zahlungen zu kiirzen; weist darauf hin, dass die Mittel fiir Verpflichtungen die politischen
Priorititen der Union widerspiegeln und langfristig unter Beriicksichtigung der Tatsache
ausgerichtet sein sollten, dass die Wirtschaftskrise dann moglicherweise voriiber ist; ist
daher der Auffassung, dass die Mittel fiir Verpflichtungen grundsétzlich wieder auf das im
Entwurf des Haushaltsplans vorgesehene Niveau angehoben werden sollten; beabsichtigt
jedoch, die Mittel fiir Verpflichtungen fiir bestimmte Haushaltslinien, die sich auf
Programme mit direktem Nutzen fiir die europdischen Biirger beziehen und zur
Verwirklichung der Prioritdten im Rahmen von ,,Europa 2020 — die fiir das Wachstum in
der Union und ihre Wettbewerbsfdhigkeit von entscheidender Bedeutung sind — beitragen
bzw. die bei der Verbreitung der europdischen Werte und Solidaritdt auBerhalb der Union
helfen, gegeniiber dem im Haushaltsentwurf vorgesehenen Niveau leicht anzuheben;

setzt daher fiir 2014 den Gesamtmittelumfang fiir Verpflichtungen und Zahlungen auf
142 625 Mio. EUR bzw. 136 077 Mio. EUR fest;
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14. fordert daher die Inanspruchnahme des Flexibilitdtsinstruments im Umfang von
274,2 Mio. EUR aus den Mitteln fiir Verpflichtungen; vertritt die Auffassung, dass mit
Hilfe des Flexibilitdtsinstruments in Rubrik la der Europdische Hilfsfonds fiir die am
stairksten von Armut betroffenen Personen gestérkt wird, bis sich die Legislativbehorde
endgiiltig iiber die Rechtsgrundlage verstindigt, die die politische Einigung iiber den MFR
vom 27. Juni beziiglich der Gesamtmittelausstattung dieses Fonds widerspiegelt, und dass
Zypern, wie von den Staats- und Regierungschefs anlésslich ihres Treffens am 27. und
28. Juni 2013 vereinbart wurde, zusitzliche Hilfe aus den Strukturfonds gewidhrt wird;
vertritt die Ansicht, dass durch das Flexibilititsinstrument in Rubrik 4 die humanitire
Hilfe im Nahen Osten weiter unterstiitzt wird;

15. beabsichtigt, im Rahmen des jdhrlichen Haushaltsverfahrens eine grundlegende Debatte
iiber die Einnahmenseite einzuleiten, da diese einen wesentlichen Bestandteil des
Unionshaushalts bildet und nicht von der Ausgabenseite getrennt werden sollte; stellt in
diesem Zusammenhang das Recht der Mitgliedstaaten in Frage, 25 % der traditionellen
Eigenmittel als Verwaltungskosten einzubehalten, und fordert eine sorgfiltigere Priifung
der Nutzung dieses Betrags; fordert eine realistischere haushaltsmaBige Erfassung der zu
erwartenden Einnahmen aus Geldbuflen, die die Kommission Unternehmen aufgrund von
Verstoflen gegen das Wettbewerbsrecht der Union auferlegt, sowie eine weitere Debatte
iiber die haushaltsméBige Erfassung des Haushaltsiiberschusses, um ein komplexes und
der AuBBenwelt unverstindliches Verfahren zu vermeiden, das derzeit darin besteht, den
Mitgliedstaaten diesen Uberschuss iiber eine Senkung ihres jeweiligen BNE-Beitrags
zurlickzuerstatten.

Mittel fiir Zahlungen

16. bedauert die vom Rat vorgenommenen Kiirzungen bei den Mitteln fiir Zahlungen, die zu
einer Kiirzung dieser Mittel um 9,5 Mrd. EUR (-6,6 %) gegeniiber dem fiir 2013
angenommenen Haushaltsplan (einschlieBlich der Berichtigungshaushaltspline Nr. 1 bis
5) fithren; weist erneut darauf hin, dass der Rat trotz der Annahme eines geringer
ausgestatteten MFR fiir 2014-2020 und der absoluten Notwendigkeit, in der
Vergangenheit eingegangenen Verpflichtungen nachzukommen, seiner fritheren Strategie
blind gefolgt ist und den Umfang der Zahlungen kiinstlich gekiirzt hat, wobei er den
wirklichen Bedarf nicht beriicksichtigt und Ausgaben im Rahmen der geteilten
Mittelverwaltung weitgehend ausgenommen hat, um eine augenscheinliche ,,Rendite® der
Mitgliedstaaten sicherzustellen;

17. stellt fest, dass dies trotz der ernsten Situation geschah, die in Bezug auf Zahlungen
bereits 2013 bestand, als die Ausfiihrung Anfang September 9 Mrd. EUR bzw. 18 Mrd.
EUR iiber den entsprechenden Zahlen zum selben Zeitpunkt 2012 bzw. 2011 lag; betont,
dass diese gute und zunehmende Absorptionsfahigkeit der Mitgliedstaaten belegt, dass die
Unionprogramme vor Ort in der Tat gute Ergebnisse erzielen; ist entschlossen zu
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18.

19.

20.

21.

22.

verhindern, dass die Umsetzung bereits vereinbarter Verpflichtungen nicht durch
kiinstliche Beschrankungen bei den veranschlagten Zahlungen beeintréchtigt wird;

vertritt die Ansicht, dass insbesondere dieses Jahr der Standpunkt des Rates, eine
kiinstliche Marge von 1 Milliarde EUR unter der Obergrenze der Mittel fiir Zahlungen
2014 keinen Sinn hat und durch nichts zu rechtfertigen ist, insbesondere angesichts des
Umfangs der erwarteten Ubertragung noch nicht abgewickelter Mittel fiir Zahlungen zum
Jahresende 2013;

betont, dass der Standpunkt des Rates nicht den drastischen Engpass bei den Zahlungen
beriicksichtigt, der vor allem im Bereich der Kohésionspolitik besteht, und weist darauf
hin, dass aus den von den Mitgliedstaaten selbst vorgelegten letzten Prognosen
(September 2013) fiir die noch vor Ende 2013 zu stellenden Zahlungsantrage, die von der
Kommission gepriift und angepasst werden, hervorgeht, dass Ende 2013 mit einer
Mitteliibertragung im Umfang von etwa 20 Mrd. EUR gerechnet wird, selbst wenn die
zweite Tranche des Entwurfs des Berichtigungshaushalts Nr.2/2013 (Entwurf des
Berichtigungshaushalts Nr. 8/2013) vollumfianglich angenommen wird; weist darauf hin,
dass die aus dem Haushaltsjahr 2013 iibertragenen giiltigen Zahlungsantrige von den fiir
2014 verfiigbaren Mitteln fiir Zahlungen abgezogen werden miissen und sich diese
dadurch folglich verringern; betont, dass dadurch ein grof3er Druck fiir den Haushalt 2014
entsteht, nicht zuletzt vor dem Hintergrund der nicht befriedigten Zahlungsanspriiche in
noch nie dagewesener Hohe und allgemein der noch abzuwickelnden Mittelbindungen;

ist erstaunt, dass einige der vom Rat vorgeschlagenen Kiirzungen der Mittel fiir Zahlungen
die Programme Horizont 2020, COSME und die ESF-Programme betreffen, was in
volligem Widerspruch zum Geist und Wortlaut der unlidngst erzielten politischen Einigung
iiber den MFR steht, einige der Mittelzuweisungen fiir diese Programme fiir 2014 und
2015 vorzuziehen, und auch der auf hochster Ebene der Organe gemachten Zusage
zuwiderlduft, die Jugendarbeitslosigkeit zu bekdmpfen; weist ferner darauf hin, dass
einige der vom Rat vorgenommenen Kiirzungen Haushaltslinien betreffen, deren
Mittelausstattung im Rahmen der Einigung tiber die erste Tranche des Entwurfs fiir einen
Berichtigungshaushaltsplan Nr. 2/2013 erhoht wurde;

lehnt daher den Ansatz des Rates in Bezug auf Mittel fiir Zahlungen entschieden ab und
dndert dessen diesbeziigliche Mittelansétze ab, um sicherzustellen, dass sich die Senkung
der Obergrenzen 2014 im Vergleich zu 2013 nicht nachteilig auf die ordnungsgemailie
Durchfithrung und den Abschluss der Programme im Rahmen des MFR 2007-2013
auswirkt — wobei nicht zu vergessen ist, dass im Vorschlag der Kommission 52 % der
Mittel fiir Zahlungen fiir die Begleichung offener Verpflichtungen vorgesehen sind — oder
das Anlaufen neuer Programme beeintrachtigt;

beschlie3t, die Mittelansitze des Haushaltsentwurfs in Bezug auf Mittel fiir Zahlungen bei
den meisten vom Rat gekiirzten Haushaltslinien wiederherzustellen; stellt fest, dass die
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23.

24.

Obergrenze flir Zahlungen trotz der fiir eine begrenzte Zahl von Haushaltslinien
vorgesehenen Erhohungen bei den Mitteln fiir Zahlungen und verschiedener Kiirzungen
bei anderen Haushaltslinien keine angemessene Finanzierung der vom Parlament
festgelegten Prioritidten ermoglicht; schldgt daher nach einer Priifung aller Moglichkeiten
fiir die Neuzuweisung von Mitteln fiir Zahlungen vor, das Flexibilititsinstrument fiir
Zahlungen im Umfang von 211 Mio. EUR in Anspruch zu nehmen, um humanitire Hilfe
zu finanzieren;

hofft, dass das interinstitutionelle Treffen zu den Mitteln fiir Zahlungen vom
26. September 2013 Parlament und Rat dabei helfen wird, sich iiber diese gemeinsame
politische Verpflichtung zu verstindigen und wéhrend des Vermittlungsverfahrens zum
Haushalt zu einem gemeinsamen Standpunkt zu finden, damit ohne unnétige
Kontroversen iiber die Hohe und die Qualitét der von der Kommission vorgelegten Zahlen
bei der Ausfilhrung des Haushaltsplans Zahlungsausfille in Angriff genommen werden
konnen;

begriifft, dass die Kommission den Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 8/2013
(zweite Tranche des Entwurfs des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 2/2013) angenommen
hat, der zusétzliche 3,9 Mrd. EUR fiir noch ausstehende Zahlungen aus dem Jahr 2013
vorsieht und eine der Bedingungen war, dass iiber die MFR-Verordnung abgestimmt wird;
fordert eine rasche und vollstindige Annahme durch den Rat; bekréftigt seinen in seiner
EntschlieBung vom 3. Juli 2013 zur politischen Einigung {iber den MFR dargelegten
Standpunkt, dass das Parlament weder seine Zustimmung zu der MFR-Verordnung
erteilen noch den Haushaltsplan 2014 annehmen wird, bevor nicht der Entwurf der
Berichtigungshaushaltsplans Nr. 8/2013, der die zweite Tranche des Entwurfs des
Berichtigungshaushaltsplans Nr. 2/2013 abdeckt, vom Rat angenommen wurde;

Rubrik la:

25.

26.

verweist erneut darauf, dass die im Haushaltsentwurf vorgesehenen Mittel fiir Rubrik 1a —
ausgenommen grofe Infrastrukturvorhaben — im Vergleich zum Haushaltsplan 2013
bereits um 1,1 Mrd. EUR gekiirzt wurden; bedauert, dass der Rat zusitzlich und
ungeachtet aller unldngst von den Staats- und Regierungschefs gemachten politischen
Zusagen zugunsten der Ziele im Rahmen dieser Rubrik beschlossen hat, die Mittel fiir
Verpflichtungen unter Rubrik la gegeniiber dem Haushaltsentwurf um 60 Mio. EUR zu
kiirzen;

betont, dass ein Teil der durch den Rat vorgenommenen Kiirzungen insbesondere
Programme betreffen, denen der Europdische Rat strategische Bedeutung fiir Wachstum
und wirtschaftliche Erholung beigemessen hat, und zwar Horizont 2020 (-43,7 Mio. EUR)
und COSME (-0,5 Mio. EUR); bedauert, dass dies dem Geist und dem Wortlaut der
politischen Einigung {iber den MFR ganz offensichtlich widerspricht, die Vorkehrungen
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27.

28.

29.

30.

31.

fiir spezifische Flexibilitit zur Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit und zur Stirkung
der Forschung beinhaltet;

betont erneut, dass es EU-Programme in den Bereichen Forschung, Wettbewerbsfihigkeit,
Unternehmertum, Innovation und soziale Eingliederung unterstiitzt, die das Kernstiick der
Strategie Europa 2020 bilden; vertritt daher den Ansatz, dass alle vom Rat gekiirzten
Haushaltlinien wiederhergestellt werden sollten, um diese Rubrik nicht noch weiter zu
schwéchen; fasst ferner den Beschluss, die Mittel fiir eine bestimmte Reihe von
Haushaltslinien in prioritdren Bereichen wie Horizont 2020, Erasmus+, digitale Agenda,
Verkehrspolitik, sozialer Dialog, EURES sowie Mikrofinanzierung und soziales
Unternehmertum, spezifische jéhrliche Veranstaltungen und Qualitit europdischer
Statistiken zu erhdhen;

berticksichtigt bei seiner Lesung die politische Einigung tiber den MFR in Bezug auf die
Vorabausstattung fiir 2014 in Hohe von insgesamt 381,4 Mio. EUR — 212,2 Mio. EUR fiir
Horizont 2020 (106,1 Mio. EUR fiir den Europdischen Forschungsrat und 106,1 Mio.
EUR fiir Marie-Sktodowska-Curie-Mallnahmen), 31,7 Mio. EUR fiir COSME und
137,5 Mio. EUR fiir Erasmus+;

beflirwortet zudem das entsprechende ,,Backloading® im Umfang von 381,4 Mio. EUR im
Einklang mit der politischen Einigung iiber den MFR und dem Berichtigungsschreiben
Nr. 1/2014 der Kommission, wobei die Mittel fiir den ITER um 212,2 Mio. EUR und
diejenigen fiir die Fazilitit ,,Connecting Europe® um 169,2 Mio. EUR gekiirzt werden,
wobei letztere Kiirzung bereits im Entwurf des Haushaltsplans beriicksichtigt war, aber
urspriinglich fiir einen anderen Zweck vorgesehen war;

vertritt die Ansicht, dass in einigen Bereichen gezielte Kiirzungen vorgenommen werden
bzw. deren Mittel fiir Verpflichtungen in die Reserve eingestellt werden sollten, und zwar
fiir die Kommunikation zur Wirtschafts- und Wahrungsunion auf der einen Seite (-2 Mio.
EUR) und Rechnungslegung und Abschlusspriifung auf der anderen Seite (in die Reserve
eingestellt, bis eine Einigung iliber die entsprechenden Programme der Union erzielt
wurde);

nimmt in seine Lesung die zu diesem Zeitpunkt bekannten Ergebnisse der legislativen
Verhandlungen auf; beschliet insbesondere, im Rahmen des Programms ,,Horizont 2020
eine Reihe neuer Haushaltslinien mit Erinnerungsvermerken zu schaffen, und befiirwortet,
wenn auch mit Erinnerungsvermerken, die von der Kommission in ihrem
Berichtigungsschreiben Nr. 1/2014 vorgeschlagenen neuen Haushaltslinien; erwartet, dass
die Kommission einen umfassenden Vorschlag dafiir vorlegt, wie der Entwurf des
Haushaltsplans mit der neuen Rechtsgrundlage fiir alle betroffenen Programme im
Rahmen des Vermittlungsverfahrens flir den Haushaltsplan 2014 gebracht werden kdnnen,
in dem die vom Parlament angenommenen Haushaltslinien {ibernommen und ergénzt
werden;
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32. unterstiitzt die Schaffung eines spezifischen Unterposten im Rahmen von Erasmus+ durch
den Rat, durch den eine angemessene Transparenz hinsichtlich der MafBnahmen fiir
Jugendliche innerhalb dieses Programms gewéihrleistet werden soll, und iibertragt 11,5 %
der urspriinglichen Erasmus+-Mittel auf diese eigens fiir die Jugend eingerichtete
Haushaltslinie; streicht den vom Rat geschaffenen Unterposten, mit dem Finanzhilfen fiir
die Betriebskosten von nationalen Einrichtungen gewéhrleistet werden;

33. beschliefit, zum Fingliederungsplan des vorhergehenden Programmplanungszeitraums
zuriickzukehren, was sozialen Dialog angeht; teilt daher diese Haushaltslinie und die
hierfiir vorgesehenen Mittel wie bisher in drei getrennte Unterposten auf;

34. stellt fest, dass infolge seiner Lesung in Rubrik 1a ein Spielraum von [65 446 000 EUR]
besteht;

Rubrik 1b

35. stellt fest, dass der Rat zwar die Mittel fiir Verpflichtungen praktisch unangetastet lie3
(lediglich -3,3 Mio. EUR), die Mittel fiir Zahlungen jedoch weiter gekiirzt hat (-
202,2 Mio. Euro bzw. -0,4 % im Vergleich zum Haushaltsentwurf), was sich sowohl auf
die Investitionen fiir das Ziel Wachstum und Beschiftigung (-114,151 Mio. EUR bzw. -
0,23 %) und das Ziel Européische Territoriale Zusammenarbeit (-84,805 Mio. EUR bzw. -
6,19 %) ausgewirkt und die Marge nur kiinstlich um 3,3 Mio. EUR vergrofBert hat;

36. betont, dass der EFRE und der Kohésionsfonds am stérksten von den Kiirzungen betroffen
sind (EFRE: -125,155 Mio. EUR, Kohisionsfonds: -44,312 Mio. EUR, wéhrend die ESF-
Mittel um 32,788 Mio. EUR gekiirzt wurden); bedauert sehr, dass 69,33 % der
Gesamtkiirzungen bei den Zahlungen die Mittel fiir den Abschluss von Programmen aus
fritheren Zeitraumen betreffen (d.h. 98,7 Mio. EUR);

37. bedauert, dass die Kommission die Vorschussbetriage aufgrund des Betrags angesetzt hat,
auf den sich der Europdische Rat im Februar 2013 geeinigt hat, da dieser Punkt
Gegenstand der laufenden interinstitutionellen sektorspezifischen Verhandlungen ist und
das Parlament dabei das Mitbestimmungsrecht besitzt, weshalb die Gefahr besteht, dass
den Ergebnissen der Verhandlungen vorgegriffen wird; weist darauf hin, dass die
Vorschusszahlungen duflerst wichtig sind, da die Mitgliedstaaten und Regionen zu Beginn
des Haushaltsjahres ausreichende Mittel fiir Investitionen in Projekte fordern, die zu den
Bemiihungen um die Uberwindung der derzeitigen Wirtschafts- und Finanzkrise
beitragen; verweist in diesem Zusammenhang erneut auf den Standpunkt des Ausschusses
fiir regionale Entwicklung, dass angesichts der anhaltenden Krise dieselben
Vorschussbetrdage wie im laufenden Haushaltsjahr bereitzustellen sind;

38. erinnert daran, dass auf Rubrik 1b der grofite Teil der derzeit noch abzuwickelnden
Mittelbindungen entféllt; ist zutiefst besorgt dariiber, dass sich die im Rahmen der
Kohésionspolitik Ende 2013 noch offenen Rechnungen auf ungefihr 20 Mrd. EUR
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39.

40.

41.

42.

43.

belaufen werden, wodurch ein grofles Defizit entsteht, das von den fiir den Abschluss
laufender Programme und das Anlaufen neuer Programme 2014 verfiigbaren Mitteln fiir
Zahlungen abgezogen werden muss und das dazu fiihrt, dass sich der Umfang dieser
Mittel entsprechend verringert; betont, dass der wiederholte Mangel an Mitteln fiir
Verpflichtungen die Hauptursache fiir den beispiellos groen Umfang der noch
abzuwickelnden Mittelbindungen, insbesondere in den letzten Jahren des MFR 2007-
2013, war;

weist daher die vom Rat in Rubrik 1b vorgenommenen Kiirzungen zuriick; vertritt die
Ansicht, dass dies zu einem noch viel gravierenderen Mangel an Mitteln fiir Zahlungen
fiihren wiirde als bereits erwartet, und dass dadurch die Riickerstattung der von den
begiinstigten Mitgliedstaaten und Regionen bereits ausgegebenen Mittel behindert wiirde,
was schwerwiegende Konsequenzen insbesondere fiir diejenigen Mitgliedstaaten hitte, die
bereits jetzt wirtschaftlichen, sozialen und finanziellen Zwéngen ausgesetzt sind,

beschliefit, bei den Verpflichtungen und bei den Zahlungen die Mittelansdtze des
Haushaltsentwurfs fiir alle vom Rat in dieser Rubrik gekiirzten Haushaltslinien
wiederherzustellen und bei einer Reihe von Haushaltslinien bei den Mitteln fiir
Verpflichtungen iiber die Ansitze des Haushaltsentwurfs hinauszugehen, was groftenteils
im Einklang mit dem Berichtigungsschreiben Nr. 1/2014 steht, mit dem Mittel aus dem
Strukturfonds flir Zypern im Gesamtumfang von 100 Mio. EUR zu laufenden Preisen fiir
2014 bereitgestellt werden;

verweist auf das im Rahmen der Strategie Europa 2020 festgesetzte Ziel der
Armutsverringerung, wonach die Zahl der von Armut und sozialer Ausgrenzung
bedrohten Menschen um mindestens 20 Millionen verringert werden soll; verweist ferner
auf die politische Einigung liber den MFR, in der vereinbart wurde, dass Vorkehrungen
fiir eine zusitzliche Aufstockung der Mittel fiir den Europdischen Hilfsfonds fiir die am
starksten von Armut betroffenen Personen um bis zu 1 Mrd. EUR (iiber die bereits
vereinbarten 2,5 Mrd. EUR hinaus) fiir den gesamten Zeitraum 2014-2020 getroffen
werden sollten; beschlieft daher eine Aufstockung der Mittel dieses Fonds, indem Mittel
fiir Verpflichtungen im Gesamtumfang von 500 Mio. EUR fiir die Maflnahmen zur
Forderung des sozialen Zusammenhalts und zur Linderung der schlimmsten Formen der
Armut in der Union bereitgestellt werden;

schafft zwei spezielle Haushaltslinien fiir die technische Unterstiitzung der
makroregionalen Strategie der Union fiir den Ostseeraum, deren erfolgreiche Umsetzung
im laufenden Programmplanungszeitraum gewiirdigt wird, sowie erstmals fiir den
Donauraum (mit jeweils 2,5 Millionen Euro an Mitteln fiir Verpflichtungen und fiir
Zahlungen);

begriift die Einigung iiber die Beschéftigungsinitiative fiir Jugendliche, die bei den
Verhandlungen iiber den MFR 2014-2020 erzielt wurde; vertritt die Ansicht, dass
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44,

45.

Finanzmittel in angemessenem Umfang erforderlich sind, damit diese Strategie
unverziiglich  eingeleitet werden kann, um mit der beispiellos hohen
Jugendarbeitslosigkeit fertigzuwerden; billigt daher die von der Kommission
vorgeschlagene Vorabausstattung und das ,Backloading”“ von Mitteln fiir die
Beschéftigungsinitiative fiir Jugendliche sowie das entsprechende ,,Backloading® der
Mittel von der Europdischen territorialen Zusammenarbeit; betont erneut, dass ab 2016
zusdtzliche Mittel erforderlich sein werden, um deren Wirksamkeit und Nachhaltigkeit
sicherzustellen;

billigt die Schaffung neuer spezieller Haushaltslinien fiir die technische Unterstiitzung
aller fiinf Strukturfonds mit einem Erinnerungsvermerk und entsprechenden
Erlduterungen neben den bereits bestehenden Haushaltslinien, damit die Forderungen der
Mitgliedstaaten erfiillt werden kdnnen, wie im Berichtigungsschreiben Nr. 1/2014 der
Kommission angegeben wurde; erwartet, dass sich dadurch die Durchfiihrung der neuen
Programme auf der Ebene der Mitgliedstaaten verbessert;

bedauert, dass es fiir das Parlament keinen Spielraum in dieser Rubrik gibt, und bekréftigt
seine Uberzeugung, dass die politische Einigung iiber den MFR fiir alle Organe bindend
ist und dass die durch diese Einigung bereitgestellten Flexibilitdtsinstrumente in Anspruch
genommen werden miissen, damit die rechtzeitige Einleitung von Maflnahmen und die
notwendigen Finanzmittel zur Finanzierung der Priorititen sichergestellt sind;

Rubrik 2

46.

47.

48.

stellt fest, dass Rubrik 2 zwar am wenigsten von den Kiirzungen des Rates betroffen war,
dass jedoch die Mittel einiger Programme, insbesondere das Programm LIFE+, dem das
Parlament Prioritét beimisst, gekiirzt wurden (-4,07 % bei den Mitteln fiir Zahlungen);

stellt bei allen vom Rat gekiirzten Haushaltslinien die Mittelansdtze des
Haushaltsentwurfs wieder her und erhoht die Mittel fiir Verpflichtungen fiir das
Schulobstprogramm um 28 Mio. EUR, um dessen Mittel mit der im Juni 2013 erzielten
politischen Einigung iiber die neue Gemeinsame Agrarpolitik fiir den Zeitraum 2014-2020
in Einklang zu bringen;

billigt die Schaffung neuer spezieller Haushaltslinien mit Erinnerungsvermerken fiir die
technische Unterstiitzung fiir den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des ldndlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds, wie im
Berichtigungsschreiben Nr. 1/2014 der Kommission angegeben wurde;

Rubrik 3

49.

erinnert daran, dass Rubrik 3 zwar hinsichtlich der Mittelausstattung die kleinste Rubrik
des MFR ist, sich jedoch auf wichtige Anliegen der Unionsbiirger erstreckt;

PE519.566v02-00 14/98 RR\1006271DE.doc



50.

51.

52.

53.

54.

55.

nimmt die von der Kommission im Haushaltsentwurf bereits vorgeschlagenen Kiirzungen
in dieser Rubrik zur Kenntnis; bedauert, dass der Rat die Mittelansitze noch weiter
gekiirzt hat, und zwar bei den Verpflichtungen um 5,2 Mio. EUR (-0,24 % gegeniiber dem
Haushaltsentwurf) und bei den Zahlungen um 10 Mio. EUR (-0,60 % gegeniiber dem
Haushaltsentwurf);

stellt die Mittelansdtze des Haushaltsentwurfs generell bei allen Haushaltslinien wieder
her, um die korrekte Umsetzung von Programmen und Mallnahmen im Rahmen dieser
Rubrik sicherzustellen;

bekréftigt die vom Parlament stets zum Ausdruck gebrachte nachdriickliche Unterstiitzung
einer angemessenen Finanzierung der Programme fiir Rechte, Biirger, Kultur und Medien,
die hohe Ausfithrungsraten aufweisen und spiirbare Hebelwirkungen und Spill-over-
Effekte entfalten und einen eindeutigen und nachweislichen europdischen Mehrwert
schaffen, indem die grenziiberschreitende Zusammenarbeit und eine aktive Biirgerschaft
gefordert werden; ist besonders besorgt iiber die vorgeschlagenen Kiirzungen bei den
Programmen und MaBnahmen in diesen Bereichen; schligt eine {ber den
Haushaltsentwurf hinausgehende Erhohung der Mittelansitze fiir einige Haushaltslinien
innerhalb der Unterprogramme Kultur und Medien, Europa der Biirger, Rechte und
Unionsbiirgerschaft und der Multimedia-Maflnahmen vor (Mittelaufstockungen von
insgesamt 11,3 Mio. EUR bei den Mitteln fiir Verpflichtungen);

verweist darauf, dass der EU-Haushalt vielféltigen Risiken ausgesetzt ist, wie
Mehrwertsteuerbetrug, Schmuggel, Félschungen und Korruption, hauptsidchlich infolge
des organisierten Verbrechens; fordert, dass der Bekdmpfung von Betrug in der EU und
des grenziiberschreitenden organisierten Verbrechens und somit der Stirkung der EU-
Einrichtungen und -Agenturen, die in die wirksame Unterbindung und Bekdmpfung dieser
Bedrohungen und deren dahinterstehenden kriminellen Strukturen eingebunden sind,
eindeutige Prioritit beigemessen wird,;

betont, dass die Solidaritit zwischen den Mitgliedstaaten in der Asyl- und
Migrationspolitik verstirkt werden und der EU-Haushalt diesbeziiglich ein klares
Engagement demonstrieren sollte, einschlielich eines angemessenen Beitrags der
Mitgliedstaaten;

verweist auf die enge Marge in dieser Rubrik, die wenig Spielraum fiir Reaktionen auf
unvorhergesehene Ereignisse lésst;

Rubrik 4

56.

bedauert die Kiirzungen des Rates in Rubrik 4 (-0,21 % bei den Mitteln fiir
Verpflichtungen und -2,5 % bei den Mitteln fiir Zahlungen), obwohl diese Rubrik bereits
zu den am stirksten von der im Haushaltsentwurf vorgenommenen Kiirzung der Mittel
gegeniiber 2013 gehorte (-12,5 % bei den Mitteln fiir Verpflichtungen und -8,2 % bei den
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Mitteln fiir Zahlungen); betont erneut, dass sich aus Rubrik 4, obwohl sie weniger als 6 %
des gesamten Unionshaushalts ausmacht, das Engagement der EU im Ausland ablesen
lasst;

57. betrachtet es in diesem Zusammenhang als &uBerst wichtig, die Zusammenarbeit
auszuweiten, die Koordinierung zu intensivieren und Synergien mit den Programmen und
Projekten der Mitgliedstaaten in Drittlindern zu entwickeln, um die Wirksamkeit des
auswartigen Handelns der EU zu verbessern und die gegenwirtigen Haushaltszwinge zu
meistern;

58. hélt die vom Rat an fiir das Parlament vorrangigen Haushaltslinien vorgenommenen
Kiirzungen fiir inakzeptabel und schldgt vor, die Mittel des Haushaltsentwurfs bei den
vom Rat gekiirzten Haushaltslinien wieder einzusetzen und bei den Mitteln fiir
Verpflichtungen fiir einige fiir die AuBlenbeziehungen der EU strategisch wichtige
Haushaltslinien sogar iiber die Mittelansdtze des Haushaltsentwurfs hinauszugehen und
diese auf insgesamt 233 Mio. EUR aufzustocken (humanitire Hilfe, Europédisches
Nachbarinstrument, Instrument flir Entwicklungszusammenarbeit, Instrument fiir
Heranfithrungshilfe, Stabilitdtsinstrument und Europédisches Instrument fiir Demokratie
und Menschenrechte); fordert in diesem Zusammenhang eine Aufstockung der Mittel fiir
vom Instrument fiir Entwicklungszusammenarbeit abgedeckte geografische und
thematische Bereiche, um der Erreichung der Millennium-Entwicklungsziele niher zu
kommen;

59.vertritt die Ansicht, dass zur erfolgreichen Umsetzung der Europdischen
Nachbarschaftspolitik fiir eine stirkere Unterstiitzung der Partnerldnder gesorgt werden
muss, die sich fiir den Aufbau demokratischer Gesellschaften und die Durchfiihrung von
Reformen einsetzen; trdgt der anhaltend schwierigen politischen Lage in einigen der
Partnerlinder Rechnung; vertritt die Auffassung, dass auch die Forderung
vertrauensbildender Mallnahmen und weiterer Mallnahmen, die zur Sicherheit und zur
Verhiitung und Beilegung von Konflikten beitragen, stirker unterstiitzt werden muss;

60. erinnert an die Bedeutung der Transparenz als wesentlichem Haushaltsgrundsatz; fordert
daher eine Aufgliederung der Haushaltslinie fiir Sonderbeauftragte der Europdischen
Union, um einen besseren Uberblick iiber die Mittel fiir die einzelnen EU-
Sonderbeauftragten zu ermoglichen; schligt vor, die Mittel der Haushaltslinien fiir EU-
Sonderbeauftragte vollumfianglich auf den Haushalt fiir den Europédischen Auswértigen
Dienst (EAD) zu iibertragen;

61.1st nicht mit dem Vorschlag der Kommission einverstanden, die geografischen und
thematischen Linien in eine Linie fiir Armutsminderung und nachhaltige Entwicklung und
eine weitere fiir Governance-Fragen aufzugliedern, da bei diesem neuen
Eingliederungsplan nicht zwischen Zielen und Mitteln in der Entwicklungspolitik
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62.

63.

64.

unterschieden wird; schligt deshalb einen iiberarbeiteten Eingliederungsplan vor, der die
Notwendigkeiten der Entwicklungspolitik besser widerspiegelt;

schldgt vor, das Flexibilitatsinstrument im Umfang von 50 Mio. EUR in Anspruch zu
nehmen, damit der tatsdchliche Mittelbedarf fiir den Beitrag der Union zum Nahost-
Friedensprozess finanziert werden kann; bekriftigt daher seine Unterstiitzung einer
langfristigen Planung und ausreichenden Finanzierung der Unterstiitzung des Hilfswerks
der Vereinten Nationen fiir Paldstina-Fliichtlinge und den Friedensprozess; schlidgt vor,
die 50 Mio. EUR an zusitzlichen Mitteln in die Reserve einzustellen, bis die Kommission
eine Bewertung der ordnungsgemiBBen Verwaltung der Hilfsmittel durch die
paldstinensischen Behorden und die zur Korruptionsbekdmpfung ergriffenen MaBBnahmen
vorgenommen hat; unterstreicht, dass das UNRWA unbedingt mit den notwendigen
Mitteln ausgestattet werden muss, um die wesentlichen Aufgaben erfiillen zu konnen, fiir
die es ein Mandat der Generalversammlung der vereinten Nationen erhalten hat, und um
angesichts der instabilen Lage in der Region fiir die Sicherheit und die Sicherung der
Existenzgrundlage von Fliichtlingen Sorge zu tragen;

vertritt die Auffassung, dass die Politik der direkten Budgethilfen aus Griinden der
Transparenz und der Wirksamkeit der Hilfe kritisch bewertet und die Intensitét der
Priifungen verbessert werden sollte; unterstreicht, dass die EU bei Betrug und Missbrauch
die Finanzhilfen einstellen sollte;

fordert eine Aufstockung der Mittel fiir Verpflichtungen fiir die Soforthilfereserve
(+147 Mio. EUR), um zu vermeiden, dass die erneut Kommission in eine Lage gerit, in
der sie nicht rechtzeitig auf auftauchende humanitére Krisen reagieren kann;

Rubrik 5

65.

66.

67.

ist iliberrascht iiber die Kiirzungen des Rates in Rubrik 5 im Umfang von insgesamt
153,283 Mio. EUR bei den Mitteln fiir Verpflichtungen und fiir Zahlungen (-1,8 % im
Vergleich zum Haushaltsentwurf) zur Kenntnis, wobei die stirksten Kiirzungen bei den
Ruhegehiltern und den Europidischen Schulen (-5,2 Mio. EUR, -3,2 %) und bei den
Ausgaben fiir Beamte und Bedienstete auf Zeit in den Politikbereichen (-69,7 Mio. EUR
bzw. -3,5 %) vorgenommen wurden;

weist darauf hin, dass die Kommission in ihrem Haushaltsentwurf die durch das neue
Beamtenstatut und die von den Organen vereinbarte Verringerung der Planstellenzahl um
1 % erzielten Einsparungen bereits weitgehend beriicksichtigt hat;

hilt die vom Rat vorgenommenen zusitzlichen Kiirzungen bei den Verwaltungsausgaben
fiir ungerechtfertigt, da dadurch die statutarischen und vertraglichen Verpflichtungen und
die neuen Zustdndigkeiten und Aufgaben der Union missachtet werden; stellt fest, dass
der Unionshaushalt durch eine ,,Nichtberiicksichtigung der Betrége fiir die Anpassung der
Dienstbeziige fiir 2011 und 2012 noch weiter ins Ungleichgewicht geraten konnte;
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68.

69.

70.

71.

stellt insbesondere fest, dass fiir den Fall, dass der Gerichtshof der Europdischen Union
2014 hinsichtlich der angefochtenen Anpassung der Ruhegehilter und Dienstbeziige zum
1. Juli 2012 im Sinne der Kommission entscheidet, kein ausreichender Spielraum unter
der Obergrenze von Rubrik 5 verbliebe, um mit dieser unvorhergesehenen Situation fertig
zu werden; stellt daher fest, dass der Rat dem von ihm bei der Festlegung seines
Standpunkts selbst gesteckten Ziel nicht gerecht wird;

setzt daher bei allen Haushaltslinien fiir Verwaltungs- und Unterstiitzungsausgaben und
samtlichen vom Rat in Rubrik 5 gekiirzten Linien die Mittel des Haushaltsentwurfs wieder
ein, auBler in der Haushaltslinie ,,Gehélter und Zulagen* in Einzelplan III, die um 1,2 Mio.
EUR gekiirzt wird, um den Beitrag der Europdischen Chemikalienagentur zur
Finanzierung der Européischen Schulen vom Typ II aufzubringen;

beschliefit, einige Mittel in die Reserve einzustellen, bis von der Kommission geeignete
Informationen beziiglich der dezentralen Gemeinschaftseinrichtungen und der
Management-Berichte iiber die Au3enhilfe eingehen;

teilt die Haushaltslinie fiir die Ausgaben von OLAF fiir Beamte und Bedienstete auf Zeit
auf, um dem breiteren Mandat und der gréBeren Unabhéngigkeit des Sekretariats des
OLAF-Uberwachungsausschusses, wie in der neuen OLAF-Verordnung vorgesehen,
Rechnung zu tragen;

Agenturen

72.

73.

74.

75.

stimmt der Kommission generell in ihren Einschédtzungen des Mittelbedarfs der Agenturen
zu; stellt fest, dass die Kommission die anfianglichen Forderungen der meisten Agenturen
bereits erheblich geddmpft hat;

vertritt daher die Ansicht, dass durch alle weiteren vom Rat vorgeschlagenen Kiirzungen
das ordnungsgemifle Funktionieren der Agenturen gefdhrdet wiirde und dass die
Agenturen die Aufgaben, mit denen sie von der Legislativbehorde betraut wurden, nicht
wiirden erfiillen kdnnen; lehnt die horizontalen Kiirzungen des Rates bei den Mitteln fiir
die Agenturen ab, deren Bedarf von Fall zu Fall beurteilt werden muss;

kann jedoch das Vorgehen der Kommission hinsichtlich des Personals nicht akzeptieren,
wonach die Stellenpldne der Agenturen nicht nur um 1% auf der Grundlage der
politischen Einigung iiber den MFR, die fiir sémtliche Organe und Einrichtungen gilt,
gekiirzt werden sollen, sondern zusitzlich 1 % der Stellen in einen ,,Planstellenpool zur
Personalumschichtung® flie3en soll;

betont, dass die vereinbarten Personalkiirzungen auf dem Personalbestand und den
Aufgaben zum Referenzdatum 31. Dezember 2012 beruhen und dass fiir alle neuen
Aufgaben der bestehenden Agenturen oder fiir die Einrichtung neuer Agenturen
zusitzliche Mittel vorgesehen werden miissen;
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76.

T7.

78.

79.

80.

81.

dndert daher die Stellenpldne der meisten Agenturen dergestalt ab, dass die vereinbarte
Kiirzung um 1 % konkret umgesetzt wird; verfdhrt jedoch nicht so fiir die Agenturen, die
bei ihren urspriinglichen Forderungen bereits die Kiirzung um 1 + 1 % beriicksichtigt
haben; bekriftigt jedoch, dass der zusitzliche Beitrag von 1 % fiir den Haushaltsplan 2015
beriicksichtigt werden muss, damit alle Agenturen gleich behandelt werden;

hebt hervor, dass den Europdischen Finanzaufsichtsbehorden bereits zusétzliche Aufgaben
iibertragen worden sind sowie zukiinftige, in den noch zu vereinbarenden
Legislativvorschldgen vorgesehene Aufgaben iibertragen werden und die Haushaltsmittel
entsprechend aufgestockt werden miissen, damit diese Behorden ihren Aufsichtspflichten
in zufriedenstellender Art und Weise nachkommen konnen; weist darauf hin, dass fiir die
Europdischen Finanzaufsichtsbehdrden eigene Haushaltslinien vorgesehen werden
miissen, damit sie von den nationalen Mitgliedsbehorden finanziell unabhéngig sind;

beschliefit, die Haushaltsmittel der drei Finanzaufsichtsbehorden fiir 2014 aufzustocken;
vertritt die Auffassung, dass diese Mittel den zur Erfiillung der geforderten Aufgaben
erforderlichen Bedarf widerspiegeln sollten, da mehr Verordnungen, Beschliisse und
Richtlinien angenommen wurden bzw. werden, um die derzeitige Finanz- und
Wirtschaftskrise zu iiberwinden, die eng mit der Stabilitit des Finanzsektors verbunden
1st;

beschlieB3t, auch die Mittel fiir die Europdische Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs
und fiir eine Reihe von Agenturen in Rubrik 3 aufzustocken, da sie mit zusétzlichen
Aufgaben betraut wurden (Frontex, Europol, Europdische Beobachtungsstelle fiir Drogen
und Drogensucht, Europdische Agentur fiir das Betriebsmanagement von IT-
Grof3systemen und Européisches Unterstiitzungsbiiro fiir Asylfragen); stockt die Mittel der
Europdischen Arzneimittelagentur auf, da die Kommission in ihrem Haushaltsentwurf die
zweckgebundenen Einnahmen beriicksichtigt hatte, was sie fiir hauptsichlich
gebiihrenfinanzierte Agenturen eigentlich nicht tun sollte; stellt mit Blick auf das
mogliche Inkrafttreten des 4. Eisenbahnpakets zusétzliche Mittel fiir die Europiische
Eisenbahnagentur in die Reserve ein;

fordert die Kommission auf, ihre Bemiihungen zu intensivieren, um zusammen mit
denjenigen Mitgliedstaaten, die die grofiten Vorbehalte zu hegen scheinen, die Agenturen
zu ermitteln, die entweder fusioniert werden konnten oder deren Sitz verlagert werden
konnte, um Gebédude oder bestimmte Verwaltungsfunktionen gemeinsam zu nutzen;

erwartet von der Kommission ferner die Vorlage eines neuen Finanzbogens, wenn ein
Legislativverfahren iiber die Ausweitung des Mandats einer Agentur von Parlament und
Rat abgeschlossen wurde; ist sich dessen bewusst, dass eine solche Ausweitung
zusdtzliche Mittel erforderlich machen konnte, die von den beiden Organen vereinbart
werden miissten;
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Pilotprojekte und vorbereitende Mafsnahmen

82. beschlieBt nach eingehender Priifung der eingereichten Pilotprojekte und vorbereitenden
MaBnahmen — mit Blick auf die Erfolgsraten laufender Projekte und Mafinahmen und mit
Ausnahme von bereits durch bestehende Rechtsgrundlagen abgedeckten Initiativen sowie
unter umfassender Beriicksichtigung der Bewertung der Durchfiihrbarkeit der Projekte
durch die Kommission —, auch angesichts der begrenzten verfiigbaren Spielrdume die
Verabschiedung eines Kompromisspakets einer begrenzten Anzahl von Pilotprojekten und
vorbereitenden MalBBnahmen;

Andere Einzelpliine

83. vertritt die Ansicht, dass der Haushalt jedes Unionsorgans wegen dessen spezifischen
Aufgabenbereichs und dessen spezifischer Situation individuell betrachtet werden sollte,
ohne eine Einheitslosung anzustreben, unter Berilicksichtigung des speziellen
Entwicklungsstandes, der operativen Aufgaben, der Managementziele, des
Personalbedarfs und der Gebaudepolitik jedes Organs;

84. vertritt weiter die Ansicht, dass Parlament und Rat zwar sidmtliche mdglichen
Einsparungen und Effizienzgewinne aus einer stindigen Neubewertung laufender und
neuer Aufgaben fordern, jedoch auch ausreichende Mittelansitze festlegen sollten, um ein
reibungsloses Funktionieren der Organe, die Einhaltung interner und externer rechtlicher
Verpflichtungen sowie das Vorhandensein eines hochprofessionellen o6ffentlichen
Dienstes fiir die Unionsbiirger sicherzustellen;

85.1st besorgt dariiber, dass der Rat im Haushaltsplan 2014 die Anpassungen der
Dienstbeziige des Personals fiir 2011 und 2012 um 1,7 % in denjenigen Organen gekiirzt
hat, die insbesondere mit Blick auf das anstehende Urteil des Gerichtshofs die jahrlichen
Auswirkungen dieser Anpassungen in ihren Haushaltsvoranschligen beriicksichtigt
hatten; setzt diese Ausgaben als MaBnahme der wirtschaftlichen und umsichtigen
Haushaltsfiihrung im Haushaltsplan 2014 wieder ein; ist ferner besorgt iiber den
zunehmenden Riickstand an Tilgungs- und Zinszahlungen, fiir den die Organe
aufzukommen hitten, und stellt fest, dass der Rat keinerlei Mittel als Vorsichtsmaflnahme
vorgesehen hat;

86. ist daher zutiefst besorgt dariiber, dass es in Rubrik 5 und im Rahmen der Teilobergrenze
fiir Verwaltungsausgaben praktisch keine Marge fiir die Mittel fiir Zahlungen und eine
unzureichende Marge fiir die Mittel flir Verpflichtungen gibt; erinnert daran, dass nach
Artikel 203 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012 Verwaltungsmittel nicht
getrennte Mittel sind und dass daher die niedrigere der beiden Obergrenzen entscheidend
ist; betont erneut, dass zusétzliche Zahlungsermichtigungen erforderlich sein kdnnten, um
noch ausstehende Anpassungen der Dienstbeziige abzudecken, und warnt davor, dass es
auch bei den Mitteln fiir Verpflichtungen ein Problem mit der Marge geben konnte;
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87.

88.

fordert einen Berichtigungshaushaltsplan, um die Riickstinde und die entsprechenden
Anpassungen der Dienstbeziige abzudecken, falls der Gerichtshof im Sinne der nach dem
Beamtenstatut vorgeschriebenen Anpassung der Dienstbezilige entscheiden sollte; stellt
fest, dass sich im Zuge der Annahme des Beamtenstatuts zusdtzliche geringfiigige
Einsparungen ergeben haben, die im Haushaltsentwurf noch nicht beriicksichtigt wurden;
erwartet den Vorschlag der Kommission fiir das Berichtigungsschreiben Nr. 2/2014 mit
genauen Details; fordert eine Neuverwendung dieser Einsparungen aus dem
Beamtenstatut fiir die anstehenden Riickstéinde, falls der Gerichtshof zugunsten der
Anpassung der Dienstbeziige entscheiden sollte; fordert die Kommission auf, dem
Parlament und dem Rat das Berichtigungsschreiben Nr. 2/2014 rechtzeitig zuzusenden,
damit sich der Inhalt des Schreibens im Haushaltsverfahren 2014 niederschligt;

begriilt die Bemiihungen der Organe, wo immer mdglich Einsparungen zu erzielen, ohne
die Qualitdt ihrer Dienste zu gefdhrden; begriifit die zunehmende interinstitutionelle
Zusammenarbeit wie bei den laufenden Verhandlungen zwischen dem Parlament, dem
Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen zur
Stiarkung ihrer politischen Verbindungen, zur Erzielung von Effizienzgewinnen und zur
Forderung der Mobilitdt des Personals, um die Hauptaufgaben der jeweiligen Organe zu
unterstiitzen;

Einzelplan I — Europdisches Parlament

Allgemeiner Rahmen

89.

90.

erinnert daran, dass es bei der Annahme seines Haushaltsvoranschlags fiir 2014! darauf
bestand, dass eine Politik der strengen Haushaltsverantwortung und -kontrolle sowie der
Selbstbeschrinkung verfolgt werden muss und dass weitere Anstrengungen unternommen
werden miissen, um Anderungen, Einsparungen und Strukturreformen mit dem Ziel zu
erreichen, die Erhohung des Haushaltsvolumens nidher an der Inflationsrate zu halten;

betont, dass das FEuropdische Parlament und der Rat zur Erzielung langfristiger
Einsparungen im EU-Haushalt sich mit dem Erfordernis eines Fahrplans fiir einen
einzigen Sitz befassen miissen, wie in fritheren EntschlieBungen erklart wurde, etwa in
den EntschlieBungen vom 23. Oktober 2012 zum Standpunkt des Rates zum Entwurf des
Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2013 — alle
Einzelpldne? und vom 6. Februar 2013 zu den Leitlinien fiir den Haushaltsplan 2014 -
samtliche Einzelpldne ohne den Einzelplan Kommission? sowie in seinem Beschluss vom
10. Mai 2012 betreffend die Entlastung zur Ausfiihrung des Gesamthaushaltsplans der
Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr 2010, Einzelplan I — Europdisches Parlament?;

I Angenommene Texte vom 17. April 2013, P7_TA(2013)0173.
2 Angenommene Texte, P7_TA(2012)0359.

3 Angenommene Texte, P7_TA(2013)0048.

4 ABI. 286 vom 17.10.2012, S.1.
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91. begriiBit die in der Vermittlungssitzung vom 24. September 2013 zwischen dem Prasidium
und dem Haushaltsausschuss erzielte Vereinbarung; weist darauf hin, dass sich der
Gesamtumfang seines Haushaltsplans 2014 auf 1783 976 098 EUR belduft, was eine
Nettokiirzung von 29 168 108 EUR im  Vergleich zum  Vorentwurf des
Haushaltsvoranschlags vom 26. Februar 2013 bedeutet;

92. weist darauf hin, dass das Volumen seines Haushalts fiir 2014 das von 2013 um 1,9 %
iibersteigt; stellt fest, dass die Kosten des Beitritts Kroatiens 0,17 % und die einmaligen
Kosten des Wechsels der Wahlperiode 2,1 % des Anstiegs ausmachen; unterstreicht, dass
trotz der unvermeidlichen Kosten in Verbindung mit dem Wechsel der Wahlperiode nach
den Europawahlen 2014 die Verwaltungsausgaben netto um 0,37 % zuriickgehen, wobei
angesichts der erwarteten Inflationsrate mit einer weiteren Verringerung gerechnet wird;

93. unterstreicht, dass in seinem Haushaltsplan Mittel veranschlagt wurden, um teilweise die
anstehenden Anpassungen der Dienstbeziige fiir 2011 und 2012 im Lichte des erwarteten
Urteils des Gerichtshofs zu finanzieren; ist zutiefst besorgt iiber das Vorgehen des Rates,
der weder irgendwelche Mittel in seinem eigenen Haushaltsplan vorsieht, noch die Mittel
aufrechterhélt, die in den Haushaltspldnen der anderen Organe als Vorsichtsmaflnahme
veranschlagt wurden, um die mdglichen Auswirkungen des erwarteten Urteils des
Gerichtshofs auf den Haushalt teilweise abzudecken; stellt fest, dass die Nettokiirzung des
Verwaltungshaushalts des Parlaments um 0,37 % im Jahr 2014 noch um 1,3 % schlimmer
ausgefallen wire, wenn es nicht Mittel vorgesehen hétte, um die anstehende Anpassung
der Dienstbeziige fiir 2011 und 2012 fiir den Fall eines entsprechenden Urteils des
Gerichtshofs finanzieren zu konnen;

94. billigt folgende Anpassungen des Haushaltsvoranschlags:

— FEinbeziehung der Auswirkungen der Annahme des neuen Beamtenstatuts und der
damit verbundenen Verdnderungen des Stellenplans;

— Beriicksichtigung der Einsparungen infolge der Nutzung des GEOS-Gebéudes anstelle
des PRES-Gebiudes in Luxemburg;

— Kiirzung der Mittel fiir das Haus der Europdischen Geschichte aufgrund des Beitrags
der Kommission zu den Betriebskosten sowie interner Einsparungen,;

— Beriicksichtigung der Einsparungen infolge der konkreten Umsetzung des
,papierlosen Parlaments®;

— Uberfithrung der Verwaltung der Versorgungsbeziige der Mitglieder nach dem
Abgeordnetenstatut — wie fiir die Ruhegehilter der Beamten — auf die spezifische
Haushaltslinie in Einzelplan III;

— Ausstattung der neuen GD Wissenschaftlicher Dienst mit personellen und finanziellen
Ressourcen im Anschluss an den erfolgreichen Abschluss der Kooperationsvereinbarung
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mit den beiden Ausschiissen (Europdischer Wirtschafts- und Sozialausschuss und
Ausschuss der Regionen);

Gemeinsame Arbeitsgruppe

95. begriBit die Fortfithrung der gemeinsamen Arbeitsgruppe Priasidium — Haushaltsausschuss
zum Haushaltsplan des Européischen Parlaments, die sich im Reformprozess als eine
niitzliche Plattform fiir Diskussionen und die Ermittlung mdéglicher Effizienzreserven
erwiesen hat, um notwendige Investitionen zur Verbesserung der Effizienz des Parlaments
auszugleichen;

96. erinnert an die vergangenen Erfolge der Arbeitsgruppe bei der Ermittlung von Strategien
zur Erzielung von Einsparungen bei den Reisekosten der Mitglieder;

97. vertritt die Ansicht, dass die in den Beratungen der Arbeitsgruppe eingeleiteten Reformen,
wie die interinstitutionelle Zusammenarbeit mit dem Ausschuss der Regionen und dem
Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschuss, Maflnahmen zur Verwirklichung eines
,papierlosen Parlaments® und von ,e-Meetings“, eine effizientere Gestaltung der
Arbeitsmethoden des Parlaments sowie die Auslagerung von Zahlungen und die
Einfiihrung einer neuen Software flir die Personalverwaltung, fortgefiihrt werden sollten,
um tatsidchliche Effizienzgewinne zu erzielen und Ressourcen freizumachen, um die
unabhingige wissenschaftliche Beratung der Mitglieder zu verbessern und die
Kontrollkapazitdten des Parlaments zu stirken;

Reform des Beamtenstatuts

98. stellt fest, dass zu den von Parlament und Rat im Rahmen des ordentlichen
Gesetzgebungsverfahrens vereinbarten Anderungen des Beamtenstatuts auch eine neue
Methode der Indexierung der Dienstbeziige des Personals gehoren, und dass unter
anderem ein Einfrieren der Anpassung der Dienstbeziige fiir alle Organe, einschlielich
des Parlaments, in den Jahren 2013 und 2014 festgelegt wurde, was Einsparungen in Hohe
von 14,5 Mio. EUR im Haushaltsplan des Parlaments fiir 2014 bringt;

99. trdgt dariiber hinaus der Tatsache Rechnung, dass weitere Reformen des Beamtenstatuts
wie die Anderung der Regelung fiir die jihrlichen Reisekosten der Beamten Einsparungen
in Hohe von 2,8 Mio. EUR bringen, zusitzlich zu den Einsparungen in Hohe von 0,8 Mio.
EUR, die sich aus den Anpassungen der Laufbahnentwicklung der Mitarbeiter und dem
Rhythmus der Beforderungen sowie der Schaffung einer neuen Funktionsgruppe SC
ergeben;

100. stellt fest, dass der Vorschlag der Kommission, den Gesamtpersonalbestand um
jahrlich 1 % zu verringern, im Parlament zum Wegfall von 67 Planstellen im Stellenplan
2014 fiithren wird; nimmt den Vermerk des Generalsekretirs vom 2. September 2013 zur
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Kenntnis, in dem der Generalsekretir das Gleichgewicht zwischen politischer und
administrativer Unterstiitzung fiir die Mitglieder unangetastet ldsst; stellt fest, dass die
Fraktionen ihre personellen Ressourcen seit 2012 eingefroren haben und dass ihr Bedarf
in den beiden vorangegangenen Haushaltsjahren nur teilweise gedeckt wurde; besteht
darauf, dass der Gesamtumfang des Personals in den Fraktionen 2014 und den Jahren
danach nicht geringer ist als derzeit;

101.  wiederholt seine in der EntschlieBung vom 17. April 2013 zum Ausdruck gebrachte
Forderung, dem Haushaltsausschuss einen Fahrplan fiir die Durchfiihrung des
iiberarbeiteten Beamtenstatuts vorzulegen, nachdem die Verhandlungen zwischen
Parlament und Rat mit einer Einigung iiber die Reform des Beamtenstatuts abgeschlossen
wurden;

Zusammenarbeit mit den Beratenden Ausschiissen

102. begriiBt die laufenden Verhandlungen und fordert das Parlament sowie den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen auf, eine
Vereinbarung iiber interinstitutionelle Zusammenarbeit mit Blick auf eine engere
Zusammenarbeit abzuschlieflen;

103. betont, dass die erwarteten Anderungen an den Stellenplidnen des Parlaments, des
Europidischen Wirtschafts- und Sozialausschusses und des Ausschusses der Regionen in
Verbindung mit der derzeit ausgehandelten Vereinbarung iiber interinstitutionelle
Zusammenarbeit in direktem Zusammenhang mit dem endgiiltigen Abschluss der
politischen Einigung stehen und daher davon abhdngen; vertritt die Ansicht, dass das
Ergebnis dieser Zusammenarbeit eine schrittweise Versetzung qualifizierter Mitarbeiter
der Ubersetzungsdienste der Ausschiisse in die neue GD Wissenschaftlicher Dienst sein
kann (einschlieBlich der entsprechenden Aufstockung ihres Stellenplans), wobei bis zu 80
Mitarbeiter auf freiwilliger Basis versetzt wiirden und dementsprechend eine bestimmte
Anzahl von Planstellen in den Stellenplinen der Ausschiisse in dem Jahr nach der
Versetzung der Mitarbeiter gestrichen wiirde;

Riickstellung fiir unvorhergesehene Ausgaben

104. beschlieBt, in der Haushaltslinie fiir die Dienstbeziige des Personals des Parlaments
zusitzlich 0,7 Mio. EUR zu veranschlagen, und gleichzeitig einen entsprechenden Betrag
der Mittel der Haushaltslinien fiir die Gehilter des Personals der Ausschiisse in die
Reserve einzustellen, bis Fortschritte bei der Versetzung des Personals erzielt wurden, da
zum Zeitpunkt des jdhrlichen Haushaltsverfahrens 2014 weder mit ausreichender
Genauigkeit festgestellt werden kann, wann mit dieser Versetzung begonnen wird, noch
wie schnell sie vonstattengehen wird; geht davon aus, dass erforderlichenfalls letztlich bis
zu 3,3 Mio. EUR aus den Riickstellungen fiir unvorhergesehene Ausgaben auf die
Haushaltslinie fiir die Gehilter iibertragen werden konnten, falls sein zustdndiger
Ausschuss dies beschlief3t; erwartet, dass die beiden beratenden Ausschiisse in ihren
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eigenen Haushaltspldnen nach Maligabe der Fortschritte der Versetzungen und der
politischen Einigung mit dem Parlament Mittelkiirzungen in angemessenem Umfang
vornehmen;

Uberfiihrung der Versorgungsbeziige der Mitglieder

105. ist davon f{iberzeugt, dass die Verwaltung der Versorgungsbeziige ehemaliger
Mitglieder nicht zu den alltdglichen operativen Aufgaben des Parlaments gehort und dass
sich durch den potenziellen Anstieg der Ausgaben filir Versorgungsbeziige die
Transparenz des Haushaltsplans verringert; unterstiitzt daher die Uberfiihrung der
Verwaltung der drei unter das Abgeordnetenstatut fallenden Arten der Altersversorgung —
Ruhegehilter, Ruhegehélter wegen Dienstunfdhigkeit und Hinterbliebenenversorgung —
auf FEinzelplan III des Unionshaushalts, wéhrend die Mitglieder weiterhin in ihre
Altersversorgung betreffenden Fragen beraten werden sollen; weist darauf hin, dass die
Konzentration der Verwaltung der Ruhegehdlter in einem Organ zu einer
Effizienzsteigerung fiihrt;

106. stellt fest, dass eine schliissige Strategie fiir die Veroffentlichung von Informationen
iiber die Europawahlen 2014 erforderlich ist; unterstiitzt daher die Férderung einer hohen
Wabhlbeteiligung bei den Europawahlen 2014, die Veroffentlichung von Informationen
iiber den Wahltermin und die Sensibilisierung der Unionsbiirger, indem sie in allen
Sprachen der Union iiber ihr Wahlrecht sowie dariiber informiert werden, wie sich die
Union auf ihr Alltagsleben auswirkt; vertritt die Ansicht, dass eine Ex-post-Bewertung der
Kommunikationsstrategie fiir die Wahlen 2009 und 2014 vorgenommen werden sollte;

Zusdtzliche Einsparungen

107.  wvertritt die Ansicht, dass in der jetzigen Zeit der Sparzwinge alles unternommen
werden muss, um die Haushalte der einzelnen Institutionen auf mdégliche Einsparungen
hin zu {iberpriifen, indem mehr Verfahren eingefiihrt werden, unter denen die Qualitét der
Arbeit der Mitglieder nicht leidet; verweist darauf, dass zu den sichtbaren Auspriagungen
der Selbstbeschrankung etwa gehort, dass die Dienstreisegelder des Personals seit 2007
nicht indexiert wurden und dass sdmtliche Zulagen der Mitglieder bis zum Ende der
laufenden Wahlperiode auf dem Stand von 2011 eingefroren wurden; begriiit dariiber
hinaus das Einfrieren simtlicher Zulagen der Mitglieder bis Ende 2014;

108. beschlieBt in diesem Geiste, die Ausgaben des Parlaments gegeniiber dem
Haushaltsentwurf fiir das Jahr 2014 um 9 658 000 EUR zu kiirzen;

109. kiirzt im Sinne der Selbstbeschrinkung die Mittel fiir die Delegationen und somit die
Gesamtzahl der Delegationsreisen der Mitglieder in einem Ausmal, das noch iiber die in
den letzten beiden Jahren beschlossenen und vollzogenen Kiirzungen hinausgeht;

Einzelpline IX bis X
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110.  zollt allen anderen Organen Lob fiir die Einsparungen und Effizienzgewinne, die sie in
ihren Haushaltsentwiirfen bereits verwirklicht haben; setzt die Mittel fiir die Anpassung
der Dienstbeziige fiir 2011 und 2012 angesichts des bevorstehenden Urteils des
Gerichtshofs in dieser Sache im Einklang mit dem Grundsatz der umsichtigen und
wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung wieder ein;

Einzelplan IV — Gerichtshof

111. setzt den Pauschalabschlag wieder auf 3 % fest und veranschlagt wieder Mittel in
Hoéhe von 1,43 Mio. EUR, damit der Gerichtshof seinen Stellenplan voll ausschopfen
kann und sichergestellt ist, dass er seine stindig steigende Arbeitsbelastung in
angemessener Weise bewiltigen kann;

112. stockt die Mittel der Haushaltslinien fiir die Dienstbeziige des Personals des
Gerichtshofs iiber die im Haushaltsentwurf veranschlagten Betrdge hinaus auf, um den
Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir 2011 und 2012 Rechnung zu tragen, die
im Haushaltsvoranschlag des Gerichtshofs urspriinglich nicht beriicksichtigt waren;

Einzelplan V — Rechnungshof

113.  stellt hinsichtlich der Betrdge fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansitze des
Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

114. bringt seine besondere Zufriedenheit dariiber zum Ausdruck, dass der Rechnungshof
Sparsamkeit walten lieB und in seinem Haushaltsentwurf interne Effizienzreserven
mobilisiert hat;

Einzelplan VI — Europiiischer Wirtschafts- und Sozialausschuss

115.  stellt hinsichtlich der Betrdge fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansitze des
Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

116. begriiBt die laufenden Verhandlungen zwischen dem Parlament und dem
Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschuss iiber eine Kooperationsvereinbarung und
unterstlitzt ihren erfolgreichen Abschluss; stellt bis zur Unterzeichnung der
Kooperationsvereinbarung mit dem Parlament und der mdglichen schrittweisen
Versetzung von bis zu 48 Mitarbeitern einen Teil der Mittel fiir Dienstbeziige in die
Reserve ein, mit einem Vermerk im Stellenplan, dass diese Planstellen, falls die
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endgiiltige Vereinbarung zum Abschluss gebracht wird, in dem Jahr nach Abschluss der
Versetzung der Mitarbeiter gestrichen werden;

Einzelplan VII — Ausschuss der Regionen

117.  stellt hinsichtlich der Betrige fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansétze des
Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

118. begriilt die laufenden Verhandlungen zwischen dem Parlament und dem Ausschuss
der Regionen iiber eine Kooperationsvereinbarung und ruft dazu auf, sie zu einem
erfolgreichen ~ Abschluss zu bringen; stellt bis zur Unterzeichnung der
Kooperationsvereinbarung mit dem Parlament und der mdglichen schrittweisen
Versetzung von bis zu 32 Mitarbeitern einen Teil der Mittel fiir Dienstbeziige in die
Reserve ein, mit einem Vermerk im Stellenplan, dass diese Planstellen, falls die
endgiiltige Vereinbarung zum Abschluss gebracht wird, in dem Jahr nach Abschluss der
Versetzung der Mitarbeiter gestrichen werden;

119. stellt die Mittelansdtze der Haushaltslinien fiir die Reisen von Mitgliedern wieder her,
um sicherzustellen, dass der Umfang der politischen Tatigkeiten nicht geschmélert wird;

120.  stellt fest, dass die Fraktion der Europdischen Konservative und Reformisten (ECR)
eine neue Fraktion im Ausschuss der Regionen eingerichtet hat; verweist darauf, dass jede
Fraktion nach Maf3gabe ihrer Grof3e administrative Unterstiitzung erhalten sollte, um ihre
Teilnahme an den politischen Téatigkeiten des Ausschusses zu erleichtern;

Einzelplan VIII — Europiiischer Biirgerbeauftragter

121.  stellt hinsichtlich der Betrige fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansétze des
Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

122.  hélt die Malnahme des Européischen Biirgerbeauftragten fiir gerechtfertigt, angesichts
des verhiltnismifBig geringen Umfangs des Organs die Personalkiirzungen um 5 % nach
eigenem Ermessen auf flinf Jahre zu verteilen;

Einzelplan IX — Europiiischer Datenschutzbeauftragter

123.  stellt hinsichtlich der Betrige fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansitze des
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Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

124. hélt die MaBnahme des Europdischen Datenschutzbeauftragten fiir gerechtfertigt,
angesichts des verhiltnisméBig geringen Umfangs des Organs die Personalkiirzungen um
5 % nach eigenem Ermessen auf fiinf Jahre zu verteilen;

Einzelplan X — Europiiischer Auswiirtiger Dienst

125.  stellt hinsichtlich der Betrdge fiir die Anpassungen der Dienstbeziige des Personals fiir
2011 und 2012, die Auswirkungen auf den Haushaltsplan 2014 haben, insbesondere im
Licht des anstehenden Urteils des Gerichtshofs in dieser Sache die Mittelansitze des
Haushaltsentwurfs wieder her, die der Rat in seiner Lesung des Haushaltsplans gestrichen
hatte;

126. setzt den Pauschalabschlag wieder auf 5,3 % in der Zentrale (indem Mittel in Hohe
von ungefihr 0,4 Mio. EUR wiedereingesetzt werden) sowie auf 2,7 % in den
Delegationen (0,5 Mio. EUR) fest, um den Fortschritten bei den Einstellungen zur
Deckung des operativen Bedarfs Rechnung zu tragen;

127.  stockt die Mittel fiir Sicherheit um 5,4 Mio. EUR fiir sichere IT-Systeme und -Netze
und um 0,6 Mio. EUR fiir Vertragsbedienstete auf;

128. wiirdigt die Bestrebungen des EAD, der Forderung des Ausschusses fiir auswartige
Angelegenheiten des Europdischen Parlaments nachzukommen, die Sonderbeauftragten
der Europdischen Union und ihr Personal in den Haushaltsplan und die institutionelle
Struktur des EAD einzubeziehen; stellt fest, dass eine Kompromissldsung zusammen mit
Kommission und Rat gefunden werden muss, damit der Transfer personeller und
finanzieller Ressourcen vom Kommissionshaushalt auf den Haushalt des EAD mdglich
wird, und dass aullerdem eine geeignete Rechtsgrundlage angenommen werden muss;
schligt eine Aufstockung der Haushaltsmittel und des Stellenplans des EAD vor;

0
0O O

129. beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, den
anderen betroffenen Organen und den betroffenen Einrichtungen sowie den nationalen
Parlamenten zu iibermitteln.
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GEMEINSAME ERKLARUNG

Daten beziiglich des Haushaltsverfahrens und der Modalitéiiten hinsichtlich der

Arbeitsweise des Vermittlungsausschusses 2013

A. Das Européische Parlament, der Rat und die Kommission einigen sich auf die folgenden

Haupttermine fiir das Haushaltsverfahren im Jahr 2014:

1.  Der Rat bemiiht sich, bis zum 11. September 2013 seinen Standpunkt festzulegen und

diesen dem Européischen Parlament zu iibermitteln, um eine rechtzeitige Einigung mit

dem Europdischen Parlament zu ermdglichen.

2. Der Haushaltsausschuss des FEuropdischen Parlaments wird bis spitestens

Kalenderwoche 41 (Anfang Oktober) iiber Anderungen beziiglich des Standpunkts des

Rates abstimmen.

3. Vor der Lesung des Europidischen Parlaments wird am Nachmittag des 16. Oktober

2013 ein Trilog-Treffen einberufen.

4.  Das Plenum des Europdischen Parlaments schlie3t seine Lesung mit der Abstimmung in

der 43. Woche ab.

5. Die Vermittlungsphase beginnt am 24. Oktober 2013. Im Einklang mit den
Bestimmungen von Artikel 314 Absatz 4 Buchstabe ¢ AEUV wird fiir die Dauer der

Vermittlung eine Frist bis zum 13. November 2013 gesetzt.

6.  Der Vermittlungsausschuss tritt am Nachmittag des 4. November 2013 am Sitz des
Européischen Parlaments und am 11. November 2013 am Sitz des Rates zusammen; die
Tagungen des Vermittlungsausschusses werden durch einen oder mehrere Triloge
vorbereitet. Ein Trilog-Treffen ist fiir den Vormittag des 7. November 2013 angesetzt.

Zusitzliche Trilog-Treffen konnen wéhrend der 21-tdgigen Vermittlungsphase

einberufen werden.

B.  Das Europédische Parlament, der Rat und die Kommission einigen sich auf die in der

Anlage enthaltenen Modalititen fiir die Arbeitsweise des Vermittlungsausschusses, die

gelten, bis die neue Interinstitutionelle Vereinbarung (II'V) in Kraft tritt.
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Modalitaten hinsichtlich der Arbeitsweise des Vermittlungsausschusses 2013

1. Verabschiedet das Europidische Parlament Abdnderungen am Standpunkt des Rates,
nimmt der Prédsident des Rates auf der gleichen Plenartagung die
Meinungsverschiedenheiten zwischen den beiden Organen zur Kenntnis und gibt dem
Prasidenten des Europdischen Parlaments seine Zustimmung zur umgehenden
Einberufung des Vermittlungsausschusses. Das Schreiben zur Einberufung des
Vermittlungsausschusses wird am selben Tag versandt, an dem das Plenum abgestimmt
hat; die Vermittlungsfrist beginnt am folgenden Tag. Die Frist von 21 Tagen wird nach
der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 zur Festlegung der Regeln fiir die
Fristen, Daten und Termine errechnet.

2. Kann der Rat nicht allen Abidnderungen des Europdischen Parlaments zustimmen, so
bestitigt er seinen Standpunkt mit einem Schreiben, das vor dem in Abschnitt A
Nummer 6 vorgesehenen Termin der ersten Sitzung des Vermittlungsausschusses
versendet wird. In diesem Fall geht der Vermittlungsausschuss geméf den Bedingungen
vor, welche in den folgenden Absétzen dargelegt sind.

3. Dem Vermittlungsausschuss werden gemeinsame Dokumente (Arbeitsunterlagen) zur
Verfiigung gestellt, die einen Vergleich der verschiedenen Phasen des
Haushaltsverfahrens erlauben!. Diese Unterlagen enthalten die Zahlen? fiir jede
Haushaltslinie, die Gesamtsummen fiir alle Rubriken des Finanzrahmens sowie ein
vergleichendes Dokument mit den Zahlen und Erlduterungen sowie Anderungen zu
simtlichen Haushaltslinien, die technisch als ,,noch offen* zu betrachten sind. Diese
Dokumente werden entsprechend dem Eingliederungsplan eingestutft.

Den Arbeitsunterlagen fiir den Vermittlungsausschuss werden ferner weitere
Dokumente als Anlage beigefiigt?.

4. Im Hinblick auf ein FEinvernehmen am Ende der Vermittlungsfrist wird der
Trilog/werden die Triloge

1 Zu den verschiedenen Phasen zihlen der Haushaltsplan 2013 (einschlieBlich angenommener
Berichtigungshaushaltsplédne), der urspriingliche Haushaltsentwurf, der Standpunkt des Rates zum
Haushaltsentwurf, die Abénderungen des Européischen Parlament am Standpunkt des Rates und die
Berichtigungsschreiben der Kommission. Zu Vergleichszwecken beinhalten die urspriinglichen
Haushaltsentwiirfe nur diejenigen Berichtigungsschreiben, die in den Lesungen des Rates wie auch des
Européischen Parlaments beriicksichtigt wurden.

2 Haushaltslinien, die technisch als abgeschlossen zu betrachten sind, werden in den Arbeitsunterlagen
hervorgehoben. Eine Haushaltslinie ist technisch als abgeschlossen zu betrachten, wenn sich Rat und
Europiisches Parlament {iber sie vollkommen einig sind und kein einschligiges Berichtigungsschreiben
vorliegt; dies gilt unbeschadet des endgiiltigen Beschlusses des Vermittlungsausschusses.

3 EinschlieBlich eines "Durchfiihrbarkeitsschreibens® der Kommission beziiglich des Standpunkts des
Rates und der Anderungen des Europiischen Parlaments, eines Berichtigungsschreibens fiir den Bereich
Landwirtschaft (und erforderlichenfalls fiir andere Bereiche), gegebenenfalls des Vermerks der
Kommission vom Herbst tiber die Haushaltsprognosen, sowie moglicher Schreiben von anderen
Institutionen in Bezug auf den Standpunkt des Rates und die Anderungen des Europiischen Parlaments.
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o den Umfang der Verhandlungen iiber die zu behandelnden Haushaltsfragen
festlegen,

o offene Fragen erdrtern, welche in dem vorherigen Punkt hinsichtlich der
Erzielung einer Einigung, welcher der Vermittlungsausschuss zustimmen muss,
bestimmt sind,

o sich — gegebenenfalls auf der Grundlage von Arbeitsdokumenten oder ,,Non-
Papers®“ — mit bestimmten Themen, auch entsprechend den Rubriken des
mehrjdhrigen Finanzrahmens, befassen.

Soweit moglich werden wahrend oder unmittelbar nach jedem Trilog-Treffen vorldufige
Schlussfolgerungen gezogen; gleichzeitig wird die Tagesordnung fiir das néchste
Treffen festgelegt. Diese Schlussfolgerungen werden von dem Organ, bei dem das
Trilog-Treffen stattfindet, hinterlegt.

Etwaige Schlussfolgerungen des Trilog-Treffens/der Trilog-Treffen und ein Dokument
mit den Haushaltslinien, iiber die wihrend dieses Treffens/dieser Treffen eine
vorldufige Einigung erzielt worden ist, werden in den Sitzungen des
Vermittlungsausschusses zur etwaigen Annahme vorliegen.

Die Kommission ergreift alle erforderlichen Initiativen, um eine Anndherung der
Standpunkte des Europdischen Parlaments und des Rates zu bewirken. In dieser
Hinsicht werden dem Rat und dem Europdischen Parlament umfassende
Gleichbehandlung und Information gewdhrt.

Der gemeinsame Entwurf nach Artikel 314 Absatz 5 AEUV wird von den Sekretariaten
des Europdischen Parlaments und des Rates mit Unterstiitzung der Kommission erstellt.
Der Entwurf umfasst ein Ubermittlungsschreiben an den Prisidenten des Europiischen
Parlaments und an den Préisidenten des Rates, aus dem der Tag des Einvernehmens im
Vermittlungsausschuss hervorgeht, sowie Anhinge, die Folgendes umfassen:

o fiir jede Haushaltslinie die Zahlen fiir sdmtliche Haushaltsposten! und die
Gesamtsummen fiir alle Rubriken des Finanzrahmens;

o ein konsolidiertes Dokument mit den Zahlen und dem endgiiltigen Wortlaut der
vereinbarten Abénderungen am Haushaltsentwurf? oder am Standpunkt des
Rates.

Der Vermittlungsausschuss kann {iberdies etwaige gemeinsame Erkldrungen zum
Haushaltsplan 2014 verabschieden.

Der gemeinsame Entwurf wird (von den Dienststellen des Europédischen Parlaments) in
alle Amtssprachen iibersetzt und beiden Teilen der Haushaltbehdrde innerhalb von
14 Tagen nach dem Tag des Einvernehmens iiber den gemeinsamen Entwurf nach
Nummer 6 zur Genehmigung unterbreitet.

Haushaltlinien, die im Vergleich zum Haushaltsentwurf oder zum Standpunkt des Rates nicht gedndert
wurden, werden hervorgehoben.

EinschlieBlich der Berichtigungsschreiben, die in den Lesungen des Rates wie auch des Europdischen
Parlaments beriicksichtigt wurden.
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Der Haushaltsplan wird nach der Annahme des gemeinsamen Entwurfs von den Rechts-
und Sprachsachverstandigen abschlieend {iberarbeitet; dabei werden die Anhinge des
gemeinsamen Entwurfs in die wédhrend des Vermittlungsprozesses nicht gednderten
Haushaltslinien eingearbeitet.

9.  Das Organ, bei dem das Trilog-Treffen bzw. die Sitzung des Vermittlungsausschusses
stattfindet, sorgt dafiir, dass bei den Sitzungen des Vermittlungsausschusses in
samtliche Sprachen und bei Trilog-Treffen jeweils nach Bedarf gedolmetscht wird.

Das Organ, bei dem die Sitzung stattfindet, iibernimmt die Vervielfdltigung und
Verteilung der Sitzungsdokumente.

Die Dienststellen der drei Organe arbeiten bei der schriftlichen Niederlegung der
Verhandlungsergebnisse im Hinblick auf die abschlieBende Uberarbeitung des
gemeinsamen Entwurfs zusammen.

10. Im Hinblick auf den Abschluss der Beratungen des Vermittlungsausschusses handeln
die Organe im Sinne einer loyalen Zusammenarbeit und sorgen im Wege einer
proaktiven Rolle ihrer jeweiligen Verhandlungsfithrer wihrend des gesamten
Haushaltsverfahrens fiir einen fristgerechten gegenseitigen Austausch einschldgiger
Informationen und Dokumente auf formlicher und informeller Ebene sowie regelméfBige
Kontakte auf allen Ebenen.
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6.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR AUSWARTIGE
ANGELEGENHEITEN

fiir den Haushaltsausschuss

zu dem Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union fiir das Haushaltsjahr
2014 — alle Einzelpline
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir auswirtige Angelegenheiten ersucht den federfithrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschldge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. bedauert in Rubrik 4 die umfangreichen Kiirzungen der Mittel fiir Verpflichtungen um
12,5% und die Kiirzung der Mittel fiir Zahlungen um 8,2% gegeniiber dem Haushaltsplan
2013; betont, dass es selbst in Zeiten vermehrter Haushaltsdisziplin und -zwénge duferst
wichtig ist, weiterhin angemessene Mittel fiir die globalen Tétigkeiten der EU bereitzustellen,
damit sie ihre im Vertrag von Lissabon ausgefiihrten Verpflichtungen erfiillen kann;
unterstreicht, dass alle Anstrengungen unternommen werden sollten, um die weitreichenden
Kiirzungen und ihre Auswirkungen fiir die EU als globaler Akteur zu beschrénken;

2. stellt fest, dass der Haushaltsplanentwurf 2014 den urspriinglichen Bestrebungen des
Vorschlags der Europdischen Kommission fiir den MFR 2014-2020, die EU zu einem
relevanten globalen Akteur zu machen, nicht gerecht wird;

3. betrachtet es in diesem Zusammenhang als dulerst wichtig, die Zusammenarbeit
auszuweiten, die Koordinierung zu intensivieren und Synergien mit den Programmen und
Projekten der EU-Mitgliedstaaten in Drittlaindern zu entwickeln, um die Wirksamkeit des
auswartigen Handelns der EU zu verbessern und die gegenwirtigen Haushaltszwinge zu
meistern;

4, hebt daher hervor, dass, soweit moglich, versucht werden sollte, in Bezug auf die
Verpflichtungen fiir die wesentlichen auBlenpolitischen Finanzinstrumente der EU den
Umfang des Haushaltsplans 2013 aufrechtzuerhalten, damit die internationale Rolle der EU
nicht unnétig geschwécht wird;
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5. bedauert die besonders gravierenden Kiirzungen in Bezug auf das Europdische
Nachbarschaftsinstrument (ENI), die die Beziehungen zu den 6stlichen und siidlichen
Nachbarldndern, eine der wesentlichen Priorititen der EU-AuBenpolitik, erheblich gefdhrden
konnten; betont, dass ohne angemessene Finanzmittel der leistungsbezogene Grundsatz
("mehr fiir mehr") als grundlegender Mechanismus der einschldgigen Finanzinstrumente
grundsitzlich in Frage gestellt wird; fordert mit Nachdruck, einen Grofteil der Kiirzungen der
Verpflichtungen fiir das ENI riickgéingig zu machen, auch mit Blick auf die Zivilgesellschaft;

6. hebt hervor, dass die EU im siidlichen Mittelmeerraum unbedingt eine aktive Rolle
spielen muss und dass es im Interesse der EU liegt, in Bezug auf die dstlichen Nachbarldnder
eine engere Zusammenarbeit zu fordern und weitere demokratische Entwicklungen,
MafBnahmen zur Konfliktlosung sowie eine Angleichung der Rechtsvorschriften zu
unterstiitzen, insbesondere im Hinblick auf das bevorstehende Gipfeltreffen der Ostlichen
Partnerschaft in Vilnius; dulert Sorge, dass mit umfangreichen Kiirzungen bei den
einschldgigen Instrumenten wenig Spielraum bliebe, auf plotzliche Entwicklungen zu
reagieren und Hilfen im notwendigen Umfang aufrechtzuerhalten, um die im Ubergang
begriffenen Lénder zu unterstiitzen, was die politischen Ziele der EU in der Region in
hochstem Malle gefdhrden konnte; erachtet es als notwendig, die Anstrengungen des
Sekretariats der Union fiir den Mittelmeerraum, konkrete soziookonomische Projekte von
regionaler Tragweite zu entwickeln, weiter zu unterstiitzen;

7. betont, dass die Erwartungen und Ziele des Gipfeltreffens der Ostlichen Partnerschaft
in Vilnius eine wirksame Weiterbehandlung erfordern werden, und verlangt daher eine
angemessene finanzielle Unterstiitzung, damit die Union ihre Zusagen einhalten kann;

8. bedauert, dass die Verteilung der Kiirzungen der Verpflichtungen auf die einzelnen
Instrumente kaum erldutert wird, was in Anbetracht der sehr groBen Unterschiede von deren
Umfang besonders befremdet; fordert die Kommission auf, die Griinde fiir die Verteilung der
Kiirzungen weiter zu erldutern;

9. stellt fest, dass die Marge fiir Rubrik 4 dieses Jahr verringert wurde und weniger
Spielraum fiir Flexibilitét bei den politischen Prioritéten 14sst; ist der Ansicht, dass so geringe
Margen die Rolle des Parlaments in den Haushaltsverhandlungen beschrianken kdnnen;

10. betont, dass die Bemiihungen um Frieden und politische Stabilitidt im Nahen Osten
eine entscheidende Rolle in der AuBBenpolitik der EU spielen; bekriftigt daher seine
Forderung nach einer langfristigen Planung und ausreichenden Finanzmitteln beziiglich der
Unterstiitzung fiir das UNRWA, Paldstina und den Friedensprozess;

11. vertritt die Auffassung, dass die Politik der direkten Budgethilfen aus Griinden der
Transparenz und der Wirksamkeit der Hilfe kritisch bewertet und die Intensitit der Priifungen
verbessert werden sollte; unterstreicht, dass die EU bei Betrug und Missbrauch die
Finanzhilfen einstellen sollte;

12.  zweifelt, ob der Umfang der Zahlungen fiir die Soforthilfereserve ausreichen wird, um
die Kapazitit der EU, rasch auf dringende Krisensituationen zu reagieren, sicherzustellen;

13.  begriiBt die Einsparungen, die der Europdische Auswartige Dienst (EAD) in seinem
Haushaltsplan vornehmen konnte, vermerkt jedoch mit Sorge die steigenden Kosten und
empfiehlt, dass Schritte im Hinblick auf den Kauf von Delegationsgebiuden eingeleitet
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werden sollten, wenn dies unter wirtschaftlichen Gesichtspunkten als sinnvoll erscheint;
begriilt ebenso die bisher unternommenen Anstrengungen zur Verringerung von Stellen der
hoheren Ebene, unterstreicht aber, dass diese noch nicht ausreichen; vertritt weiterhin die
Auffassung, dass die besondere Situation des EAD eine teilweise Ausnahme von den den
anderen Institutionen auferlegten strengen Sparzielen erfordert; fordert geméf seiner
Empfehlung zu der 2013 anstehenden Uberpriifung von Organisation und Arbeitsweise des
EAD, dass eine systematische und eingehende Priifung durchgefiihrt wird, um die derzeitigen
Uberschneidungen mit den die EU-AuBenpolitik betreffenden Strukturen der
Generalsekretariate der Kommission und des Rates zu beseitigen, was erhebliche
Einsparungen bei den Verwaltungskosten bewirken konnte;

14.  betont, dass gemiB den Empfehlungen im Rahmen der Uberpriifung des EAD die EU-
Sonderbeauftragten im Einklang mit Artikel 33 EUV dem EAD unterstehen sollten; schldgt in
Erwartung einer Einigung mit dem Rat iiber die Ubertragung dieser Haushaltslinie in den
Haushaltsplan des EAD eine Kiirzung der Haushaltslinie fiir EU-Sonderbeauftragte um 40%
VOr.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 4.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 48
— 5
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Sir Robert Atkins, Bastiaan Belder, Elmar Brok, Tarja Cronberg, Mério
anwesende Mitglieder David, Susy De Martini, Michael Gahler, Marietta Giannakou, Ana
Gomes, Takis Hadjigeorgiou, Anna Ibrisagic, Liisa Jaakonsaari, Anneli
Jaatteenmaki, Tunne Kelam, Nicole Kiil-Nielsen, Evgeni Kirilov,
Wolfgang Kreissl-Dorfler, Eduard Kukan, Krzysztof Lisek, Marusya
Lyubcheva, Willy Meyer, Francisco José Millan Mon, Maria Muifiiz De
Urquiza, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Raimon Obiols, Kristiina
Ojuland, Pier Antonio Panzeri, loan Mircea Pascu, Tonino Picula,
Mirostaw Piotrowski, Cristian Dan Preda, Libor Rouc¢ek, Tokia Saifi,
José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Nikolaos Salavrakos, Jacek
Saryusz-Wolski, Werner Schulz, Davor Ivo Stier, Charles Tannock,
Eleni Theocharous, Geoffrey Van Orden, Nikola Vuljani¢, Sir Graham
Watson, Karim Zéribi

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Goéran Farm, Roberto Gualtieri, Elisabeth Jeggle, Emilio Menéndez del
anwesende Stellvertreter(innen) Valle, Doris Pack, Jean Roatta, Marietje Schaake, Alf Svensson, Janusz
Wiadystaw Zemke

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Dubravka Suica
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

RR\1006271DE.doc 37/98 PE519.566v02-00

DE



DE

1.10.2013

STELLUNGNAHME DES ENTWICKLUNGSAUSSCHUSSES

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Standpunkt des Rates zum Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Européischen
Union fiir das Haushaltsjahr 2014
(13176/2013 — C7-0260/2013 — 2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Ricardo Cortés Lastra

VORSCHLAGE

Der Entwicklungsausschuss ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss, folgende
Vorschlige in seinen Entschliefungsantrag zu iibernehmen:

1.

begriiflt, dass die EU-Mitgliedstaaten alle vereinbarten Zusagen fiir 6ffentliche
Entwicklungshilfe , die sie einzeln oder gemeinsam eingegangen sind, bekriftigt haben,
darunter die Zusage, die ODA-Quote bis zum Jahr 2015 auf 0,7 % zu erh6hen; erinnert
die Mitgliedstaaten daran, dass sie ihre Zusagen nicht nur bekraftigen, sondern auch
einhalten sollten; bekundet erneut seine entschiedene Unterstiitzung fiir das 0,7-Prozent-
Ziel sowie seine Entschlossenheit, zur Verwirklichung dieses Ziels beizutragen;

weist mit Nachdruck darauf hin, dass es angesichts der duflerst unzureichenden
Fortschritte in Bezug auf mehrere Millenniums-Entwicklungsziele sowie in Anbetracht
der Notwendigkeit, Mittel fiir die Fortfiihrung der jetzt Gestalt annehmenden globalen
Entwicklungsagenda fiir die Zeit nach 2015 bereitzustellen, nicht an der Zeit ist,
Kiirzungen bei der Entwicklungshilfe vorzunehmen;

bedauert zutiefst, dass die Obergrenze 2014 fiir die Haushaltslinie ,,Europa in der Welt*
im Entwurf des MFR bedeutend unter der entsprechenden Obergrenze fiir 2013 liegt, und
dass dies Druck erzeugt; merkt an, dass dennoch keine Einsparungen auf Kosten der
besonders schutzbediirftigen Menschen erzielt werden diirfen, und dass die Aussichten
betreffend die Einhaltung der Verpflichtungen in Bezug auf 6ffentliche
Entwicklungshilfe nicht unterlaufen werden diirfen; bekriftigt, dass die Hohe der
Ausgaben fiir Entwicklungshilfe und humanitére Hilfe aus dem Jahr 2013 beibehalten
werden muss;

weist mit Nachdruck darauf hin, dass die Hohe der im Kapitel {iber das Instrument fiir die
Entwicklungszusammenarbeit eingesetzten Verpflichtungserméchtigungen so festgesetzt
werden muss, dass sowohl die politischen als auch die haushaltpolitischen
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Verpflichtungen der EU auch tatséchlich eingehalten werden koénnen;

5. verweist auf die besondere Art der humanitiren Hilfe, die Menschen in akuter Gefahr
oder in groBBer Not unterstiitzt, sowie auf den chronischen, schwerwiegenden und
zunehmenden Mangel an Mitteln in diesem Kapitel; bedauert, dass die Féhigkeit der EU,
rechtzeitig und wirksam an Orten zu handeln, in denen dies direkt notwendig ist,
aufgrund dieses Mangels gefdhrdet ist und die EU bereits beschlossen hat, eine
Verpflichtung einzugehen oder diese zu erhohen; hélt es fiir notwendig, in dieser
widerspriichlichen Situation Abhilfemalnahmen zu ergreifen, und fordert den Rat auf,
einer erheblichen Aufstockung der Mittel fiir die Soforthilfereserve zuzustimmen; fordert
die Kommission auf, diese Reserve im Bedarfsfall rasch bereitzustellen und
gegebenenfalls einen Berichtigungshaushaltsplan vorzulegen, um die Mittel
aufzustocken;

6. erkennt an, dass auch die EU selbst, aufgrund der zahlreichen Zusammenhénge in der
heutigen eng miteinander verkniipften Welt, sowohl fiir die Kosten infolge des
Versagens, die dringenden Entwicklungs- und humanitéren Bediirfnisse wirksam in
Angrift zu nehmen, als auch fiir die Kosten infolge unzureichender
KlimaschutzmaBBnahmen autkommen muss; weist darauf hin, dass die Entwicklungshilfe
und die humanitére Hilfe sowie die Finanzierung von Klimaschutzmafnahmen, die
zusitzlich zur 6ffentlichen Entwicklungshilfe erfolgen sollte, daher notwendige
Investitionen fiir die langerfristige Sicherheit und das Wohlergehen unserer Gesellschaft
sind.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 30.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 25
- 3
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Thijs Berman, Véronique De Keyser, Charles Goerens, Mikael
Gustafsson, Eva Joly, Miguel Angel Martinez Martinez, Gay Mitchell,
Bill Newton Dunn, Maurice Ponga, Birgit Schnieber-Jastram, Alf
Svensson, Daniél van der Stoep, Anna Zaborska

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Emer Costello, Enrique Guerrero Salom, Fiona Hall, Edvard Kozusnik,
Krzysztof Lisek, Isabella Lovin, Gesine Meissner

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Josefa Andrés Barea, Tanja Fajon, Danuta Jaztowiecka, Barbara
Lochbihler, Marusya Lyubcheva, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz,
Hans-Peter Mayer, Eleni Theocharous
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6.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL

fur den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 - alle
Einzelplédne
2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Peter Stastny

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir internationalen Handel ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss,
folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. begriifit den Vorschlag, trotz knapper Ressourcen bei einigen der wichtigsten
Haushaltslinien im Titel Handel sowohl die Mittel fiir Zahlungen als auch die fiir
Verpflichtungen aufzustocken; ist jedoch besorgt, dass diese geringfiigigen
Mittelaufstockungen moglicherweise nicht ausreichen, um sicherzustellen, dass die
Kommission ihre immer umfangreichere bilaterale Verhandlungsagenda, einschlieBlich der
Freihandelsabkommen mit den USA und Japan, bewiéltigen, die handelspolitischen
Schutzinstrumente der EU effizient anwenden und durch die Ausarbeitung neuer Vorschlige
und das Ergreifen konkreter Initiativen ihr Moglichstes im Hinblick auf einen Beitrag zur
Unterstlitzung des multilateralen Handelssystems tun kann;

2. betont, dass diese geringfiigige Aufstockung der Haushaltslinie fiir die Handelspolitik
der EU durch angemessene Mittel und eine Neuverwendung des Personals innerhalb der
Kommission ergidnzt werden sollte; bekundet seine Zufriedenheit mit dem Vorschlag einer
erheblichen Aufstockung des in Delegationen der Union fiir Handelsangelegenheiten
zustidndigen Personals, was den Einfluss der Union auf Handel und Wirtschaft in Drittlindern
unterstiitzen sollte;

3. empfiehlt, dass die Aufstockung der Ressourcen des Titels Handel teilweise fiir einen
Beitrag zum Aufbau der Kapazititen des Parlaments und der Zivilgesellschaft genutzt werden
sollte, die zunehmend komplexeren und weitreichenderen bilateralen EU-
Handelsverhandlungen angemessen zu iiberwachen;

4. bedauert die starken Kiirzungen der Verpflichtungserméchtigungen fiir das Instrument
fiir Makrofinanzhilfe und das Européische Nachbarschaftsinstrument (ENI), wodurch die
Féhigkeit der EU, ihre Nachbarldander zu stabilisieren und zu unterstiitzen — auch diejenigen,
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mit denen sie tiefgreifende und umfassende Freihandelsabkommen aushandelt —, untergraben
werden konnte; ist der Ansicht, dass sich die Finanzierung im Rahmen des ENI in Anbetracht
von dessen Beschriankungen auf die handelsbezogene technische Unterstiitzung und Hilfe fiir
die Partnerldnder der EU konzentrieren sollte, insbesondere die Lander im Rahmen der
Ostlichen Partnerschaft, die bald die mit der EU geschlossenen tiefgreifenden und
umfassenden Freihandelsabkommen umsetzen konnten, sowie die Euromed-Lander;

5. bedauert ferner die realen Kiirzungen der Mittel fiir Handelshilfe, insbesondere da dies
parallel zu einer drastischen Kiirzung der Finanzierung des Instruments fiir die
Entwicklungszusammenarbeit (DCI) vorgeschlagen wird;

6. stellt fest, dass die Mittel fiir das Partnerschaftsinstrument (vormals ICI/ICI+)
erheblich aufgestockt wurden, was den erweiterten Anwendungsbereich dieses Instruments
widerspiegelt; unterstiitzt die Bereitstellung betrdchtlicher Finanzmittel fiir Tatigkeiten zur
Unterstiitzung von EU-Unternehmen auf Mérkten in Drittldndern; begriit die Tatsache, dass
die vorgeschlagenen Ressourcen fiir COSME und das Partnerschaftsinstrument ein breites
Spektrum von Maflnahmen zur Unterstiitzung der Internationalisierung der KMU
ermOglichen sollten, und weist darauf hin, wie wichtig es ist, die Koordinierungsplattform fiir
KMU ab 2014 endlich zu verwirklichen;

7. nimmt mit Interesse zur Kenntnis, dass durch das Partnerschaftsinstrument nach einer
griindlichen Uberpriifung der bestehenden Strukturen in China und Indien die Ausweitung der
EU-Infostellen in Asien und die Einrichtung einer Infostelle in Lateinamerika unterstiitzt
werden sollen; ist der Ansicht, dass die weitere Bereitstellung entsprechender Mittel
impliziert, dass die Kommission alle aus den ersten Erfahrungen mit den Infostellen
gezogenen Lehren beriicksichtigen wird, was die Ausrichtung auf die KMU, die
Komplementaritit mit existierenden 6ffentlichen und privaten Strukturen der EU und der
Mitgliedstaaten und die Nachhaltigkeit dieser Projekte betrifft;

8. bedauert, dass die Mittel der fritheren vorbereitenden Maflinahme ,,Mdglichkeiten fiir
eine Internationalisierung von kleinen und mittleren Unternehmen (KMU)* gerade zu einem
Zeitpunkt wirtschaftlicher Krise wie der jetzigen, in der der internationale Handel fiir viele
KMU die einzige Absatzmdglichkeit ist, auf verschiedene Haushaltslinien diversifiziert
worden sind;

9. vertritt die Ansicht, dass die Herabsetzung der jahrlichen Obergrenze der moglichen
Inanspruchnahme des Europédischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung fiir 2014-
2020 dessen Wirksamkeit beeintrachtigen konnte, insbesondere da der mogliche Kreis der
Begiinstigten des Européischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung ausgeweitet
wurde, um auf mogliche negative soziale Auswirkungen einer kiinftigen Liberalisierung des
Handels durch die Union vorbereitet zu sein;

10. unterstiitzt die Verldngerung der vorbereitenden Maflnahme ,,Euromed - innovative
Unternehmer fiir den Wandel* um ein weiteres Jahr bis 2014, sofern die Mittel genutzt
werden, um die nachhaltige Wirtschaftsentwicklung, die vertiefte regionale Zusammenarbeit,
die Senkung der Arbeitslosigkeit und die Anhebung der Lebensstandards fiir die gesamte
Bevolkerung zu unterstiitzen;

11. erachtet es als notwendig, innerhalb der internationalen Aspekte des Zollwesens
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spezifische Fonds einzurichten, um den Kampf gegen das zunehmende Phdnomen der
Marken- und Produktpiraterie zu fiihren, das den rechtméfBigen Handel, die Gesundheit der
Verbraucher und die Investitionen der Unternchmen bedroht;

12. geht davon aus, dass es notwendig wire, die Zuweisung an die [AO zu erh6hen, um
optimale Arbeitsnormen zu fordern, wie es in den Handelsabkommen mit Drittstaaten
verlangt wird, da dies eine entscheidende Voraussetzung ist, damit der Handel den Volkern
Wohlstand bringt;

13. ist besorgt iiber die Kapazititen des Parlaments und der Zivilgesellschaft, die
zunehmend komplexeren und weitreichenderen bilateralen EU-Handelsverhandlungen
angemessen zu tiberwachen, und beharrt daher auf der Notwendigkeit, ein Pilotprojekt zur
Einrichtung einer Dachorganisation (,,Trade Watch*), die systematisch alle unabhingigen
analytischen Erkenntnisse sammelt, die die Parlamentsmitglieder benétigen, um die Vorrechte
des Parlaments hinsichtlich einer rechtzeitigen und von Sachkenntnis geprdgten Zustimmung
zu EU-Handelsabkommen zu nutzen; vertritt die Ansicht, dass dem nun entscheidende
Bedeutung zukommt, damit das Parlament die Verhandlungen zwischen der EU und den USA
iiber eines der wichtigsten Handelsabkommen der Welt verfolgen kann, das sehr viele Folgen
fiir alle Bereiche mit sich bringen wird und daher einer 6ffentlichen Begleitung bedarf.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 5.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 23
- 0
0: 2

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Maria Badia i Cutchet, David Campbell Bannerman, Maria Auxiliadora
Correa Zamora, George Sabin Cutas, Yannick Jadot, Metin Kazak,
Franziska Keller, Bernd Lange, David Martin, Vital Moreira, Paul
Murphy, Franck Proust, Niccold Rinaldi, Helmut Scholz, Peter Stastny,
Robert Sturdy, Jan Zahradil

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Salvatore Iacolino, Jorg Leichtfried, Emma McClarkin, Miloslav
Ransdorf, Marietje Schaake

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Birgit Collin-Langen, Ingeborg Gréflile, Elisabeth Jeggle, Lena
Kolarska-Bobinska
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3.10.2013

STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSKONTROLLAUSSCHUSSES

fur den Haushaltsausschuss

zum Standpunkt des Rates zum Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Européischen Union
fiir das Haushaltsjahr 2014
(13176/2013 — C7-0260/2013 —2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Jens Geier

VORSCHLAGE

Der Haushaltskontrollausschuss ersucht den federfithrenden Haushaltsausschuss, folgende
Vorschlige in seinen Entschliefungsantrag zu iibernehmen:

A. 1inder Erwigung, dass in einer Situation der Mittelknappheit, wie sie durch die
Wirtschafts- und Finanzkrise ausgeldst wurde, die Organe der Union und die
Mitgliedstaaten umfassend zusammenarbeiten sollten, um den Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union effizient auszufiihren und ihn durch priaventive und korrektive
MafBnahmen angemessen zu schiitzen;

B. in der Erwigung, dass eines der Hauptziele des Entwurfs des Haushaltsplans 2014 darin
besteht, die Strategie Europa 2020 fiir eine intelligente, nachhaltige und integrative
Wirtschaft mit hohem Beschéftigungs- und Produktivitéitsgrad sowie starkem sozialem
Zusammenhalt zu beschleunigen;

C. in der Erwédgung, dass der in Artikel 318 AEUV vorgesehene Dialog zwischen dem
Parlament und der Kommission die Leistungskultur innerhalb der Kommission beférdern
sollte;

1. stellt fest, dass sich die kumulierte Umsetzung der Finanzkorrekturen fiir die vergangenen
Jahre, die von der Kommission gegen Mitgliedstaaten verhingt wurden, die keine
zuverldssigen Systeme eingefiihrt haben, und die Wiedereinziehungen 2012 fiir alle
Politikbereiche auf rund 4,5 Mrd. EUR (gegeniiber 1,8 Mrd. EUR im Jahr 2011)
beliefen!;

I Siche die Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat und den Rechnungshof vom
5. Juni 2013 ,,Managementbilanz der Kommission 2012 — Synthesebericht” (COM(2013)0334).
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2. weist darauf hin, dass die betrichtliche Erhdhung gegeniiber dem Vorjahr hauptsachlich
auf den Abschluss des EFRE-Programms fiir den Zeitraum 2000-2006 und die sich
daraus ergebenden Finanzkorrekturen zuriickzufiihren ist!;

3. fordert die Kommission auf, klar anzugeben, welche 2012 wiedereingezogenen Betrige
als Einnahmen in der Haushaltsrechnung der Union verbucht oder verrechnet wurden und
inwieweit die 2012 beschlossenen Finanzkorrekturen und Wiedereinziehungen den
Bedarf an Mitteln fiir Zahlungen fiir die Haushaltspldne 2013 und 2014 beeinflussen
konnten;

4. weist darauf hin, dass die von der Kommission erstmals im September 2013
angenommene Mitteilung an das Européische Parlament?, mit der das Ziel verfolgt wird,
in einer benutzerfreundlichen Weise alle im Laufe des vorausgegangenen Jahres durch
Finanzkorrekturen und Wiedereinziehungen wiedererlangten nominalen Betrige
offenzulegen, eine vom Parlament geforderte vorrangige Maflnahme darstellt; ist der
Ansicht, dass in dieser Mitteilung auch angegeben werden sollte, inwieweit die
Finanzkorrekturen und Wiedereinziehungen die Einnahmen- und die Ausgabenseite des
Haushaltsplans beeinflussen;

5. hebt hervor, dass wiedereingezogene Betrdge als Einnahmen betrachtet werden, die im
Unionshaushalt verbleiben sollten und damit zu einer Stabilisierung des Haushaltsplans
beitragen; weist darauf hin, dass dies fiir die Mitgliedstaaten ein deutliches Signal und
einen starken Anreiz zur Verbesserung ihrer Verwaltungs- und Kontrollsysteme darstellt;
bedauert, dass, obwohl de facto rund 80 % der Haushaltsmittel von den Mitgliedstaaten
verausgabt werden, sich die meisten Mitgliedstaaten nicht eindeutig dazu verpflichtet
haben, eine nationale Erkldrung iiber die sinnvolle Verwendung der Mittel abzugeben;

6. verlangt von der Kommission, iiber alle Betrdge unterrichtet zu werden, die sie im Jahr
2013 aufgrund von Vereinbarungen mit den gro8en Tabakunternehmen erhalten hat,
einschlieBlich der in den Vereinbarungen vorgesehenen Zwangsgelder und der
Geldbuflen von Unternehmen, die gegen EU-Vorschriften und -Regelungen verstof3en,
sowie des Gesamtbetrags, der dem Haushaltsplan der Union zugewiesen wurde;

7. begriifit die dem Entwurf des Haushaltsplans 2014 beigefligten Programmerklarungen zu
den operativen Ausgaben, die neben numerischen Daten zu dem jeweiligen Programm
auch Informationen zum EU-Mehrwert und zum Beitrag zur Strategie Europa 2020
(Kernziele und Leitinitiativen) sowie allgemeine und spezifische Ziele nebst Indikatoren
und Zielvorgaben enthalten; stellt fest, dass dies ein erster Schritt in Richtung der vom
Haushaltskontrollausschuss bei der Priifung der Entlastung der Kommission fiir 2011
ausgesprochenen Empfehlungen ist;

8. erinnert insbesondere daran, dass das Parlament die Kommission in seiner dem Beschluss
iiber die Entlastung der Kommission fiir 2011 beigefiigten EntschlieBung nachdriicklich
aufgefordert hat, eine neue Leistungskultur zu entwickeln, bis zur Halbzeit-Uberpriifung
fiir die verschiedenen Politikbereiche und Programme eine eindeutige Definition des
europdischen Mehrwerts vorzuschlagen und in dem Kapitel Interne Politikbereiche des

I Tdem.
2 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament ,,Schutz des Haushaltsplans der Européischen Union
bis Ende 2012 (COM(2013)0682 endg./2).
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Evaluierungsberichts gemif Artikel 318 AEUV auch einen Schwerpunkt auf die
Strategie Europa 2020 als Wirtschafts- und Sozialpolitik der Union zu legen, wobei die
Fortschritte hervorgehoben werden sollten, die beim Erreichen der Leitinitiativen erzielt
wurden;

9. Dbegriifit die Einigung auf eine neue, den mehrjidhrigen Finanzrahmen 2014-2020
flankierende Interinstitutionelle Vereinbarung iiber die Haushaltsdisziplin, die
Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung, in der es
in Bezug auf den in Artikel 318 AEUV vorgesehenen Evaluierungsbericht heift, dass
,,die Kommission ... die auf die Strategie Europa 2020 ausgerichteten internen
Politikbereiche von den externen Politikbereichen unterscheiden ... und ... fiir die
Evaluierung der Finanzen der EU auf der Grundlage der erzielten Ergebnisse mehr
Leistungsinformationen, einschlielich Ergebnissen von Leistungspriifungen, verwenden
[wird]*;

10. bedauert, dass der Haushaltsplan 2014 zu einer Zunahme der noch abzuwickelnden
Mittelbindungen um voraussichtlich 6 Mrd. EUR fiihren wird'; fordert die Kommission
und den Rat auf, dem weiter steigenden Betrag der noch abzuwickelnden
Mittelbindungen Rechnung zu tragen und Maflnahmen zu seinem Abbau vorzuschlagen.

I'siche Arbeitsdokument BUDG_DT(2013)510689 zu den noch abzuwickelnden Mittelbindungen fiir 2013 und
den Berechnungsmethoden.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 2.10.2013
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 12
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Jean-Pierre Audy, Inés Ayala Sender, Martin Ehrenhauser, Jens Geier,
Gerben-Jan Gerbrandy, Ingeborg Grél3le, Bogustaw Liberadzki,
Crescenzio Rivellini

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Philip Bradbourn, Karin Kadenbach, Marian-Jean Marinescu, Markus
Pieper, Czestaw Adam Siekierski, Barbara Weiler

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Maria Auxiliadora Correa Zamora, Spyros Danellis, Wolf Klinz, Gesine
Meissner
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5.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR WIRTSCHAFT UND WAHRUNG

fiir den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Europédischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Sven Giegold

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéhrung ersucht den federfithrenden Haushaltsausschuss,
folgende Vorschlige in seinen EntschlieBungsantrag zu iibernehmen:

l. weist darauf hin, dass Europa zwar weiter im Griff der Wirtschafts- und Finanzkrise
ist, die strengen Sparmaf3nahmen und die tiefgreifenden Reformen, die die Mitgliedstaaten
eingefiihrt haben, jedoch beginnen, Friichte zu tragen und eine Aufstockung des EU-
Haushalts nicht notig sein wird; weist mit grof3er Besorgnis darauf hin, dass die Wirtschafts-
und Finanzkrise in Europa andauert; stellt fest, dass die gleichzeitigen Sparmainahmen in
vielen Mitgliedstaaten eine Regression nach sich ziehen und die Sparten des EU-Haushalts,
die der Forderung von Wirtschaftswachstum und Beschéftigung dienen, aufgestockt, besser
ausgerichtet und effizienter eingesetzt werden miissen, damit die EU eine wirksamere
antizyklische Stabilisierung erreichen kann;

2. hebt hervor, dass in allen Bereichen des EU-Haushalts Effizienzsteigerungen
angestrebt werden sollten, dass die Einsparungen aber vor allem auf Haushaltszeilen
ausgerichtet sein sollten, die kaum zu den Zielsetzungen der Strategie EU 2020 beitragen,
wozu auch kiinftige Investitionen, Forschung, Innovation und Ausbildung, die Schaffung von
Arbeitspldtzen, Armutsbekdmpfung und nachhaltige Entwicklung gehoéren; dullert aus diesem
Grund seine Besorgnis tliber die von der Kommission vorgeschlagene Kiirzung der der

Rubrik 1a ,,Wettbewerbsfahigkeit fiir Wachstum und Beschéftigung* zugewiesenen Mittel fiir
Zahlungen um 9,3 %;

3. weist darauf hin, dass das Europdische Parlament in seiner EntschlieBung vom

7. Februar 2013 zum Jahresbericht der Européischen Investitionsbank (EIB) fiir 2011
hervorgehoben hat, ,,dass die Union von einer weiteren Aufstockung [des] Kapitals stark
profitieren wiirde, da sie dringend auf wirtschaftliches Wachstum angewiesen ist*;

4. weist darauf hin, dass sich das Européische Parlament nachdriicklich fiir die Schaffung
der Europdischen Finanzaufsichtsbehorden ausgesprochen hat, und ist der Auffassung, dass
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diese Behorden wichtige Akteure bei der Schaffung stabilerer und sicherer Finanzmaérkte
sind; betont, dass die Européische Union eine stirkere und besser abgestimmte Aufsicht auf
europdischer Ebene benotigt;

5. hebt hervor, dass den Europdischen Finanzaufsichtsbehorden bereits zusitzliche
Aufgaben iibertragen worden sind sowie zukiinftige, in den noch zu vereinbarenden
Legislativvorschldgen vorgesehene Aufgaben iibertragen werden und die Haushaltsmittel
entsprechend aufgestockt werden miissen, damit diese Behorden ihren Aufsichtspflichten
nachkommen konnen; weist darauf hin, dass fiir die Europdischen Finanzaufsichtsbehorden
eigene Haushaltszeilen vorgesehen werden miissen, damit sie von den nationalen
Mitgliedsbehorden finanziell unabhéngig sind;

6. gelangt zu dem Schluss, dass die derzeitige Finanzierung der Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden durch Vereinbarungen der gemischten Finanzierung unflexibel ist,
Verwaltungsaufwand verursacht und eine Gefahr fiir die Unabhingigkeit der Agenturen
darstellt;

7. ist der Auffassung, dass das Personal der Europiischen Finanzaufsichtsbehdrden, das
durch die von den Europdischen Finanzaufsichtsbehorden bei der Industrie erhobenen
Aufsichtsgebiihren finanziert wird, nicht bei der Berechnung der Gesamtzahl der Bediensteten
dieses Organs beriicksichtigt werden sollte;

8. fordert die Kommission auf, nach Moglichkeiten einer langfristigen und nachhaltigen
Finanzierung der Européischen Finanzaufsichtsbehdrden zu suchen, sodass ihre
Unabhingigkeit bei der nichsten Uberpriifung der Arbeits- und Finanzierungsvereinbarungen
der Agenturen sichergestellt ist; fordert die Kommission auf, bis spétestens 2. Januar 2014 die
Uberpriifung der Agenturen vorzulegen;

9. begriiflt, dass in Bezug auf die Regulierung der Finanzmaérkte die Meinungen
unabhingiger Sachverstindiger eingeholt und Kapazititen geschaffen werden; weist darauf
hin, dass zur Fortsetzung und Konsolidierung dieser Entwicklung weitere EU-Mittel notig
sind;

10. beflirwortet angesichts der Tatsache, dass mehr und bessere européische Statistiken
bendtigt werden und diese ziigig bereitgestellt werden miissen, dass Eurostat seine Gebiihren
erhoht, damit dem Amt mehr Mittel zur Verfiigung stehen;

11.  hebt hervor, dass die haushaltstechnischen Bestimmungen {iber internationales
Handeln und Zusammenarbeit im Steuerbereich verstirkt werden miissen, damit gegen
kooperationsunwillige Staaten und Gebiete vorgegangen und grenziiberschreitende
Steuerhinterziehung bekdmpft werden kann; weist darauf hin, dass Investitionen in diesem
Bereich sich durch zusétzliche Einnahmen der Mitgliedstaaten sowie der Europdischen Union
auszahlen werden;

12. weist darauf hin, dass das Programm ,,Prince — Informationen zur Wirtschafts- und
Wiéhrungsunion, einschlielich zum Euro* betrachtliche Finanzmittel erhilt und Kiirzungen
dieser Mittel ins Auge gefasst werden sollten;

13.  hebt hervor, dass das von der Kommission vorgeschlagene Unionsprogramm zur
Unterstiitzung spezieller Tatigkeiten im Bereich Rechnungslegung und Abschlusspriifung fiir
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den Zeitraum 2014-2020 vor allem, was Transparenz und Rechenschaftspflicht betrifft,
gedndert werden muss, bevor es von den Mitgesetzgebern angenommen werden kann; ist aus
diesem Grund der Ansicht, dass die Mittelansidtze im Haushalt in eine Reserve eingestellt
werden miissen und gepriift werden muss, ob es moglich ist, die vorgesehene
Mittelausstattung zu kiirzen und einen kiirzeren Verpflichtungszeitraum vorzusehen.
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6.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR BESCHAFTIGUNG UND SOZIALE
ANGELEGENHEITEN

fiir den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Csaba Ory

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Beschéftigung und soziale Angelegenheiten ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. hebt hervor, dass der Entwurf des Haushaltsplans 2014 mit Mitteln fiir Verpflichtungen in
Hohe von 142,01 Mrd. EUR und Mitteln fiir Zahlungen in Héhe von 135,9 Mrd. EUR um
6 % unter dem Haushalt 2013 liegt; betont, dass bei den Mitteln fiir Verpflichtungen im
Bereich Wettbewerbsfahigkeit, Wachstum und Beschiaftigung trotz der Kiirzungen ein
Anstieg von 3,3 % zu verzeichnen ist; bedauert jedoch den Riickgang um 13,1 % bei der
Rubrik 1b;

2. unterstreicht die Notwendigkeit eines angemessenen MFR, mit dem die sozialen und
beschiftigungspolitischen Ziele im Einklang mit der Strategie ,,Europa 2020* erreicht
werden konnen;

3. begriBit, dass die im MFR fiir die Beschaftigungsinitiative fiir Jugendliche vorgesehenen
Mittel verstérkt in den beiden ersten Jahren zur Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit
zum Einsatz kommen werden; fordert daher die Mitgliedstaaten auf, die fiir dieses
Instrument zur Verfiigung stehenden Mittel wirksam und ziigig auszuschopfen, und
erwartet von den Mitgliedstaaten unbiirokratische Programme fiir eine schnellstmdgliche
Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit;

4. fordert die Kommission auf klarzustellen, wie die Mittel fiir die Bekdmpfung der
Jugendarbeitslosigkeit verwendet werden sollen, welche Betrdge der Jugendgarantie direkt
zugutekommen werden und welche Methode beziiglich der im MFR vereinbarten
jéhrlichen Spielrdume fiir diesen Zweck verfolgt werden wird;
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10.

11.

12.

begriiflt, dass in der EGF-Haushaltslinie Mittel fiir Zahlungen ausgewiesen sind, auch
wenn der entsprechende Betrag hoher sein sollte; ist jedoch enttduscht {iber die in der
MFR-Vereinbarung fiir diesen Fonds festgelegte Obergrenze und fordert erneut eine
Erh6hung der jahrlichen Obergrenze auf 500 Mio. EUR, da ein Teil dieses Betrags fiir die
Bekdmpfung der Jugendarbeitslosigkeit verwendet werden wird;

betont angesichts des drastischen Anstiegs der Jugendarbeitslosigkeit die Notwendigkeit
neuer Mittel fiir die vorbereitende Maflnahme ,,Jugend in Bewegung*;

betont die Notwendigkeit einer Aufstockung der Mittel fiir Verpflichtungen fiir die
Unterstiitzung von Wanderarbeitnehmern und entsandten Arbeitnehmern mit Hilfe der
vorbereitenden MalBnahme ,, Informationszentren fiir entsandte Arbeitnehmer und
Wanderarbeitnehmer* und fiir die Ausweitung der Mafinahmen zur Férderung der
Mitarbeiterbeteiligung mit Hilfe des Pilotprojekts ,,Forderung der finanziellen Beteiligung
und der Mitbestimmung von Mitarbeitern*;

schldgt vor, ein Pilotprojekt ,,Machbarkeit und zusétzlicher Nutzen eines européischen
Systems der Arbeitslosenunterstiitzung® in die Wege zu leiten, das zu einem
Kernbestandteil der sozialen Dimension der WWU werden kénnte;

regt an, die soziale Konvergenz und den sozialen Zusammenhalt durch ein Pilotprojekt
»Soziallabel” und ein Pilotprojekt ,,Schaffung einer Antidiskriminierungsstelle und
Einrichtung eines Netzwerks aus NGO zum Schutz und zur Foérderung der Rechte von
Menschen mit Behinderungen* zu verbessern;

fordert eine verstdrkte Unterstiitzung fiir das Unterprogramm EURES im Rahmen des
EaSI, um arbeitslosen Jugendlichen den Zugang zu ausgeschriebenen Stellen im Ausland
zu erleichtern und mobile Arbeitnehmer und Arbeitgeber durch grenziiberschreitende
Partnerschaften zu beraten;

hebt hervor, dass mehr Mittel fiir das Unterprogramm Mikrofinanzierung und soziales
Unternehmertum im Rahmen des EaSI, insbesondere zur Unterstiitzung kleiner und
mittlerer Unternehmen, bereitgestellt werden miissen, damit schutzbediirftige Menschen
eine Beschéftigung aufnehmen und damit zum Wirtschaftswachstum beitragen kénnen;

hebt hervor, dass die Bekdmpfung der Armut in den Mitgliedstaaten und den Regionen in
erster Linie die Aufgabe der Mitgliedstaaten ist, erkennt aber an, dass Maflnahmen auf
EU-Ebene als Ausdruck der politischen Solidaritdt und als ein Mittel, angesichts
wachsender Armutsquoten mit gutem Beispiel voranzugehen und bewdhrten Methoden
zum Durchbruch zu helfen, von besonderer Bedeutung sind; begriifit daher eine
Intensivierung und Erhdhung der finanziellen Unterstiitzung fiir den Europédischen
Hilfsfonds fiir die am stirksten von Armut betroffenen Personen und fiir den Teil des
Europiischen Sozialfonds, der der Bekdmpfung von Armut und sozialer Ausgrenzung
gewidmet ist.
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9.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR UMWELTFRAGEN,
OFFENTLICHE GESUNDHEIT UND LEBENSMITTELSICHERHEIT

fur den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasserin der Stellungnahme: Jutta Haug

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit ersucht
den federfithrenden Haushaltsausschuss, folgende Vorschlige in seinen EntschlieBungsantrag
zu iibernehmen:

1. nimmt Kenntnis von der am 27. Juni 2013 erzielten politischen Einigung tiber den
mehrjdhrigen Finanzrahmen (MFR) 2014-2020, die es ermdglichen wird, die Finanzierung
politischer Malnahmen fortzusetzen, in deren Mittelpunkt neue Prioritéten stehen, die zur
Erreichung der Ziele der Strategie 2020 beitragen sollen; stellt fest, dass der MFR eine
wichtige Vereinbarung iiber die Flexibilitit beinhaltet, die es ermdglichen wird, die Mittel,
die von den Mitgliedstaaten gegeniiber dem urspriinglichen Vorschlag der Kommission
deutlich gekiirzt wurden, optimal zu nutzen; ist iiberzeugt, dass ein hohes
Umweltschutzniveau in der Européischen Union, Gesundheit als Voraussetzung fiir
wirtschaftlichen Wohlstand, Lebensmittel- und Futtermittelsicherheit und Mechanismen, die
zum Schutz vor Naturkatastrophen und von Menschen verursachten Katastrophen beitragen,
fiir alle europdischen Biirger von zentraler Bedeutung sind;

2. betont, dass der MFR ein Ausgabenplan ist, mit dem die Prioritdten der Union in
finanzielle Vorgaben umgesetzt werden. Es handelt sich hierbei nicht um einen siebenjdhrigen
Haushaltsplan, sondern um die Grundlage fiir das jéhrliche Haushaltsverfahren. Darin sind die
jahrlichen Hochstbetrdge festgelegt, die die Union in den verschiedenen Politikbereichen
verausgaben kann. Er bildet daher sowohl einen politischen als auch einen
haushaltstechnischen Rahmen zum Nutzen von 500 Millionen Européern;

3. unterstreicht, dass man Europa dabei helfen muss, die Krise zu tiberwinden. Der
Ausgabenplan zielt darauf ab, eine umweltfreundlichere Landwirtschaft zu férdern und ein
umweltbewussteres Europa zu schaffen;
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4. ist sich voll und ganz bewusst, dass die in den Zusténdigkeitsbereich des
Umweltausschusses fallenden Politikbereiche und Finanzierungsinstrumente klein sind und
dass ihnen nicht die gleiche Aufmerksamkeit zuteil wird wie anderen Programmen und
Mitteln; warnt daher davor, dass es keine weitere Kiirzung der Mittelausstattung der
entsprechenden Programme und Haushaltslinien hinnehmen wird, da die Auswirkungen nicht
zu tolerieren wéren; fordert insbesondere die Mitgliedstaaten und die Regionen auf, die
Durchfiihrung umweltbezogener und klimafreundlicher Strategien, Maflnahmen und Projekte
als Chance fiir die Forderung von Wachstum und nicht als Belastung zu begreifen;

5. lenkt die Aufmerksamkeit generell auf den Entwurf des Haushaltsplans 2014, in dem
Mittel fiir Verpflichtungen in Hohe von 142 467,6 Mio. EUR veranschlagt sind, was
gegeniiber dem Haushaltsplan 2013 einen Riickgang um 6 % darstellt; hebt dariiber hinaus
hervor, dass sich die veranschlagten Mittel fiir Zahlungen auf 136 065,8 Mio. EUR belaufen,
was gegeniiber 2013 einem Riickgang um 5,8 % entspricht; betont des Weiteren, dass von den
Mitteln fiir Zahlungen nur 10 700 Mio. EUR fiir die Erfiillung der sich aus neuen
Programmen ergebenden Verpflichtungen und 70 000 Mio. EUR fiir alte noch zu erfiillende
Zahlungsverpflichtungen bestimmt sind;

6. nimmt Kenntnis vom Standpunkt des Rates zum Entwurf des Haushaltsplans 2014, in
dem Mittel fiir Verpflichtungen in Hohe von 142 226,9 Mio. EUR und Mittel fiir Zahlungen
in Hohe von 135 004,6 Mio. EUR vorgeschlagen werden, was einen weiteren Riickgang
gegeniiber dem urspriinglichen Vorschlag der Kommission darstellt;

7. beflirchtet, dass die Kommission fiir den Fall, dass nicht geniigend Mittel fiir
Zahlungen zur Verfiigung stehen, beschlieBen konnte, die Mittel fiir Verpflichtungen nicht in
vollem Umfang zu verwenden, was der vom Parlament wiederholt eingegangenen
Verpflichtung in den Bereichen Umwelt, Gesundheit und Lebensmittel- und
Futtermittelsicherheit zuwiderliefe; kommt dariiber hinaus zu dem Schluss, dass ein Mangel
an Mitteln fiir Zahlungen dem Ruf der Union insofern schaden wird, als die Begiinstigten im
Rahmen der betreffenden Programme keine Zahlungen erhalten werden;

8. nimmt zur Kenntnis, dass die meisten Programme zum 31. Dezember 2013 auslaufen
(z. B. das Finanzierungsinstrument fiir den Katastrophenschutz, LIFE und das
Gesundheitsprogramm): fordert nachdriicklich, dass vor Beginn des Jahres 2014 neue
Rechtsgrundlagen nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren erlassen werden, um die
Finanzierung fiir Millionen von Begiinstigten in der Union sicherzustellen; betont, dass die
Rechtsgrundlagen bis zu dem genannten Termin fertiggestellt werden miissen;

9. nimmt zur Kenntnis, dass das Programm LIFE 0,28 % des gesamten
Haushaltsentwurfs 2014 und 0,68 % von Rubrik 2 (bezogen auf die Mittel fiir
Verpflichtungen) ausmacht; weist darauf hin, dass die Erhohung der Mittel fiir LIFE
gegeniiber 2013 im Zusammenhang mit einem erweiterten Anwendungsbereich des
Programms einschlieflich aller den Klimawandel betreffenden Mafinahmen gesehen werden
muss; nimmt diesbeziiglich zur Kenntnis, dass ,, Titel 34 unter der alleinigen Verantwortung
der GD CLIMA geschaffen wurde;

10. ist beunruhigt tiber den Vorschlag des Rates, die Mittel fiir Zahlungen im Bereich
Umwelt- und Klimapolitik um 10,7 Mio. EUR gegeniiber der bisherigen, der aktuellen oder
der erwarteten Haushaltsvollzugsquote zu kiirzen; wird diese Kiirzungen bei den Mitteln fiir
Zahlungen nicht akzeptieren, da die Vollzugsquote in diesem Politikbereich immer sehr
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zufriedenstellend war; hélt daher das Argument des Rates fiir fadenscheinig und den Ansatz
fiir ein rein rechnerisches Mandver des Rates, um die Mittel fiir Zahlungen insgesamt zu
senken;

11. tritt dafiir ein, die Aufmerksamkeit auf Regionen in Europa zu lenken, die einen
integrierten klimafreundlichen Ansatz in Bezug auf Verkehr, Umwelt, Energie und Abfille
verfolgen; regt an, dass die Kommission alle fiinf Jahre einen Preis an die Regionen vergibt,
die die Ziele erfiillen, damit ihre Anstrengungen honoriert werden; fordert die Kommission
auf, bis Ende 2013 den ersten Entwurf fiir den Preis vorzulegen;

12. ist der Ansicht, dass das Programm fiir 6ffentliche Gesundheit mit einem Anteil von
0,04 % an den Mitteln fiir Verpflichtungen des Haushaltsentwurfs 2014 der Bedeutung der
Gesundheit als eines Wertes an sich und als einer Vorbedingung fiir die Férderung von
Wachstum, auch angesichts der grenziiberschreitenden Bedrohungen fiir die Gesundheit, nicht
voll gerecht wird;

13.  weist darauf hin, dass Horizont 2020 mit Forschungsprojekten in den Bereichen
Klima, Gesundheit und Umwelt einen Beitrag zu den Zielen des Umweltausschusses leisten
wird; bekriftigt seine Zusage, die Ubereinstimmung der Projekte mit den entsprechenden
Zielen und den Fortgang der Umsetzung zu iiberwachen;

14. hilt es fiir erwdhnenswert, dass die jeweiligen Anteile der Rubriken 2 und 3 am
Entwurf des Haushaltsplan 2014 oder Erh6hungen oder Kiirzungen bei diesen Rubriken durch
die Kommission und den Rat wahrend der MFR-Verhandlungen als reine
Taschenspielertricks angesehen werden miissen, da z. B. das Kapitel 17 04 ,,.Lebensmittel-
und Futtermittelsicherheit, Tiergesundheit, Tierschutz und Pflanzengesundheit* von Rubrik 2
nach Rubrik 3 verschoben wurde;

15.  unterstreicht die erfolgreiche Umsetzung von Programmen der Union oder Teilen
davon durch die Exekutivagenturen; weist darauf hin, dass in Zukunft nicht nur die
Umsetzung des Gesundheitsprogramms in den Zustidndigkeitsbereich der Exekutivagentur fiir
Gesundheit und Verbraucher (EAHC) fallen wird, sondern dass au3erdem Teile des neuen
Programms LIFE von der Exekutivagentur fiir Wettbewerbsfahigkeit und Innovation (EACI)
durchgefiihrt werden sollen; betont jedoch, dass die Ubertragung von Aufgaben und die
Abordnung von Personal von der Kommission auf die Exekutivagenturen zu Lasten der fiir
das Programm verfiigbaren operativen Mittel geht, wihrend gleichzeitig die administrativen
Verpflichtungen der Kommission abnehmen;

16. betont, dass Pilotprojekte und vorbereitende MaBBnahmen wertvolle Instrumente fiir
die Initiierung neuer Aktivitdten und Strategien sind; weist erneut darauf hin, dass mehrere
Ideen des Umweltausschusses in der Vergangenheit erfolgreich umgesetzt wurden; wird sich
dieser Instrumente daher auch weiterhin bedienen; fordert die vollstindige Ausschopfung der
innerhalb der einzelnen Rubriken bestehenden Spielrdume;

17. ist der Ansicht, dass die dezentralen Agenturen wie die anderen Institutionen auch
ithren gerechten Anteil zu den Einsparungen beisteuern miissen; weist darauf hin, dass eine
verstirkte Zusammenarbeit zwischen den Agenturen und das standige Bekenntnis zur
Erhohung der Effizienz bereits zu einem besseren Ausgabenverhalten und einer besseren
Mittelverwendung gefiihrt haben; ist jedoch zutiefst besorgt {iber den Ansatz der Kommission
gegeniiber den dezentralen Agenturen, da die bei ihnen vorgenommenen Kiirzungen,
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insbesondere im Bereich der Humanressourcen, ungerecht und im Vergleich zu den
Kiirzungen bei den anderen Institutionen der Union unangemessen sind; wird es nicht
hinnehmen, dass die Personalaufstockung in bestimmten Agenturen oder in neu
eingerichteten Agenturen durch andere Agenturen ausgeglichen werden muss, damit der
Personalabbau insgesamt fiir alle Agenturen 2 % betrigt, wihrend z. B. die Kommission
(unter Berticksichtigung des Beitritts Kroatiens) fiir sich selbst einen Abbau von nur 0,1 %
vorschlégt; ist entschlossen, fiir alle Agenturen wieder zu einer ordnungsgemafBen fallweisen
Bewertung ihres jeweiligen Bedarfs iiberzugehen,;

18.  wird die Kiirzung in Hohe von 2 051 898 EUR, die der Rat in seinem Standpunkt bei
den Haushaltspldnen der in den Zustandigkeitsbereich des Umweltausschusses fallenden
Agenturen vorgenommen hat, riickgéngig machen; hélt die Begriindung des Rates, die
Kiirzung werde der Hohe der Anpassung der Dienstbeziige fiir 2011 und 2012 entsprechen,
fiir einen Vorwand, da die Agenturen vom Rat als administrative Last angesehen werden,;

19. nimmt zur Kenntnis, dass das Européische Zentrum fiir die Pravention und die
Kontrolle von Krankheiten und die Europédische Umweltagentur {iber sehr stabile Strukturen
verfiigen, dass sie derzeit keine grofleren neuen Aufgaben iibernehmen miissen und dass
thnen nach dem Ansatz der Kommission Personalkiirzungen von 2 % drohen;

20. ist sich dartiber im Klaren, dass der Europdischen Chemikalienagentur (ECHA) im
Rahmen der ,,Reach-Uberpriifung* voraussichtlich zahlreiche neue Aufgaben, z. B. im
Bereich einer verstirkten Unterstiitzung der KMU oder der Identifizierung von besonders
besorgniserregenden Chemikalien, iibertragen werden diirften; ist besorgt dariiber, dass der
Entwurf des Haushaltsplans 2014 fiir Tatigkeiten in den Bereichen REACH und CLP sogar
Personalkiirzungen von iiber 2 % vorsieht (was einer Streichung von 10 Stellen entspricht);
stellt ferner fest, dass entgegen der Ankiindigung der Kommission, fiir die Agentur den
Beitrag zur Europédischen Schule des Typs II in voller Hohe aus Rubrik 5 zu iibernehmen,
dieser Grundsatz nicht auf die Téatigkeiten im Rahmen von REACH und CLP angewandt
wurde, sodass die Zahlungen hier allein zu Lasten der Agentur gehen; hélt diesen Ansatz fiir
nicht hinnehmbar, da ECHA diese Kosten im Rahmen der entsprechenden Gebiihrenordnung
nicht berticksichtigen kann;

21. nimmt Kenntnis von der Zunahme der an die Europdische Behdrde fiir
Lebensmittelsicherheit (EFSA) gerichteten Anfragen, etwa auf dem Gebiet der Bewertung
von Umweltrisiken, um der Forderung der Offentlichkeit nach mehr Transparenz und
Gewihrleistung der Unabhéngigkeit der erstellten Gutachten zu entsprechen; ist dariiber
informiert, dass die EFSA geplant hatte, die Gutachtertétigkeit in bestimmten Féllen zu
internalisieren, um eine grofStmogliche Unabhingigkeit zu garantieren, diese Pldne aber
aufgrund der Streichung von sieben Stellen anstatt der noch tolerierbaren vier Stellen
aufgeben musste;

22.  hebt hervor, dass die Europdische Arzneimittel-Agentur zu den Agenturen zéhlt, die
industrieorientiert arbeiten, und in den letzten drei Jahren keine einzige zusitzliche Stelle fiir
die Umsetzung der Rechtsvorschriften zur Pharmakovigilanz erhalten hat, was sich in einer
Verlangsamung der Bearbeitung der entsprechenden Vorgénge niederschligt; wird den von
der Kommission in dieser Hinsicht verfolgten Ansatz und die vorgesehene Personalkiirzung
um 2 % (d. h. eine Kiirzung um 12 Stellen), von der das gesamte Personal betroffen ist,
obwohl 5/6 der Stellen aus Gebiihren finanziert werden, nicht akzeptieren;
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23. ist generell nicht davon tiberzeugt, dass die Externalisierung von Dienstleistungen
zum Zweck einer Verringerung der Zahl der im Stellenplan ausgewiesenen Stellen auf lange
Sicht kosteneffizienter sein wird, da die Dienstleistungserbringer beaufsichtigt und
angewiesen werden miissen und gleichzeitig gewinnorientiert arbeiten.
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Schnellhardt, Richard Seeber, Dubravka Suica, Sabine Wils

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Mark Demesmaeker, José Manuel Fernandes, Julie Girling, Jutta Haug,
anwesende Stellvertreter(innen) Marusya Lyubcheva, Michele Rivasi, Christel Schaldemose, Renate
Sommer, Vladimir Urutchev

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Ashley Fox
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)
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27.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INDUSTRIE, FORSCHUNG UND
ENERGIE

fiir den Haushaltsausschuss

zum Standpunkt des Rates zu dem Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Europdischen
Union fiir das Haushaltsjahr 2014
(13176/2013 — C7-0260/2013 —2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Reinhard Biitikofer

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. weist mit Nachdruck darauf hin, dass das Parlament seine Zustimmung zu der neuen
Verordnung fiir den mehrjdhrigen Finanzrahmen (MFR) noch nicht erteilt hat und dass die
Kommission den Entwurf des Haushaltsplans 2014 zunichst auf der Grundlage ihres
eigenen Vorschlags fiir den MFR 2014 bis 2020 aufstellen sollte;

2. bedauert sehr, dass der Rat Rubrik 1a, aus der die wichtigsten Maflnahmen der Union in
den Bereichen Innovation, Forschung, Infrastrukturen, KMU, Jugend und Bildung, die zur
Bewiltigung der gegenwértigen Wirtschaftskrise und umfangreicher gesellschaftlicher
Herausforderungen notwendig sind, finanziert werden, um 38 Milliarden Euro gekiirzt
hat; hebt hervor, dass aus der Rubrik 1a Mittel bewilligt werden sollten, die einen Beitrag
zur Umsetzung der politischen Prioritdten der Union in Bereichen wie Bekdmpfung der
Arbeitslosigkeit, EU-Industriepolitik, Forschung und Innovation sowie Energie leisten
konnen;

3. wiinscht, einen Uberblick iiber die im Zeitraum 2007-2013, insbesondere im letzten Jahr
2013, nicht verwendeten Mittel fiir Zahlungen zu erhalten, und verlangt dazu von der
Europédischen Kommission einen Finanzbogen {iber die im Rahmen der geltenden
Finanziellen Vorausschau 2007-2013 in Anspruch genommenen Zahlungserméchtigungen
mit folgenden Angaben: veranschlagte und gebundene Betridge im Zeitraum 2007-2012,
nicht verwendete Betrige im Vergleich zu den Voranschlidgen, noch zu bindende Betrige,
samtliche finanziellen Auskiinfte iiber die Inanspruchnahme der Zahlungserméchtigungen,;

4. fordert die Haushaltsbehorden auf, groBtmogliche Flexibilitdt zu begriinden, um die nicht

in Anspruch genommenen jéhrlichen Mittel fiir Programme in Teilrubrik 1a, insbesondere
Horizont 2020, COSME und die Fazilitét ,,Connecting Europe®, einzusetzen;
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5. lehnt nachdriicklich jeden Versuch ab, durch eine Umschichtung aus Teilrubrik 1a die
erforderlichen Mittel bereitzustellen, falls kiinftig nicht alle ausstehenden Zahlungsantrige
dieses Haushaltsjahres des ndchsten MFR ausgeglichen werden konnten;

6. verweist auf die Aussage des Rates, dass die Finanzmittel fiir das Programm Horizont
2020 im Vergleich zu 2013 ein reales Wachstum verzeichnen miissen; fordert daher eine
ehrgeizige Mittelzuweisung fiir das Programm Horizont 2020 und spricht sich entschieden
gegen Vorschldge aus, die Obergrenzen fiir 2014 unter das Niveau von 2013 abzusenken,;
fordert die Kommission auf, einen spezifischen Etat fiir das KMU-spezifische Instrument
und spezifische Haushaltslinien fiir die Programme Wissenschaft und Gesellschaft und
Ausdehnung der Beteiligung sowie fiir die Weiterverfolgung der Programme im Bereich
Oko-Innovation und Intelligente Energie - Europa innerhalb des Rahmenprogramms
Wettbewerbsfahigkeit und Innovation (CIP) zu schaffen;

7. fordert eine einzige Mittelzuweisung fiir das Européische Institut fiir Innovation und
Technologie, damit die Interessentréiger in den Wissens- und Innovationsgemeinschaften
iiber einen stabilen und vorhersehbaren Rahmen fiir Investitionen verfiigen;

8. fordert eine ehrgeizige Mittelzuweisung fiir das Europiische Institut fiir Innovation und
Technologie, um die fiir die Einrichtung der geplanten neuen Wissens- und
Innovationsgemeinschaften notwendige kritische Masse zu erreichen;

9. wvertritt die Auffassung, dass die Fazilitit ,,Connecting Europe‘ beim wirtschaftlichen
Wiederaufschwung in der Union eine wichtige Rolle spielt; fordert, dass fiir die dieses
Finanzinstrument ein héherer Finanzmittelanteil zugewiesen wird, um eine Hebelwirkung
fiir weitere 6ffentliche und private Investitionen sicherzustellen; fordert insbesondere eine
Konzentration auf Projektanleihen fiir erneuerbare Energien und IKT-Infrastrukturen
sowie ausreichende Mittel fiir intelligente Netze, insbesondere mit Blick auf potenzielle
Synergien mit dem IKT-Bereich;

10. hebt hervor, dass die Probleme der KMU mittels eines ehrgeizigen Programms COSME
angegangen werden miissen; ist der Ansicht, dass der derzeit vorgeschlagene
Mittelumfang nicht ausreicht, und bekréftigt den Standpunkt des Parlaments, die im
Rahmen des MFR-Zeitraums fiir das Programm zugewiesenen Mittel zu verdoppeln;
fordert in Anbetracht des besonders schwierigen Zugangs zu Finanzmitteln die Zuweisung
von mindestens 60 % des COSME-Etats fiir die wirksamsten Finanzinstrumente; verlangt,
dass im MFR die Programme fiir Mikrofinanzierungen (z.B. Progress, JASMINE)
fortgefiihrt werden; fordert auBerdem, dass die bestehenden und kiinftigen Instrumente zur
Forderung des Unternehmertums stdrker vernetzt werden, z. B. den Europdischen
Sozialfonds, den Globalisierungsfonds, die Jugendgarantie und Erasmus fiir
Jungunternehmer, um auf nationaler und lokaler Ebene Anreize und Synergien zu
schaffen;

11. fordert mit Nachdruck, dass bedeutende Infrastrukturprojekte der Union (wie Galileo,
ITER und Copernicus) jenseits der MFR-Obergrenzen finanziert werden, damit die
Mitgliedstaaten erforderlichenfalls zusétzliche Mittel bereitstellen konnen, und dass
Finanzierung und erfolgreiche Umsetzung anderer Programme der Union nicht durch
mogliche Kosteniiberschreitungen bei diesen gro3 angelegten Projekten gefdhrdet werden;
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12. ist der Ansicht, dass eine bessere Verwaltung und Koordinierung der Ausgabenpolitik
zwischen der Union, den Mitgliedstaaten und den Regionen notwendig ist, um die
Strategie Europa 2020 umzusetzen; fordert eine optimale Verwendung der vorhandenen
Finanzmittel der Union unter Konzentration auf einen einschlagigen Mehrwert, eine
wirksame Straffung und Hebelwirkungen, einschlielich einer geeigneten und
unverziiglichen Umsetzung in den Mitgliedstaaten; fordert, dass im Rahmen des
Europédischen Semesters die Investitionen in Forschung, Innovation, Industriepolitik,
KMU, Energie und IKT-Infrastrukturen {iberwacht werden.
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BEGRUNDUNG

Die Prioritdten des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Energie (ITRE-Ausschuss) fiir
den Haushaltsentwurf der Union 2014 wurden in seiner Stellungnahme vom 20. Juni 2013
zum Mandat fiir den Trilog iiber den Entwurf des Haushaltsplans 2014 zum Ausdruck
gebracht und behalten ihre Giiltigkeit fiir die Stellungnahme des ITRE-Ausschusses zu den
Haushaltslinien. Das Ergebnis der Abstimmung tiber das Mandat fiir den Haushaltstrilog ist
dieser Begriindung beigefiigt.

Die Abdnderungsentwiirfe zu den vom Rat gednderten Haushaltslinien wurden am

2. September 2013 im ITRE-Ausschuss angenommen. Mehrere Haushaltslinien im
Zustindigkeitsbereich des ITRE-Ausschusses sind im Rahmen des Standpunkts des Rates
vom 18. Juli 2013 betroffen, der im Vergleich zum Haushaltsplanentwurf 2014 der
Kommission Kiirzungen im Gesamtumfang von 240,68 Mio. EUR bei den Verpflichtungen
und 1,06 Mrd. EUR bei den Zahlungen vorsieht.

Fiir Rubrik 1a beléduft sich die vom Rat vorgenommene Kiirzung auf 60 Mio. EUR bei den
Verpflichtungserméchtigungen und betrifft vorrangig die Unterstiitzungsausgaben fiir das
Programm Forschung und Innovation, einschlielich Horizont 2020, COSME fiir KMU und
Unternehmen und der Fazilitit ,,Connecting Europe®. Die Kiirzungen bei den Zahlungen in
Rubrik 1a belaufen sich auf 426,5 Mio. EUR, davon 154 Mio. EUR in Bezug auf grof3e
Infrastrukturvorhaben, 120,7 Mio. EUR in Bezug auf Horizont 2020, 86,9 Mio. EUR in
Bezug auf die Fazilitit “Connecting Europe® und 61,3 Mio. EUR in Bezug auf sonstige
Programme.

Dieser Vorschlag ist fiir den ITRE-Ausschuss inakzeptabel und steht nicht im Einklang mit
den Schlussfolgerungen des Rates vom Marz 2013, als der Rat sich verpflichtete, gegeniiber
dem Mittelumfang 2013 eine reale Mittelanhebung fiir die Programme im Bereich Forschung
und Innovation aufrecht zu erhalten und schwerpunktméafig KMU zu unterstiitzen. Er steht
auch nicht im Einklang mit der mit dem Parlament in den Verhandlungen iiber den MFR
2014-2020 getroffenen Vereinbarung, dass Mittel fiir die Programme COSME und Horizont
2020 auf 2014 vorgezogen werden sollten.

In Anbetracht dieses Tatbestands stimmte der ITRE-Ausschuss dafiir, den
Haushaltsplanentwurf gemal3 dem Vorschlag der Kommission fiir die Ma3nahmen der
Programme der Rubrik 1a, deren Mittel vom Rat gekiirzt wurden, wieder einzusetzen.

AuBerdem befiirwortete der ITRE-Ausschuss den Vorschlag des Berichterstatters, die Marge
der Rubrik 1a (125,9 Mio. EUR) und die im Rahmen des Flexibilitdtsinstruments
vorgesehenen Mittel (471 Mio. EUR) zu nutzen, um die Mittel fiir KMU sowie fiir Forschung
und Innovation zu erhohen. Dies betrifft insbesondere die Forderungen nach Unterstiitzung
fiir folgende Prioritéten:

e Haushaltslinie 02 02 01: Férderung von Erasmus fiir junge Unternehmer im Rahmen des
Programms COSME (+ 20 Mio. EUR an Verpflichtungsermachtigungen (VE) und +
6 Mio. EUR an Zahlungserméchtigungen (ZE));

e Haushaltslinie 02 02 02: Foérderung von Finanzinstrumenten im Rahmen des Programms
COSME (+ 60 Mio. EUR an VE und + 40 Mio. EUR an ZE);
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e Haushaltslinie 02 04 02 03: Steigerung der Innovation in KMU (+ 30 Mio. EUR an VE
und + 20 Mio. EUR an ZE);

¢ neue Haushaltslinie 02 04 02 04 zur Schaffung einer einzigen Haushaltslinie zur
Umsetzung des Instruments fiir KMU im Rahmen von Horizont 2020 gemal3 der
Vereinbarung mit dem Rat in den Verhandlungen tiber Horizont 2020 (+ 320 Mio. EUR
an VE und + 160 Mio. EUR an ZE);

e neue Haushaltslinie 32 04 03 02 zur Sicherstellung der Fortfiihrung des Programms
intelligente Energie — Europa als gesondertes Energieprogramm im Rahmen von Horizont
2020 gemal der Vereinbarung mit dem Rat in den Verhandlungen {iber Horizont 2020
(+ 110 Mio. EUR an VE und + 60 Mio. EUR an ZE);

e neue Haushaltslinie 08 02 04 01 fiir die Begriindung eines Programms Wissenschaft fiir
die Gesellschaft bzw. mit ihr als horizontales Programm im Rahmen von Horizont 2020
gemal der Vereinbarung mit dem Rat in den Verhandlungen iiber Horizont 2020
(+ 60 Mio. EUR an VE und + 35 Mio. EUR an ZE).

SchlieBlich unterstiitzte der ITRE-Ausschuss eine Erhohung der im Rahmen des Ausbaus von
Breitbandverbindungen der IKT-Fazilitit ,,Connecting Europe* zuzuweisenden Mittel.

Pilotprojekte und vorbereitende Malinahmen

Der ITRE-Ausschuss hat alle Pilotprojekte und vorbereitenden Maflnahmen (PP&VM)
gepriift und bewertet, die von den Mitgliedern vorgeschlagen wurden, und nahm drei neue
PP&VM an, die politische Priorititen des Ausschusses mittragen und eindeutig das Potenzial
haben, sich zu kiinftigen EU-Aktivititen und -Programmen zu entwickeln:

- Pilotprojekt Technisch-wirtschaftliche Modelle fiir Fernwdrme- und Fernkdltenetze aus
mehreren Quellen (nach der bestehenden Haushaltslinie 07 02 77 25, 2 Mio. EUR) zwecks
Steigerung der Gesamteffizienz der Fernwiarme- und Fernkéltenetze durch Entwicklung von
Fernwiarme- und Fernkaltenetzen der nachsten Generation;

- Pilotprojekt REIsearch (Spitzen- und Innovationsforschungsnetz) — Forderung der
Wettbewerbsfihigkeit im Europdischen Forschungsraum durch die Ausweitung der
Kommunikation zwischen Wissenschaftlern, Biirgern, Industrie und Politikern (nach der
bestehenden Haushaltslinie 09 03 77 01, 1 200 000 EUR) zwecks Beschleunigung der
umfassenden Nutzung des intellektuellen Kapitals Europas zugunsten von Biirgern,
Unternehmern und Wissenschaftlern durch die neuen Medien und

- Vorbereitende MaBBnahme Eine regionale Strategie fiir den Nordseeraum (nach
Haushaltslinie 13 03 41, 1 200 000 EUR) zur Analyse des Wachstumspotenzials der Region
und Nutzung der Erkenntnisse zur Erforschung des Mehrwerts einer kiinftigen gemeinsamen
makroregionalen Strategie fiir den Nordseeraum, da eine starke Nordseeregion das Potenzial
hat, als Wachstumsmotor in Europa zu wirken und zu den Zielen der Strategie EU2020
beizutragen.

Zusitzlich zu diesen neuen PP&VM forderte der ITRE-Ausschuss auch, den Umfang der
Zahlungsermichtigungen fiir die derzeitige vorbereitende Mallnahme Erasmus fiir junge
Unternehmer (bestehende Haushaltslinie 02 02 77 03, + 665 000 EUR) zumindest auf dem
Niveau von 2013 zu belassen, um sicherzustellen, dass die Verpflichtungen aus den Vorjahren
erfiillt werden konnen.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 26.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 42
- 0
0: 4

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Josefa Andrés Barea, Jean-Pierre Audy, Zigmantas Balcytis, Ivo Belet,
anwesende Mitglieder Bendt Bendtsen, Jan Bfezina, Maria Da Graga Carvalho, Giles
Chichester, Pilar del Castillo Vera, Dimitrios Droutsas, Christian Ehler,
Adam Gierek, Norbert Glante, Robert Goebbels, Fiona Hall, Jacky
Hénin, Romana Jordan, Judith A. Merkies, Angelika Niebler, Jaroslav
Paska, Aldo Patriciello, Vittorio Prodi, Miloslav Ransdorf, Herbert
Reul, Teresa Riera Madurell, Amalia Sartori, Francisco Sosa Wagner,
Konrad Szymanski, Britta Thomsen, Patrizia Toia, loannis A.
Tsoukalas, Claude Turmes, Marita Ulvskog, Adina-loana Valean,
Kathleen Van Brempt, Alejo Vidal-Quadras

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Elisabetta Gardini, Satu Hassi, Jolanta Emilia Hibner, Eija-Riitta
anwesende Stellvertreter(innen) Korhola, Bernd Lange, Werner Langen, Marian-Jean Marinescu, Hannu
Takkula, Hermann Winkler

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Britta Reimers
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)
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6.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR BINNENMARKT UND
VERBRAUCHERSCHUTZ

fiir den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasserin der Stellungnahme: I1diké Géll-Pelcz

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. weist darauf hin, dass der Wirtschaftsabschwung in der letzten Zeit eine Reihe von
Mingeln und Unstimmigkeiten im Binnenmarkt deutlich gemacht hat, die sich nachteilig auf
das Vertrauen der Verbraucher und der Biirger ausgewirkt haben; erkennt die
Haushaltszwinge an, unter denen die Union derzeit arbeitet; fordert, dass bei den Zahlungen
und Verpflichtungen ein deutlicher Mehrwert und eine hochstmdgliche Wirtschaftlichkeit
erkennbar sind, sowie einen besseren Mitteleinsatz, indem ausreichende finanzielle Mittel zur
Forderung einer Strategie fiir intelligentes und nachhaltiges Wachstum bereitgestellt werden;

2. ist davon tliberzeugt, dass die Verbraucherpolitik fiir die Européische Union eine
Hauptprioritdt darstellt, und dass die fiir diesen Politikbereich bereitgestellten Mittel diese
Tatsache widerspiegeln sollten; fordert die Kommission in diesem Zusammenhang auf, den in
dem am 11. Juni 2013 vom Europdischen Parlament angenommenen Bericht iiber eine neue
europdische Agenda der Verbraucherschutzpolitik (2012/2133(INI) fiir den Zeitraum 2014-
2020 vorgesehenen Angaben erhohte Aufmerksamkeit und gebiihrende Sorgfalt
entgegenzubringen;

3. pladiert nachdriicklich dafiir, den urspriinglich von der Kommission im Rahmen des
mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir das Verbraucherprogramm vorgeschlagenen Betrag (d.h.
197 000 000 EUR) beizubehalten; hélt es flir notwendig, einen begrenzten Betrag des fiir die
Rubrik 3 des mehrjdhrigen Finanzrahmens vorgesehenen Spielraums (d.h. 40 Millionen EUR
des insgesamt fiir die Rubrik 3 verfiigbaren Spielraums in Hohe von, 686 900 000EUR fiir
den gesamten Zeitraum) zur Finanzierung des mehrsprachigen Online-
Streitschlichtungssystems fiir Verbraucherstreitigkeiten einzusetzen; weist darauf hin, dass

PE519.566v02-00 68/98 RR\1006271DE.doc



dieses mehrsprachige System von den beiden Mitgesetzgebern vereinbart und mit der
EntschlieBung des Europdischen Parlaments vom 12. Mérz 2013 zu dem Vorschlag fiir eine
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber die Online-Beilegung
verbraucherrechtlicher Streitigkeiten angenommen wurde; stellt fest, dass die Verwendung
des Spielraums, der fiir die Rubrik des MFR bestimmt ist, mit dem Entwurf einer
institutionellen Vereinbarung zwischen dem Europidischen Parlament, dem Europdischen Rat
und der Kommission iiber Haushaltsdisziplin, Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und
wirtschaftliche Haushaltsfiihrung vereinbar ist (Teil II Punkt B Absatz 16);

4.  erkennt die Bedeutung des Binnenmarktforums an und fordert, dass die entsprechende
vorbereitende Maflnahme bis zum Jahr 2014 verlangert wird (1 200 000 EUR fiir
Verpflichtungs- und Zahlungserméchtigungen); ist der Auffassung, dass dieses Forum in eine
dauerhafte Kampagne auf der Ebene der Union eingebunden werden muss, um die
Sensibilisierung in Bezug auf die Rechte und Interessen der Verbraucher zu fordern;

5. halt es fiir wichtig, ein neues Pilotprojekt zum Thema ,,Y our Europe Travel (YET) —
Anwendung fiir mobile Geréte* durchzufiihren, um in allen EU-Sprachen iiber eine einzige
Anlaufstelle allgemeine Informationen iiber grenziibergreifende Fragen bereitzustellen und
Reisenden zu helfen, wenn sie sich im Ausland befinden und nur einen begrenzten Zugang zu
Informations- und Beratungsdiensten haben (650 000 EUR fiir Verpflichtungserméchtigungen
und 350 000 EUR fiir Zahlungserméachtigungen); ist der Auffassung, dass dieses Projekt
Informationen fiir die Verbraucher anbieten und auf das wirkliche Leben und auf
grenziibergreifende Situationen ausgerichtet sein sollte, auf Themen, die von Reise- und
Visuminformationen iiber die Rechte der Reisenden und der Verbraucher,
Krankenversicherungskarten, Zahlungssysteme, Stra3enschilder bis hin zu den europédischen
Verbraucherzentren reichen, die in jedem EU-Land und in Norwegen und Island
Unterstiitzung und Beratung anbieten kdnnen;

6. begriifit, dass die Mittel fiir die Steuerungsinstrumente auf dem Gebiet des Binnenmarkts
aufgestockt wurden (Haushaltslinie Nr. 12 02 02); weist mit Nachdruck darauf hin, dass
SOLVIT sich bei der Losung von Problemen, die die Biirger betreffen, als praxistauglich
erwiesen hat; bekriftigt seine Unterstiitzung fiir die Binnenmarktinstrumente; vertritt die
Auffassung, dass verstirkte Anstrengungen unternommen werden sollten, um SOLVIT besser
in die Unterstiitzungsleistungen und Durchsetzungsinstrumente einzubinden, die auf
nationaler Ebene und auf Unionsebene verfiigbar sind;

7. ist der Auffassung, dass die Unterstiitzung der Realwirtschaft fiir die EU eine
Hauptprioritit sein sollte; fordert nachdriicklich, dass diese finanziellen
Unterstiitzungsleistungen moglichst weit gehend von KMU in Anspruch genommen werden
miissen;

8. weist darauf hin, dass im Privatsektor der grofite Teil der Produktion auf die KMU
entfillt und diese auch die meisten Arbeitspldtze schaffen; stellt fest, dass die KMU es derzeit
in Bezug auf die Kreditbedingungen besonders schwer haben, was die Darlehensgarantien
und die angemessene Eigenkapitalausstattung betrifft, und Anderungen bei der Risikoaversion
sich auf die Kreditvergabe an KMU auswirken; fordert die Mitgliedstaaten daher auf, den
Finanzrahmen fiir das Programm COSME beizubehalten und die Haushaltslinie 02 01 04 01
wieder einzusetzen,;
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9. hilt es fiir notwendig, einen ausgeglichenen Finanzrahmen fiir das Zollprogramm
beizubehalten, der mindestens dem Betrag entsprechen sollte, der im urspriinglichen
Kommissionsvorschlag niedergelegt wurde, d.h. 548 080 000 EUR; hebt die Notwendigkeit
hervor, das urspriingliche allgemeine Ziel des Programms zu stirken, die Funktionsweise der
Zollunion zu unterstiitzen und den Binnenmarkt durch neue spezifische Ziele und
operationelle Ziele zu stirken;
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 5.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 25
- 2
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Claudette Abela Baldacchino, Adam Bielan, Preslav Borissov, Birgit
anwesende Mitglieder Collin-Langen, Lara Comi, Cornelis de Jong, Malgorzata Handzlik,
Malcolm Harbour, Maria Irigoyen Pérez, Philippe Juvin, Hans-Peter
Mayer, Franz Obermayr, Sirpa Pietikdinen, Phil Prendergast, Zuzana
Roithova, Heide Riihle, Andreas Schwab, Olga Sehnalova, Catherine
Stihler, Emilie Turunen, Barbara Weiler

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | [1diko Gall-Pelcz, Liem Hoang Ngoc, Pier Antonio Panzeri, Olle
anwesende Stellvertreter(innen) Schmidt, Marc Tarabella, Wim van de Camp, Patricia van der Kammen
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12.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR VERKEHR UND
FREMDENVERKEHR

fiir den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasserin der Stellungnahme: Isabelle Durant

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Verkehr und Fremdenverkehr ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. weist darauf hin, dass Investitionen in den Verkehr wesentlich sind, um langfristiges
Wirtschaftswachstum zu stiitzen und die Schaffung von Arbeitspldtzen zu begiinstigen,
was insbesondere vor dem Hintergrund der Wirtschaftskrise mit einer derart hohen
Arbeitslosenquote wichtig ist;

2. betont, dass der Beitrag aus dem Haushaltsplan der EU fiir die Agenturen, die fiir den
Verkehr zusténdig sind, im Einklang mit ihren zusétzlichen Verantwortlichkeiten, die
ihnen von den EU-Mitgesetzgebern ilibertragen wurden, festgelegt werden sollte; betont in
diesem Zusammenhang, dass den EU-Beschliissen iiber die Untersuchung der
Meeresverschmutzung und der Erd6l- und Erdgasanlagen im Offshore-Betrieb im Rahmen
der Befugnisse der Europédischen Agentur fiir die Sicherheit im Seeverkehr die
Bereitstellung angemessener Haushaltmittel sowie angemessene Stellenplidne folgen
sollten; betont im Hinblick auf das Inkrafttreten des vierten Eisenbahnpakets, dass die
Voraussetzungen geschaffen werden miissen, damit sich die Europdische
Eisenbahnagentur auf die neuen Aufgaben vorbereiten kann, die ihr iibertragen werden
sollen; bedauert folglich den Vorschlag, ihre Haushaltsmittel gegeniiber 2013 um 5 %
(von 24 871 400 EUR auf 23 573 064 EUR) zu kiirzen; weist darauf hin, dass im
Anschluss an die Einigung tiber die TEN-Verkehr und die Infrastrukturfazilitit
,Connecting Europe* dem Haushaltsplan der TEN-V-Exekutivagentur ebenfalls eine
besondere Aufmerksamkeit zukommen sollte;

3. weist ferner erneut darauf hin, dass es EU-Agenturen, wie etwa die Europédische Agentur

fiir Flugsicherheit (EASA), gibt, denen der Gesetzgeber Aufgaben iibertragen hat, die fiir
die Funktionsfdhigkeit der Européischen Union und ihrer Industrie von grundlegender
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Bedeutung sind; bis zu 80 % des Haushalts und des Personals der EASA werden durch
Gebiihren und Entgelte finanziert, die von der Luftfahrtindustrie entrichtet werden; fordert
in diesem Zusammenhang, dass die Haushaltsbehorde dieser Tatsache Rechnung tragt und
die Kiirzungen in Bezug auf Haushalt und Personal auf den Teil des Haushaltsplans
beschrénkt, der von der EU finanziert wird, so dass es fiir EU-Agenturen, wie etwa fiir die
EASA, moglich ist, das bendtigte Personal einzustellen, um in der Lage zu sein, die
Aufgaben, die von der Industrie in Auftrag gegeben und finanziert werden,
wahrzunehmen;

. betont, dass es notwendig ist, das Verkehrsbudget der Union schwerpunktméBig auf
Infrastrukturprojekte auszurichten, durch die Wachstum generiert und eine grof3ere
Wettbewerbsfihigkeit in der europdischen Wirtschaft geschaffen werden; weist darauf
hin, dass es insbesondere in wirtschaftlich schwierigen Zeiten fiir Steuerzahler von
grundlegender Bedeutung ist, dass die Mittel der EU wirtschaftlich genutzt werden und
schwerpunktméBig auf durchfiihrbare Schliisselinfrastrukturprojekte ausgerichtet sind,
durch die das Leben der EU-Biirger verbessert wird;

. betont, dass die Kommission bei der Kofinanzierung von Infrastrukturprojekten im
Rahmen der Infrastrukturfazilitit ,,Connecting Europe* sowie des Kohdsionsfonds und der
Regionalfonds die Kriterien des europdischen Mehrwerts, der Klimapolitik und der
wirtschaftlich-sozialen Folgenabschédtzungen sowie der Umweltvorschriften strikt
anwenden muss, indem die externen Kosten auf ein Minimum reduziert werden, und den
Schwerpunkt auf die Modernisierung beziehungsweise Wiederinbetriebnahme fehlender
grenziiberschreitender Bahnverbindungen legen muss;

weist auf die Unstimmigkeit zwischen den vom Rat im Zusammenhang mit den
Verhandlungen iiber den MFR beziiglich der Infrastrukturfazilitdt ,,Connecting Europe®
vorgeschlagenen Mittelkiirzungen und der umfassenden Liste [...] von [...]Projekten auf
dem Gebiet der Verkehrsinfrastruktur hin, die bis 2030 abgeschlossen werden miissen;
verweist darauf, dass durch die Infrastrukturfazilitit ,,Connecting Europe* die
Unterstiitzung der Projekte mit hohem europdischem Mehrwert ermdglicht werden diirfte
und dass durch sie dazu beitragen wird, Wachstum und Beschéftigung in Europa
anzukurbeln, sowohl direkt durch die auf den betreffenden Baustellen geschaffenen
Arbeitsplitze als auch indirekt im Rahmen der Nutzung dieser Infrastrukturen, mit
voraussichtlichen Wettbewerbsvorteilen fiir die Union und ihre Mitgliedstaaten; weist
ferner darauf hin, dass es der Rat im Laufe der Verhandlungen abgelehnt hat, die
notwendige Unterstiitzung im Hinblick auf eine bessere Nutzung der Finanzinstrumente
zu leisten, durch die in manchen Fillen eine umfassendere Finanzierung ermoglicht
werden kann;

. begriifit die Einigung iiber die Infrastrukturfazilitit ,,Connecting Europe* und die
TEN-Verkehr, durch die es ermoglicht wird, Investitionen in Schliisselprojekte mit einem
hohen europdischen Mehrwert im Hinblick auf die Schaffung eines nachhaltigeren und
starker integrierten europdischen Verkehrsnetzes zu titigen; weist darauf hin, dass die
Haushaltsposten und die vereinbarten Betréige der Haushaltslinie 06 02 01 fiir die
Infrastrukturfazilitét ,,Connecting Europe® im Einklang mit dem Ergebnis der
Verhandlungen iiber die Infrastrukturfazilitit ,,Connecting Europe* angepasst werden
miissen, insbesondere was die Interoperabilitit betrifft, die aus der Haushaltslinie

06 02 01 03 entfernt und in die Haushaltlinie 06 02 01 01 aufgenommen werden muss;
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8. betont, dass Innovation und Forschung, insbesondere in den Bereichen der
Verkehrsverlagerung, der universellen Zugénglichkeit, der Intermodalitét, der
Interoperabilitét, der integrierten Fahrscheinsysteme und der Nachhaltigkeit
(Verringerung von Treibhausgasemissionen und Larmbelastung) von entscheidender
Bedeutung fiir die Bereiche Verkehr und Fremdenverkehr sind; erachtet es daher als
wesentlich, sich fiir die Aufrechterhaltung der im Rahmen von Horizont 2020 in den
entsprechenden Haushaltslinien veranschlagten Mittel einzusetzen;

9. betont, dass es im Hinblick auf die Verwirklichung eines 6koeffizienten européischen
Verkehrssystems wichtig ist, intelligente Verkehrssysteme — wie sie in der Richtlinie
2010/40/EU zum Rahmen fiir die Einfiihrung intelligenter Verkehrssysteme im
StraBBenverkehr und fiir deren Schnittstellen zu anderen Verkehrstragern festgelegt worden
sind — im groflen Malstab einzufiihren;

10. fordert die Weiterentwicklung intelligenter Verkehrssysteme, etwa von ERTMS, RIS,
VTMIS, SESAR und IVS im Stralenverkehr, was eine rationelle Logistiknutzung, eine
Verringerung der Auswirkungen des Verkehrs auf die Umwelt und eine Senkung der
Kosten fiir die Verbraucher ermoglichen wiirde; fordert die Entwicklung einer
Verkehrsinfrastruktur, die den Anforderungen einer Infrastruktur fiir Elektromobilitét,
einschlieBlich Ziige, StraBenbahnen, Oberleitungsomnibusse, Elektrofahrrider und
Elektroautos, entspricht; ist der Ansicht, dass nicht-legislative (administrative und
technische) Hindernisse abgebaut werden miissen;

11. verweist auf seine Unterstlitzung einer auf der Ebene der Européischen Union zu
verwirklichenden Angleichung der Fahrgastrechte fiir alle Verkehrsmittel, die zur
Ausarbeitung einer allgemein bekannten gemeinsamen Charta fiihren sollte; bedauert
daher die von der Kommission fiir die entsprechende Haushaltslinie vorgeschlagene
Kiirzung der Mittel fiir Verpflichtungen um 38 % (von 26 150 000 EUR auf
16 019 000 EUR), da es sich um ein besonders sensibles Thema fiir die europédischen
Biirger handelt;

12. weist darauf hin, dass es wesentlich ist, Infrastrukturen im Hinblick auf die Entwicklung
eines Netzes flir alternative Kraftstoffe zu errichten, durch das die nachhaltige
Entwicklung und eine grofere Energieunabhéngigkeit in der Union beglinstigt werden,;
fordert, dass die Nutzung innovativer Finanzierungsinstrumente auf europédischer Ebene
gefordert wird, um diese Ziele zu verwirklichen;

13. bedauert, dass der Fremdenverkehr — obgleich er seit Inkrafttreten des Vertrags von
Lissabon in die Zusténdigkeit der Union fillt — noch keine eigene Haushaltslinie erhalten
hat; fordert die Kommission auf, die Ergebnisse der vorbereitenden Maflnahmen im
Bereich ,,nachhaltiger Fremdenverkehr* (sanfte Mobilitit, Radwegenetze, Oko-Tourismus
und Naturschutz) als einen Schwerpunkt in das COSME-Programm aufzunehmen; fordert
die Kommission mit Nachdruck auf, die Vielfalt der européischen
Fremdenverkehrsindustrie zu fordern, wobei auch ein Schwerpunkt auf Aspekte des
kulturellen und natiirlichen und insbesondere des industriellen und historischen Erbes,
darunter durch spezifische finanzielle Initiativen, sowie auf die Nachbereitung der
vorbereitenden MafBnahmen im Hinblick auf die universelle Zuganglichkeit, insbesondere
fiir in ihrer Mobilitét eingeschrinkte Personen und sozial Benachteiligte, gelegt wird;

14. fordert die Kommission auf, eine Initiative als Nachbereitung zu den Ergebnissen der
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vorbereitenden Maflnahmen im Bereich ,,nachhaltiger Fremdenverkehr (sanfte Mobilitit,
Radwegenetze, Oko-Tourismus und Naturschutz) einzuleiten, wobei zu einem spiteren
Zeitpunkt ein Schwerpunkt auf die Aspekte des kulturellen, natiirlichen, industriellen und
historischen Erbes sowie auf die Nachbereitung der vorbereitenden Mallnahmen im
Hinblick auf die universelle Zuginglichkeit, insbesondere fiir in ihrer Mobilitdt
eingeschriankte Personen und sozial Benachteiligte, gelegt wird;

15. ist der Ansicht, dass innovative Finanzinstrumente, deren Rolle sich bei der
Verwirklichung bestimmter Infrastrukturprojekte als entscheidend erweisen kann, stirker
genutzt werden sollten; weist darauf hin, dass solche Instrumente genutzt werden konnen,
um privates Kapital zu mobilisieren und auf diese Weise die — infolge der Anstrengungen
zur Haushaltskonsolidierung auf einzelstaatlicher und europdischer Ebene — sinkenden
offentlichen Mittel auszugleichen.
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26.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR REGIONALE ENTWICKLUNG

fur den Haushaltsausschuss

zu dem Standpunkt des Rates zu dem Entwurf des Haushaltsplans der Europédischen Union fiir
das Haushaltsjahr 2014
(13176/2013 — C7-0260/2013 —2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Georgios Stavrakakis

KURZE BEGRUNDUNG

EINLEITUNG

Die Wirtschaft der Union erholt sich zwar langsam und verzeichnet einige positive Trends,
doch ist eine vollstandige Erholung noch recht weit entfernt. Vor diesem Hintergrund
empfiehlt die Kommission, sich auf die fiinf im Jahreswachstumsbericht 2013 festgelegten
Priorititen zu konzentrieren, ndmlich die ,,Inangriffnahme einer differenzierten,
wachstumsfreundlichen Haushaltskonsolidierung®, die ,,Wiederherstellung einer normalen
Kreditvergabe an die Wirtschaft®, die ,,Forderung von Wachstum und Wettbewerbsfahigkeit
fiir heute und morgen®, die ,,Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit und Bewéltigung der sozialen
Folgen der Krise* und die ,,Modernisierung der Verwaltungen®.

Auf der Grundlage der Angleichung der Unionspolitik, insbesondere der Kohésionspolitik, an
die Strategie ,,Europa 2020 hebt die Kommission hervor, dass dieser politische Bereich eine
wichtige Rolle bei der Umsetzung der Strategie spielen kann, und stellt erneut fest, dass das
allgemeine Ziel der Kohdsionspolitik der Abbau des Gefilles zwischen den Regionen und die
Verwirklichung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenbhalts ist.

Die Kommission weist auerdem darauf hin, dass fiir den erfolgreichen Abschluss der
laufenden Programme Mittel fiir Zahlungen in angemessenem Umfang erforderlich sind,
damit die Verpflichtungen gegeniiber den Empfangern von Finanzmitteln der EU erfiillt
werden konnen.

Der Verfasser der Stellungnahme hebt den unbestreitbaren Mehrwert der Kohésionspolitik
hervor, die als grundlegendes Investitionsinstrument der Union, das zur langfristigen
strukturellen Entwicklung beitrdgt und als Katalysator fiir Wachstum und die Schaffung von
Arbeitsplitzen dient, den Mitgliedstaaten und Regionen der Union dabei helfen kann, die
derzeitige Finanz- und Wirtschaftskrise zu tiberstehen. Deshalb ist unbedingt eine
angemessene Finanzierung bereitzustellen, um die ausstehenden Zahlungen, die in der Rubrik
1b besonders hoch sind, verringern zu konnen.
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DE

ENTWURF DES HAUSHALTSPLANS

Bei ihren Haushaltsprognosen hat die Kommission den Haushaltsbedarf unter
Beriicksichtigung der einschldgigen Vorschriften und der Finanzausstattung geméaf3 der
mehrjdhrigen finanziellen Vorausschau 20142020, die auf der Grundlage der
Schlussfolgerungen des Européischen Rates (Tagung vom 7./8. Februar 2013) vorgeschlagen
wurde und woriiber die Organe am 27. Juni 2013 eine politische Einigung erzielten, bewertet.

Der Verfasser der Stellungnahme vertritt die Auffassung, dass die Kommission trotz der
besonderen Umstéinde, denen die Annahme des Entwurfs des Haushaltsplans 2014 unterliegt,
das einzige Organ ist, das sich anhand der ihm vorliegenden Informationen einen Uberblick
iiber den tatsdchlichen Haushaltsmittelbedarf aller Regionen verschaffen kann. Jedoch
bezweifelt er, dass die Kommission die Folgen, die das vereinbarte Vorziehen endgiiltig
zugewiesener Mittel, die in der Vereinbarung liber den mehrjdhrigen Finanzrahmen
vorgesehen sind, und die vorgeschlagene Erhohung der Kofinanzierungssétze fiir
Mitgliedstaaten, deren finanzielle Stabilitét erschiittert oder ernsthaft gefahrdet ist, haben
wird, sowie die Folgen der vorgeschlagenen Verliangerung der Frist fiir die automatische
Aufhebung von Mittelbindungen um ein Jahr fiir einige Mitgliedstaaten eingerechnet hat.

AUFTEILUNG DER MITTEL ZWISCHEN DEN FONDS

Die vorgeschlagene Aufteilung zwischen den verschiedenen Mitteln und Fonds stellt sich
folgendermalien dar:

Innerhalb des vorgeschlagenen Gesamtbetrags der Mittel fiir Verpflichtungen in Héhe von

47 560,6 Mio. EUR fiir die Rubrik 1b (-13,5 % gegeniiber 2013) belaufen sich die
Verpflichtungen fiir die Strukturfonds (EFRE und ESF) insgesamt auf 38 088,2 Mio. EUR,
wovon 1 804,1 Mio. EUR auf die Forderung nach Aufstockung der Ausstattung der
Beschiftigungsinitiative fiir Jugendliche, 8 922,4 Mio. EUR auf den Kohésionsfonds und
365,1 Mio. EUR auf den Européischen Hilfsfonds fiir die am stirksten von Armut betroffenen
Personen entfallen.

Der vorgeschlagene Betrag der Zahlungen ist wesentlich niedriger als 2013 (-9,3 %) und
belduft sich auf 51 093,7 Mio. EUR. Dem Vorschlag liegen die Schiatzungen fiir die
Entwicklung der Zwischenzahlungen von 2007 bis 2013 (46 765,5 Mio. EUR, d. h. 91,4 %
der Schitzwerte fiir die gesamten Zahlungen fiir 2014 unter Rubrik 1b), eine Kiirzung der
Zahlungen fiir den Abschluss des Zeitraums 20002006 um 83 % und der neue reduzierte
erste Vorschussbetrag von 1 %, der 2014 fiir den EFRE, den ESF und den Kohésionsfonds
vorgesehen ist (bzw. 1,5 % fiir Mitgliedstaaten, die Finanzhilfen erhalten), zugrunde.

Der Verfasser der Stellungnahme bedauert, dass die Kommission die Vorschussbetrige
aufgrund der Vereinbarungen in den Schlussfolgerungen des Europidischen Rates vom
Februar 2013 angesetzt hat, da diese zu den Gegenstinden der laufenden interinstitutionellen
sektorspezifischen Verhandlungen tiber die kiinftige Kohasionspolitik zéhlen und im
Mitentscheidungsverfahren zu beschlieen sind, weshalb die Gefahr besteht, dass den
Ergebnissen der Verhandlungen vorgegriffen wird.

Er duBert zudem sein Erstaunen dariiber, dass die noch abzuwickelnden Mittelbindungen
weiter steigen, wihrend mehr als die Hélfte der Zahlungen (52 %) fiir die Erfiillung der
Verpflichtungen der EU aus fritheren Mittelbindungen vorgesehen ist.
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Es ist zu beachten, dass die Kommission ihre Gesamtschitzungen auf die Annahme stiitzt,
dass die in dem Entwurf fiir den Berichtigungshaushaltsplan 2/2013 geforderten zusétzlichen
Mittel fiir Zahlungen in Hohe von 11,2 Mrd. EUR im Laufe des Jahres 2013 vollstdndig
bewilligt werden, wovon die Rubrik 1b besonders betroffen ist.

DIE WICHTIGSTEN POLITISCHEN ANSATZE FUR 2014

Die Kommission legt vier oberste Prioritéten fiir den Haushaltsvollzug 2014 fest: die
verstirkte Forderung der Maflnahmen fiir die Jugend und die KMU, die Aufstellung der neuen
Programme im Rahmen des mehrjdhrigen Finanzrahmens 2014-2020, die Erfiillung der
Verpflichtungen der EU und schlieBlich die Einschrinkung der Verwaltungsausgaben. Eine
der reprisentativsten MaBBnahmen in Verbindung mit dem néichsten Finanzrahmen ist die neue
Beschiftigungsinitiative fiir Jugendliche, fiir die die Kommission zur verstirkten
Finanzierung in der Anfangsphase Mittel fiir Verpflichtungen in Héhe von insgesamt 6 Mrd.
EUR in den ersten zwei Jahren vorschligt; fiir 2014 belaufen sich die dafiir veranschlagten
Mittel auf 3,4 Mrd. EUR.

Im Zusammenhang mit der Angleichung der Kohésionspolitik an die Strategie ,,Europa 2020*
legt die Kommission Wert darauf, friihzeitig die neuen Programme zu beschlieBen und
umzusetzen, die Wirkung der Politik zu maximieren und die strategische Programmplanung
durch Gewihrleistung des europdischen Zusatznutzens und die Erhohung der
Ausgabenqualitit zu stérken.
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VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir regionale Entwicklung ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss,
folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu ibernehmen:

1.

bezweifelt, dass die im Entwurf des Haushaltsplans 2014 enthaltenen Betrége fiir die
Rubrik 1b ausreichen, um den Mindestbedarf zu decken und die von der Union im Vertrag
festgelegten regionalpolitischen Ziele zu erreichen;

stellt mit Besorgnis die Kiirzung der Verpflichtungen in Rubrik 1b um 13,5 % auf

47 560,6 Mio. EUR und die Kiirzung der Zahlungen um 9,3 % auf 51 093,7 Mio. EUR
gegeniiber 2013 fest, wobei letzterer Betrag Zwischenzahlungen von 2007 bis 2013 in
Hohe von 46 765,5 Mio. EUR und bei den Zahlungen fiir den Abschluss des Zeitraums
von 2000 bis 2006 eine Verringerung um 83 % auf 592,0 Mio. EUR enthilt;

stellt fest, dass der Entwurf des Haushaltsplans 2014 der Kommission zufolge
Ubergangscharakter hat und dass mehr als die Hilfte der Zahlungen (52 %) fiir die
Deckung noch zur Zahlung anstehender Mittelbindungen und fiir den Abschluss alter
Programme vorgesehen sind; zeigt sich nichtsdestoweniger erstaunt iiber die Tatsache,
dass die noch abzuwickelnden Mittelbindungen weiter steigen werden;

fordert Aufkliarung dariiber, ob die Kommission die Folgen, die das vereinbarte Vorziehen
endgiiltig zugewiesener Mittel, die in der Vereinbarung liber den mehrjéhrigen
Finanzrahmen vorgesehen sind, und die vorgeschlagene Erh6hung der
Kofinanzierungssitze fiir Mitgliedstaaten, deren finanzielle Stabilitét erschiittert oder
ernsthaft gefahrdet ist, haben wird, sowie die Folgen der vorgeschlagenen Verldngerung
der Frist fiir die automatische Aufhebung von Mittelbindungen um ein Jahr fiir manche
Mitgliedstaaten berechnet hat;

bedauert, dass die Kommission die Vorschussbetrige aufgrund des Betrags angesetzt hat,
auf den sich der Européische Rat im Februar 2013 geeinigt hat, da dieser Punkt
Gegenstand der laufenden interinstitutionellen sektorspezifischen Verhandlungen ist und
das Europdische Parlament dabei das Mitbestimmungsrecht besitzt, weshalb die Gefahr
besteht, dass den Ergebnissen der Verhandlungen vorgegriffen wird; weist darauf hin,
dass die Vorschusszahlungen dufBerst wichtig sind, da die Mitgliedstaaten und Regionen
zu Beginn des Haushaltsjahres ausreichende Mittel fiir Investitionen in Projekte fordern,
die zu den Bemiihungen um die Uberwindung der derzeitigen Wirtschafts- und
Finanzkrise beitragen; verweist in diesem Zusammenhang erneut auf den Standpunkt des
Ausschusses flir regionale Entwicklung, dass angesichts der anhaltenden Krise dieselben
Vorschussbetriage wie im laufenden Haushaltsjahr bereitzustellen sind;

verweist erneut auf den Standpunkt des Européischen Parlaments, dass die Zustimmung
zu der MFR-Verordnung nur erteilt werden kann, wenn eine absolute Gewihr besteht,
dass die ausstehenden Zahlungsantriage fiir 2013 vollstandig beglichen werden; fordert mit
Nachdruck, dass der Rat seine politische Zusage einhdlt, ohne Verzdgerung einen
weiteren Berichtigungshaushaltsplan anzunehmen, damit kein Ausfall bei den Mitteln fiir
Zahlungen entsteht, der Ende 2013 zu einem strukturellen Defizit im Haushaltsplan der
EU fiihren konnte; erklirt, dass das Europdische Parlament der MFR-Verordnung erst
zustimmen bzw. den Haushaltsplan 2014 erst verabschieden wird, wenn dieser neue
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Berichtigungshaushaltsplan, der das von der Kommission ermittelte verbleibende Defizit
abdeckt, vom Rat angenommen wurde;

7. weist darauf hin, dass das vom Européischen Rat auf seiner Tagung am 27. und 28. Juni
2013 beschlossene Beschéftigungsprogramm fiir Jugendliche in Regionen durchgefiihrt
werden soll, in denen die Jugendarbeitslosigkeit bei liber 25 % liegt, und dass Eurostat
daher entsprechende Statistiken fiir alle Regionen Europas vorlegen miisste, was bisher
nicht der Fall ist;

8. fordert die Kommission auf, alle Pilotprojekte, vorbereitenden Mafinahmen und
MaBnahmen der technischen Hilfe, die vom Ausschuss fiir regionale Entwicklung fiir
Rubrik 1b vorgeschlagen wurden, zu unterstiitzen und durchzufiihren.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR LANDWIRTSCHAFT UND
LANDLICHE ENTWICKLUNG

fiir den Haushaltsausschuss

zu dem Standpunkt des Rates zu dem Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Européischen
Union fiir das Haushaltsjahr 2014 - Alle Einzelpléne
(13176/2013 - C7-0260/2013 - 2013/2145(BUD))

Verfasserin der Stellungnahme: Vasilica Viorica Dancila

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung ersucht den federfiihrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. stellt fest, dass aufgrund der auf der Tagung des Europdischen Rates vom
7./8. Februar 2013 fiir Rubrik 2 des Mehrjdhrigen Finanzrahmens (MFR) 2014-2020
vorgegebenen Obergrenze alle wesentlichen Kategorien der Ausgaben fiir die
Gemeinsame Agrarpolitik (GAP) 2014 in der Praxis wahrscheinlich gekiirzt werden,
darunter Direktzahlungen, Marktmafnahmen und MafBnahmen fiir die Entwicklung des
landlichen Raums;

2. stellt fest, dass die Mittel der Rubrik 2 im Haushaltsplanentwurf (HE) 2014 gegeniiber
2013 bei den Verpflichtungen um 1,1% und bei den Zahlungen um 2,3% gekiirzt werden;

3. stellt fest, dass im HE 2014 die Mittel fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums im
Rahmen des Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen
Raums (ELER) bei den Verpflichtungen um 5,5% und bei den Zahlungen um 10,8 %
gekiirzt werden;

4. fordert in diesem Zusammenhang, dass der Rat seine Zusagen einhélt, im
Haushaltsverfahren 2013 ausreichende Mittel fiir Zahlungen bereitzustellen, damit die
Union ihre noch abzuwickelnden Mittelbindungen bewiltigen kann, erforderlichenfalls im
Wege eines von der Kommission Mitte Oktober 2013 vorzulegenden dritten
Berichtigungshaushaltsplans;

5. bekriftigt, dass MaBnahmen, um den Umfang der noch abzuwickelnden Verpflichtungen

unter Kontrolle zu bringen, eine Voraussetzung sind, um einen erfolgreichen Start des
neuen Programmplanungszeitraums 2014-2020 zu gewihrleisten, vor allem wegen des
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geringeren Umfangs der im HE 2014 veranschlagten Zahlungserméchtigungen fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums;

6. fordert die Kommission auf, die Situation aufmerksam zu tiberwachen, um
sicherzustellen, dass die Kiirzung der Zahlungserméachtigungen um 10,8% im HE 2014 die
Fahigkeit der Mitgliedstaaten nicht beeintrachtigt, ihre Programme fiir die Entwicklung
des landlichen Raums erfolgreich zu starten, insbesondere mit Blick auf Investitionen;

7. stellt fest, dass die Mittel fiir Direktzahlungen und Marktmafnahmen im Rahmen des
Europdischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) 2014 im Vergleich zu 2013
bei Verpflichtungen und Zahlungen zwar um 0,3% angehoben werden sollen, die
Kommission aber detailliert die erforderlichen praktischen Maflnahmen erlautern muss,
um den gestiegenen Bedarf im Zusammenhang mit der schrittweisen Einfiihrung von
Direktzahlungen in der EU-12 und der Schaffung des Fonds fiir Agrarkrisen zu decken;

8. bedauert vor allem die Anwendung des Mechanismus fiir die Haushaltsdisziplin, der
bewirkt, dass ein Grofteil der Landwirte in der Union eine Kiirzung der im Haushaltsjahr
2014 ausgezahlten Direktzahlungen um ca. 5% akzeptieren muss;

9. fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, dafiir zu sorgen, dass die im
Haushaltsplan 2014 fiir die Reserve fiir Agrarkrisen zugewiesenen Mittel, die schlielich
nicht ausgegeben werden, im nidchsten Haushaltsjahr als Direktzahlungen zur Verfiigung
gestellt werden,;

10. fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die erhebliche Preisvolatilitdt bei
Agrarerzeugnissen zu liberwachen, die sich negativ auf die Einkiinfte der Landwirte
auswirkt, und erforderlichenfalls rasch und effizient zu reagieren,;

11. begriifit die im Hinblick auf die Schaffung eines européischen Instruments fiir die
Uberwachung der Lebensmittelpreise unternommenen Schritte und fordert die
Kommission auf, das Europidische Parlament und den Rat regelméBig liber die Tatigkeiten
und Erkenntnisse im Rahmen dieses Instruments zu unterrichten und sicherzustellen, dass
die entsprechenden Informationen eine moglichst weite Verbreitung finden.

12. begriifit die Bereitstellung von Mitteln zur Unterstiitzung der Bienenzucht und hofft, dass
diese Mittel in den Mitgliedstaaten effektiv verwendet werden;

13. verweist auf die Notwendigkeit, eine maximale Ubereinstimmung zwischen den
eingegangenen Verpflichtungen und den Mitteln herzustellen, die zur Verbesserung der
Wettbewerbsfahigkeit und der Nachhaltigkeit der Landwirtschaft in Europa bereitgestellt
wurden;

14. fordert, dass die Hohe der Direktzahlungen in der EU-28 so bald wie moglich umfassend
angeglichen wird.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 17.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 24
- 1
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Eric Andrieu, Liam Aylward, José Bové, Vasilica Viorica Dancila,
anwesende Mitglieder Paolo De Castro, Albert Del3, Herbert Dorfmann, Hynek Fajmon,
Mariya Gabriel, Iratxe Garcia Pérez, Julie Girling, Martin Hausling,
Esther Herranz Garcia, Elisabeth Jeggle, Elisabeth Kostinger, Agnés Le
Brun, Mairead McGuinness, James Nicholson, Wojciech Michat
Olejniczak, Britta Reimers, Ulrike Rodust, Alfreds Rubiks, Giancarlo
Scotta, Sergio Paolo Francesco Silvestris, Alyn Smith

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Pilar Ayuso, Maria do Céu Patrdo Neves
anwesende Stellvertreter(innen)
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6.9.2013</Date>

STELLUNGNAHME DES FISCHEREIAUSSCHUSSES</CommissionResp>
fiir den Haushaltsausschuss

zum Haushaltsplan der Europdischen Union fiir 2014 — Einzelplan III — Kommission
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Crescenzio Rivellini

VORSCHLAGE

Der Fischereiausschuss ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss, folgende Vorschlige
in seinen EntschlieBungsantrag zu iibernehmen:

l. weist auf die Verzogerung bei der Erstellung des Entwurfs des Haushaltsplans fiir das
Jahr 2014 durch die Kommission hin und stellt fest, dass diese Verzogerung unmittelbar auf
die Verhandlungen tiber den mehrjihrigen Finanzrahmen 2014-2020 zuriickzufiihren sind;

2. nimmt die neue Haushaltsstruktur fiir maritime Angelegenheiten und Fischerei zur
Kenntnis;
3. fordert, dass die Mittel im Haushaltplan fiir 2014 ausreichend sind, um den

Herausforderungen der kiirzlich tiberarbeiteten Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP) und der
Entwicklung der Integrierten Meerespolitik (IMP) gerecht zu werden;

4. fordert die Mitgliedstaaten deshalb dringend auf, die notwendigen Synergien zwischen
den verschiedenen européischen Fonds, einschlieBlich des Europédischen Meeres- und
Fischereifonds, herzustellen, um auf die anspruchsvollen Herausforderungen zu reagieren, die
sich aufgrund der europaweiten allgemeinen Wirtschaftskrise und der notwendigen
Entwicklung der europdischen Meeres- und Kiistenregionen und der Nachhaltigkeit und
Wettbewerbsfihigkeit des Fischereisektors stellen;

5. betont die grole Bedeutung der vom Parlament geforderten Pilotprojekte und fordert
die Europédische Kommission auf, ihre Anstrengungen zu deren Umsetzung fortzusetzen;

6. nimmt die Anderung des Verwaltungsmodus fiir die Férderfihigkeit der Ausgaben der
Mitgliedstaaten im Bereich der Fischereiaufsicht und Datenerhebung von der direkten
Mittelverwaltung zur geteilten Mittelverwaltung zur Kenntnis; ist der Ansicht, dass den
Mitgliedstaaten mit dieser Anderung die Umsetzung ihrer Verpflichtungen in diesen
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Bereichen, die wesentlich zum angemessenen Funktionieren der GFP beitragen, erleichtert
werden sollte;

7. weist darauf hin, dass erhebliche Betrdge im Zusammenhang mit den nachhaltigen
partnerschaftlichen Fischereiabkommen in die Reserve eingestellt wurden; fordert die
Kommission auf, im Hinblick auf einen zeitgemiBen Abschluss von nachhaltigen und fiir
beide Seiten vorteilhaften Fischereiabkommen, Verhandlungen mit Drittstaaten zu fiihren,
was zur Inanspruchnahme der im Haushaltsplan geforderten Mittel fithren und es der
Fangflotte der EU erlauben wird, aus der Fangperiode 2014 den maximalen Nutzen zu
erzielen;

8. stellt fest, dass der Grofiteil der in den Entwurf des Haushaltsplans 2014 eingestellten
Zahlungsermichtigungen zur Deckung des Bedarfs fiir die Programme 2007-2013 dienen
wird; erkennt an, dass diese Beitrdge erforderlich sind, damit den in der Vergangenheit
eingegangenen Verpflichtungen nachgekommen werden kann;

9. bedauert den Vorschlag des Rates, Kiirzungen bei den im Haushaltsplan 2014
notwendigen Zahlungsermichtigungen vorzunehmen, da dies erhebliche Auswirkungen auf
Projekte und Programme haben wird, die im vorangegangenen Programmplanungszeitraum
durchgefiihrt wurden; die vollstdndige Ausstattung des Européischen Fischereifonds /
Finanzinstruments fiir die Ausrichtung der Fischerei (geteilte Mittelverwaltung), wo die
Zahlungsermichtigungen im Entwurf des Haushaltsplans 2014 bereits unter dem Betrag von
2013 liegen, wird hiervon besonders betroffen sein;

10.  bedauert den Vorschlag des Rates, Kiirzungen bei den Mitteln des im Haushaltsplans
2014 vorzunehmen, da dies im ersten Jahr des neuen Programms, das zur Unterstiitzung der
Politikreformen und der Initiativen im Einklang mit den Prioritdten der Strategie Europa 2020
entworfen wurde, schidliche Auswirkungen haben wird,

11. fordert, dass die Mittel im Entwurf des Haushaltsplans der Kommission fiir das Jahr
2014 entsprechend wieder eingesetzt werden.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 5.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 20
- 0
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

John Stuart Agnew, Antonello Antinoro, Kriton Arsenis, Chris Davies,
Carmen Fraga Estévez, Dolores Garcia-Hierro Caraballo, Marek Jozef
Grobarczyk, Werner Kuhn, Isabella Lovin, Gabriel Mato Adrover,
Guido Milana, Maria do Céu Patrdo Neves, Crescenzio Rivellini, Raiil
Romeva i Rueda, Struan Stevenson, Isabelle Thomas, Nils Torvalds

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Jean Louis Cottigny, Ifaki Irazabalbeitia Fernandez, Jens Nilsson,
Nikolaos Salavrakos

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung

anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Jan Kozlowski
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5.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR KULTUR UND
BILDUNG</CommissionResp>

fiir den Haushaltsausschuss</Commissionint>

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Morten Lokkegaard

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Kultur und Bildung ersucht den federfithrenden Haushaltsausschuss,
folgende Vorschlidge in seinen EntschlieBungsantrag zu iibernehmen:

l. weist darauf hin, dass 2014 erstmals die neuen mehrjéhrigen Programme in den
Bereichen Bildung, Ausbildung, Jugend, Sport, Kultur, Medien und Biirgerschaft gestartet
und durchgefiihrt werden; begriifit die Tatsache, dass die europdische Dimension im Sport
zum ersten Mal durch ein EU-Programm unterstiitzt wird; hebt hervor, wie wichtig es ist,
ausreichende Mittel fiir Verpflichtungen und Zahlungen bereitzustellen, um bereits ab Beginn
des Programmplanungszeitraums die uneingeschrinkte Funktionsweise der Programme
sicherzustellen;

2. fordert, dass ausreichende Zahlungserméchtigungen fiir die korrekte und
uneingeschrinkte Umsetzung der einschldgigen Verpflichtungen fiir 2014 bereitgestellt
werden;

3. betont, dass das neue Programm fiir Bildung, Ausbildung, Jugend und Sport fiir den
Erfolg der Strategie Europa 2020 von entscheidender Bedeutung ist; weist darauf hin, dass
bisher die Nachfrage nach Mobilitdt im Rahmen des Programms Erasmus besonders hoch
war; unterstreicht die Bedeutung dieses Programms und der Beschiftigungsinitiative fiir junge
Menschen fiir deren Beschiftigungsfahigkeit; fordert daher, dass bereits ab dem ersten Jahr
dem Umfang der Zahlungen fiir die Mobilitit und der Rechenschaftspflicht der Organisation
im Zusammenhang mit der Garantiefazilitit besondere Aufmerksamkeit gewidmet wird;
betont jedoch, dass diese Programme strukturelle Mafinahmen und Reformen nicht ersetzen
konnen, die die Bildungssysteme und die Arbeitsmirkte der Mitgliedstaaten fiir die
Herausforderungen der Zukunft wappnen miissen;
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4. verweist auf die Probleme im Zusammenhang mit den unzureichenden Mitteln fiir
Zahlungen fiir die Programme Lebenslanges Lernen, insbesondere fiir Erasmus im
Berichtigungshaushaltsplan 2012 und im Haushaltsplan 2013; fordert den Rat auf, unter
Beriicksichtigung der hohen Ausfiihrungsraten die ordnungsgemafe Durchfiihrung des
Programms sicherzustellen;

5. fordert, dass fiir Haushaltsmittel fiir Jugendinitiativen eine gesonderte Haushaltslinie
geschaffen wird, die deren spezifischen Zielen Rechnung trégt;

6. ist der Ansicht, dass die Special Olympics im Rahmen einer gesonderten
Haushaltslinie unterstiitzt werden sollten, um im Einklang mit der Erkldrung des
Européischen Parlaments von 2009 zur Unterstiitzung von Special Olympics in der
Europiischen Union EU-Finanzmittel fiir diese européische Veranstaltung bereitzustellen;

7. hebt hervor, dass dem Programm Kreatives Europa eine wichtige Rolle bei der
Unterstiitzung der Kultur- und Kreativwirtschaft zukommt, die nicht nur einen Beitrag zur
kulturellen Vielfalt, sondern auch zur Volkswirtschaft leistet; bedauert, dass die
Verpflichtungserméchtigungen fiir dieses Programm im Haushaltsentwurf der Kommission
erheblich niedriger angesetzt sind als fiir die Vorlauferprogramme 2013, und fordert eine
Erh6hung;

8. bedauert, dass der Haushaltsentwurf der Kommission fiir das Programm Europa fiir
Biirgerinnen und Biirger 2014 niedrigere Verpflichtungserméchtigungen vorsieht als 2013;
fordert eine Mittelaufstockung;

9. betont, dass die Kommunikationspolitik der EU von entscheidender Bedeutung ist, um
die EU ihren Biirgern ndher zu bringen und deren Bewusstsein, Verstandnis und
Einbeziehung in Bezug auf die Politikgestaltung der EU zu stérken; fordert eine intensivere
interinstitutionelle Zusammenarbeit in der Kommunikationspolitik im Vorfeld der Wahlen
2014.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 5.9.2013
Ergebnis der Schlussabstimmung +: 17
0: 1

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Santiago Fisas Ayxela, Lorenzo Fontana, Petra Kammerevert, Morten
anwesende Mitglieder Lokkegaard, Emma McClarkin, Emilio Menéndez del Valle, Marietje
Schaake, Marco Scurria, Hannu Takkula, Sabine Verheyen, Milan Zver

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Frangois Alfonsi, Ivo Belet, Sean Kelly, losif Matula, Elisabeth Morin-
anwesende Stellvertreter(innen) Chartier

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Raffaele Baldassarre, Marino Baldini, Preslav Borissov, Jens Nilsson
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)
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9.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR BURGERLICHE FREIHEITEN,
JUSTIZ UND INNERES

fiir den Haushaltsausschuss

zum Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das Haushaltsjahr 2014 — alle
Einzelplédne
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Jan Mulder

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres ersucht den federfiithrenden
Haushaltsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu tibernehmen:

1. bedauert die Kiirzung der Verpflichtungen um 9,4% und der Zahlungen um 11,9% in
Rubrik 3 fiir Sicherheit und Unionsbiirgerschaft im Vergleich zum Haushaltsplan 2013, da
durch diese Rubrik das Konzept der Unionsbiirgerschaft durch die Schaffung eines Raums der
Freiheit, des Rechts, der Sicherheit und des Zugangs zu grundlegenden 6ffentlichen Giitern
und Dienstleistungen gestirkt wird, das in der gegenwirtigen Wirtschaftskrise und mit Blick
auf die bevorstehenden Europawahlen energisch durchgesetzt werden muss;

2. betrachtet es als schwierig, zum Haushaltsplanentwurf Stellung zu nehmen, wenn tiber
die meisten Rechtsgrundlagen der Programme und Fonds noch verhandelt wird;

3. fordert, dass die Kommission und die Mitgliedstaaten alle Anstrengungen
unternehmen, um fiir eine effiziente Verausgabung der Mittel des EU-Haushalts und einen
klaren europdischen Mehrwert der daraus finanzierten Ausgaben zu sorgen, wobei die
Mitgliedstaaten insbesondere, soweit moglich, Aufgaben gemeinsam erledigen und ihre
Zusammenarbeit ausweiten sollten;

4. betont, dass die Solidaritdt zwischen den Mitgliedstaaten in der Asyl- und
Migrationspolitik verstirkt werden und der EU-Haushalt ein klares Engagement dahingehend
demonstrieren sollte, einschlieBlich eines angemessenen Beitrags der Mitgliedstaaten;

5. fordert, dass den dezentralen Einrichtungen angemessene Mittel zu Verfiigung gestellt
werden, um die Systeme und Projekte umzusetzen, die in jiingster Zeit gebilligt wurden; ist

daher der Ansicht, dass der Haushaltsplan der Agentur Frontex aufgestockt werden sollte, um
ihr ausreichende Mittel fiir den Betrieb von Eurosur als europaweites Grenzkontrollsystem zu
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verschaffen; ist der Ansicht, dass angemessene Finanzmittel Eurosur in die Lage versetzen
werden, die Zahl der illegalen Einwanderer, die unentdeckt in die EU immigrieren oder bei
dem Versuch ertrinken, zu verringern, und zur Verhiitung grenziiberschreitender Straftaten
beizutragen; vertritt auBerdem die Auffassung, dass die Haushaltspldne von Europol und des
Europiischen Unterstiitzungsbiiros fiir Asylfragen (EASO) aufgestockt werden sollten, um
Mittel fiir das neu eingerichtete Europdische Zentrum fiir Cyberkriminalitdt sowie das
kiirzlich verabschiedete Asylpaket und die daraus fiir die drei Agenturen resultierenden neuen
Aufgaben bereitzustellen.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 5.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 40
- 9
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Jan Philipp Albrecht, Edit Bauer, Emine Bozkurt, Arkadiusz Tomasz
Bratkowski, Carlos Coelho, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Frank Engel, Kinga Goncz, Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume,
Anna Hedh, Salvatore Tacolino, Teresa Jiménez-Becerril Barrio,
Timothy Kirkhope, Juan Fernando Lopez Aguilar, Svetoslav Hristov
Malinov, Véronique Mathieu Houillon, Anthea Mclntyre, Nuno Melo,
Roberta Metsola, Claude Moraes, Antigoni Papadopoulou, Georgios
Papanikolaou, Jacek Protasiewicz, Carmen Romero Lopez, Judith
Sargentini, Birgit Sippel, Csaba Sogor, Renate Sommer, Rui Tavares,
Nils Torvalds, Wim van de Camp, Axel Voss, Renate Weber, Josef
Weidenholzer, Cecilia Wikstrom, Auke Zijlstra

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter(innen)

Andrew Henry William Brons, Anna Maria Corazza Bildt, Mariya
Gabriel, Monika Hohlmeier, Stanimir Ilchev, Iliana Malinova Iotova,
Franziska Keller, Jan Mulder, Jens Rohde, Marie-Christine Vergiat,
Manfred Weber

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)

Davor Ivo Stier
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4.9.2013

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR KONSTITUTIONELLE FRAGEN

fiir den Haushaltsausschusszu dem Entwurf des Gesamthaushaltsplans der Européischen
Union fiir das Haushaltsjahr 2014 - Alle Einzelpléne
(2013/2145(BUD))

Verfasser der Stellungnahme: Morten Messerschmidt

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir konstitutionelle Fragen ersucht den federfiihrenden Haushaltsausschuss,
folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag zu ibernehmen:

A. in der Erwigung, dass viele Mitgliedstaaten unter gravierenden Haushaltsproblemen leiden
und dass der Unionshaushalt dieser Tatsache Rechnung zu tragen hat; in der Erwigung, dass
der Haushaltsplan der Union eines der grundlegenden Instrumente zur Steuerung von
Investitionen darstellt, das in Zeiten der Krise gestarkt werden miisste;

B. in der Erwigung, dass die mit dem Vertrag von Lissabon eingefiihrten Anderungen
des Haushaltsverfahrens eingehalten werden miissen;

1. betont die Notwendigkeit eines in sich schliissigen Haushaltsansatzes fiir die
Veroffentlichung von Informationen zur Europawahl im Wahljahr 2014; fordert, dass die
Biirger im Rahmen einer Wahlkampagne in sdmtlichen Sprachen der Union iiber ihr
Wabhlrecht, die Auswirkungen der Union auf ihren Alltag und die Rolle des Europdischen
Parlaments als Organ informiert werden;

2. fordert eine Bewertung der Kommunikationsstrategie fiir die Wahl 2009 und betont die
Notwendigkeit einer vergleichbaren Bewertung fiir die Wahl 2014;

3. weist darauf hin, dass 2013 das ,,Européische Jahr der Biirgerinnen und Biirger ist,
und fordert, dass die Mittel im Haushaltsplan 2014 auch fiir eine umfassende Bewertung
dieser Initiative verwendet werden;

4. bedauert die anhaltenden Probleme mit der Europdischen Biirgerinitiative und betont die
Notwendigkeit, nicht nur den Initiativen selbst, sondern auch der damit verbundenen
Kommunikation im Haushaltsplan Vorrang einzurdumen; weist darauf hin, dass die
logistischen Probleme sehr grofl sind und dass sie behoben werden miissen, um die
Beliebtheit und die Vertrauenswiirdigkeit der Europdischen Biirgerinitiative zu verbessern;
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5. ist der Ansicht, dass Offenheit ein alle Bereiche iibergreifendes Schliisselwort im
Haushaltsverfahren aller EU-Institutionen sein muss; bedauert, dass immer noch keine
Einigung in Bezug auf uneingeschrankte Transparenz erzielt werden konnte.
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 4.9.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 14
— 3
0: 0

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Andrew Henry William Brons, Ashley Fox, Roberto Gualtieri, Enrique
anwesende Mitglieder Guerrero Salom, Gerald Héfner, Stanimir Ilchev, Constance Le Grip,
Paulo Rangel, Seren Bo Sendergaard, Indrek Tarand, Rafat
Trzaskowski, Luis Yafiez-Barnuevo Garcia

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Zuzana Brzobohata, Dimitrios Droutsas
anwesende Stellvertreter(innen)

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung | Marino Baldini, Susy De Martini, Andrej Plenkovié¢
anwesende Stellv. (Art. 187 Abs. 2)
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ERGEBNIS DER SCHLUSSABSTIMMUNG IM AUSSCHUSS

Datum der Annahme 9.10.2013

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 32
- 3
0: 3
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Richard Ashworth, Francesca Balzani, Zuzana Brzobohata, Jean Louis
Cottigny, Jean-Luc Dehaene, Isabelle Durant, Géran Fiarm, Jos¢ Manuel
Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Jens Geier, Ivars Godmanis,
Ingeborg Grélle, Lucas Hartong, Jutta Haug, Monika Hohlmeier,
Sidonia Elzbieta Jedrzejewska, Anne E. Jensen, Ivailo Kalfin, Sergej
Kozlik, Jan Koztowski, Alain Lamassoure, Giovanni La Via, George
Lyon, Barbara Matera, Vojtéch Mynar, Juan Andrés Naranjo Escobar,
Dominique Riquet, Alda Sousa, Derek Vaughan, Angelika Werthmann
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anwesende Stellvertreter(innen)

Frangois Alfonsi, Frédéric Daerden, Ivana Maleti¢, Paul Riibig, Peter
Stastny, Nils Torvalds
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